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nCGOLUTION N" 1 

sur la polilifiuc ciilliifollc r;r)mmc r(';ponr.o au dcti (iiic pofio 
la sor.itïlc (iiodcrno 

Los Minislrcs oiiropnctis rnspoiiGablos rio la ciilliiro, rémils 
Oslo los If). IC ol 17 juin 1970, 

CONSIDEMANT quo !o cinli que posonl i la polillquo cullurollc mos 
sociclés modorncs appcllo uii onsonihlo d'aclions publiqtics d'otdro 
cullti.ol ol quo los GouvornoiDoiils onl. au couis do In doriiioro dóc(;n- 
nic. pris pou a pou conscionco do la nccossllé d'uno poliliquo ctillu- 
rollo cotiéronic et élaboréc on lant (|u'6lómcnl esscnilei do leur 
poliliquo d'onsomblo ; 

CONSCIENTS dos Irnnslormalions rnpldos que connaisscnl nos 
sociélÓG du (nil nolainmonl de rinduslrialisalion, de rurbnnisalion, de 
i'éducnlion géncralisóe, des mass media olc. cl des boulcvorsomonls 
qu'olics onirainctil pour la vlo dc (amillo, les valours Iradillonncllos, 
los croyanccs'religiouses, olc. ; 

CONSIDIinANT que la cioiüsnnco provoc|ucn par noire civilina- 
lion induslriellc no s'esl pas nccompagnen d un ptogres qualilalll 
dans In sociólé ol (|u"un ler.pccl renouveló do la liberie individueile 
el des valours Mumaines r/itiipor.c! ; 

CONSCIENTS qu'il nubsislo dc;; iiUHjalilós d'otdro óducalil, óco- 
nomique, social cl regional donl les cllels nélasles se (onl sonlir 
dans la polillquo cullurollc, do sorlo (iiic certains sont incapables dc 
liror un parti crcatour do ramélloralion des conditions écotiomic|uos 
cl du dévoloppomont dos loisirs ol, par cons6(|uenl, do bóttólicior 
rics mesuros d6ja prises par les potivoiis publics ; 

CONSIDEHANT quo do ixjinlueux groupes sociaiix so sotUenl 
cmpêchós dc jouer un róle aciil dans In vlo cullurello de In commu- 
nau(ê et qu'ils cptouvenl Ie sotilimenl d'ciro isolós et rcjotós ; 

CONSCIENTS des dangrii!; quo diviuscs pro;".sions roumiorciales 
roprósontent pour Ie dêvolop|)oiiient inlcllocluol dos individus et Ic 
piogrós des cullurcs nationalos ; 

(^ONoCIENTS qtio l(!!> nia;;s media pouvcnl conliibutu h ncc:cn- 
luor I uniloMnitc'; dos |)roduil'j el de» goüls ol suscilcM uno alliludc 
passive ; 

(■■.ONSCICN rr> quo riMwironnomoiU ostliéliriuo cr.t graveinnnt a(- 
(ecló par div<!is (acteurs écon()mi(|uos n tel point que Ie laisser-nller 
et la dc^gradation constituent un probième urgent, 

ADOI'TCNT ICS IMtINCIPLS IJE POI.ITIODIi CIILTUMI.LIJ- 
SUIVANTS : 

I. La politi(|ue sociale d'onsomble doit avoir uno dimension cullu- 
telle nxéo sur Ie développoment dos valcurs luimnines, l egnlilo. In 
(Iémocratio ct l'nmélioralion dos conditions do vio, notammcnl on 
garnntissanl In liberié d'cxprcssion cl en olirnnl les moyens (|ui per- 
mottenl d'en bi'inólicior récilemcnt. 

II. Ln |)olitiquc cullurelle doit êiro considón^o commc un ólómont 
indispensable des rosponsabilitcs gouvernemenlalcs ol s'elaborcr cn 
liaison avoc los poliliques do I cducalion, des loisirs, du sport el do;: 
activilés do plein air, de renvironnemcnl, des aKnires socinlcs, dc 
rurbanismc, etc. 

III. La poliliquo cullurollo nc doit plus sc bornor a des mesuros vi- 
sant a dóvolopper, <i promouvoir el a vulgariser les arls ; il laul, cn 
roconnaissant la pluralitc de nos sociclcs, lui conlércr une dimension 
Rupplómentniro exallanl Ic respccl de la dignite individueile, des va- 
lours spiriluellos, dos droits des groupes minoritairos ct dc leur ex- 
pression cullurollo. Datis Ie cndio de cello dómocratio cullurelle, un 
edorl particulier s lmposo cn (aveur des groupes jusqu'ici délavorisés. 

IV. Ln poliliriuc cullurelle doit comportcr un aspect novnlour el on- 
cournger Ie dóvcloppemcnl d'uno vaste gamme d'nclivilós socio- 
culturolles nouvellos filin quo lous puissent patliciper aclivomcnl h 
la vio cullurello fle leur communautó, cc qui contrit)uora nolammont 
a rappiochcr los génóralions. 

V. II (aul promouvoir les activilés cullurolles visanl un public spóci- 
(i()uo nolammont pour los populations dos zones rurales ou (aiblemcnt 
poupices, les travnillours manuels, etc, ot assurer la miso cn placo 
dos installnlions hccossaiies A ces nctivitcs, par exemplo en cncou- 
lagoant l iisago <lo nouvoaux circuits do distribution, en (avorisnnt do 
nouvellos toclinic|uos ol on ollrani, sur lo plan local, une Inrgo gainntc 
dc balimonts, soit cn los ódilinnl spócialcmont, soit en ulilisant les 
bibliolluMiues, los écoics, los sallos do reunion, «ilc. 

VI. La poliliquo cullurello, (jui présenio itn important aspect óducalil, 
doit, en particulier, d uno part lourtïir do nouvonux moyens dc por 
mcltro aux eninnts d'cxcrcer lours lacultés cróntiicos, ol do paivcn 



ninsi i'i Irpiinoiiissnmonl dn leur poinnliol ciiIIiikjI cl d niilrf! patl, 
r>iir,cilor uiio nouvollo sciir.ibililó cr>lhcli(nifi .i l ótiiiul clo l oiivitonno- 
rnoni. 

VII. II imporio d oncoiirncjcr iinn nlliliido plus r.rili(|iio (nco ;iux pro- 
diills dos modia cl do voillor .'i bo qiin Icr. inlietes so voicnl olltir 
iin grand i.liou do priiduils ol jHiissoiil s'oxpriinor ;i Iravors lor, dilló- 
ronis tt>odin 

VIII. La poliliquo ciiUurollc sn doil cn parliciilicr do r.oinballro lor. 
ollcis nóyalils do la comniorglnlisalion d'nno producllon cullurcllo 
do massc, nolamincnl cn ollraiij dos varianlos do cnialiló. on siiscilani 
unc graiuJ(! varlclé do produils öt on llratil iin moiliour parii des ros- 
sourcor. proprcs do chaqiio coniiniinaiiló cullurcllo. 

nESOtUTION N° 2 

sur In politique cullurollo on lani quo moyon d'aniclioror la qualité do 
la vlo dans los coiniiuinaulós urbainos cl ruralos 

Los Minislros ouropóens rosponsablos de ia culture, réunis ét 
Oslo les 15, 16 ol 17 juin 1976 

CONSCIENTS do la diversHé do radminislralion locale dans los 
Clals membres ainsi quo de l.i didóronco dans los divers pays dos 
rapporls onlro lo pouvoir central ol los pouvoirs locaux el réyionaux ; 

CONVAINCUS loulolois qU'uno politique cullurollo cllicaco cl 
dómocratiquc monóo au niveaii local dans lo cadro do In ()olitiquo 
socialo góncralo ollro h l'ensdmblc do la population uno chance 
róollo et concrèto d'avoir un libré accès a In culluro ol cl'y pnillcipor 
aciivcinoni (domocrallo cullurcllo) ; 

•SC^UI lAIT ANT quo los colloctivitos locales r.oiniil doli'.'os do pou- 
voirs d'inilinlivo ol d oxócution nusr.i larges quo fjossiblos qui leur 
pennollont de praliquor uno po||li(|uo cullurollo aclivo dans los cotn- 
niunaulós urbainos ol ruraics ; 

CONSIDQFtANT les rapports du CQC établis en vuc de la Conló- 
lonco (" I n flómyslidcalion do la culture : nnitnnlion ol rrónlivitó 
pnr F irin Jor, >• Lo-. politiques culturollos des villos >. par ol(i(ilu!n 
Moiinoll ol " Towaids cullural democracy ■> par ,1. A. Simpson), los ró 
suil,lis c)bl(Mius jusqu'ici dans lo cadre du projnt sur l'aniinalion so- 
ciocultuiollo ol celui dos l'l villos, ninsi quo los oxpórioncos i'l lo;; 
idócs t\f)uvollos dcvoloppcos daiis cos ctuclos (|unnt l'oiqnnisalion 
dos aciivitós cullurclics au niveali local ; 

l'fldGOMISENT los inoycns suivanis gracc auxquols la poliliquo 
cullurollo peul clro ulilisco puur amóliorer la qualilé do la vic dans 
los colloctivilcs lant urbaines quo ruraics ; 

- encourager Ier, pouvoirs locaux ct rógionaux a assumor uno plus 
largo rcsponsabilitó dans la dólerminalion ct la misc cn oeuvre d'une 
poliliquo de la culture, è mottre en place los rouages adminislralils 
nécossaires el a consacrer h cel el(el. les ressources linancicrcs in- 
dispensables ; 

- réserver dos locaux aux aclivilés cullureiies, nolammenl en dó- 
voloppanl l'usage polyvalent des batimenls exlslanls el tos possibi- 
iilcs ollortes par la conservation intcgrco coniormcmcnt aux principes 
de ia Dcclarnlion d'Amsterdam [ 

- assurer ia disponibiiilé d'animateurs sudissammenl nombreux cl 
convonabiement lormós pour proinouvoir au niveau local les aclivilés 
aitistiques d'amateurs et d'autres (ormes d'aclion cuiturcile ol socio- 
cullurellc ; 

* 
- encourager el aider les groupes volontaires menanl 'des activités 
cullureiies au niveau local ; 

- éludier les moyens d'uliiiser les media Iels que les résoaux ró- 
gionaux el locaux de radio el de télévision comme outils de la poli- 
tique culturelie ; 

SOULIGNENT que la politique cullurelle au niveau local doil se 
próoccuper en parliculier : 

- de permellre, par ime politique cohórente d'animalion socio- 
culturcllo, h toutes les composantes de ia population do participer 
nux processus de changemenl qui les louchenl ; ^ 

dos lornios d'activitó cullurelle dccoulant dos lindilions ainsi f|ue 
dos tjesoins locnux ol rógionaux, suscopliblos ainsi d'cxaller l idonlitó 
conimunaulairo ; 

- des mesuros varices et adéquates propres 5 inciter les groupes 
(|ui ont des dillicultés particulióros (par exomple les migrants; los 
harulicapés. los habitants des zones laiblomenl pouplóes et los 
ouvriors Irnvnilinnl on équipe), è participer aux aclivilés cullurellos . 

do ()romouvoir les aclivilés cullureiies chez les jeunes en leur 
ollranl davantage de produits culturels de haute qualité el en amé- 
liorntil l'onscignoinenl nrtisliquo ; 

- d'adopler ol d'encourager des méthodes et des formes d'ncliviló 
cullurelle novalrices el expérimenlaies. 



N I .'III CoMiiril <l() I'l iirope, iiii co (iiii conrciiu! 
(|(ioU)uc;i iiM:. (!(;■,; (.loiiiiiliKv.t prioiilniius (It; lii (iiluro coopcriilloii iii- 
IcigoiivorncMKinl.ilc (;t\ la iiiallcro. 

do poiirr.iilvrt! so;; Inivniix siir I'niiiincnlion r.ociocuUurcllo on vnc 
«i'nniêliofor los |)()lllj(|iii!s dnnr. cc doinniiie a parlir d'uno nvalualion 
des ellorls dója onlroptis par los gouvorncmonis ; 

- de conlimior <i cliidicr Ics poliliqiios du dévcloppemont culliirol 
au niveau local on prcnnnl pour modcic, lo cas échóani, Ie projol dos 
14 villes ; 

- I'óludo dcüi nioyons d'ólablir un syslihinc pour l'óchango au ni- 
vonu europóon frinlormalions sur los projols d'anirnalion socio-cul- 
lurclle el sur l(;s questions qui inléressenl les responsables de la 
politique cullurcllo au niveau local ; 

- rólude d^s inoyens do développor les sysloines acluols qui por- 
metlent aux Iravailleurs ciillurels cl aux animateurs, ainsi qu a lours 
lormaicüirs, do tocovoir a l'ólrangcr une parlie do leur formation. 

nESOLUTION N° 3 

sur << La culture et l'enfant » 

les Ministres europóens responsables do la culluro, róunis t\ 
Oslo les 15, IG el 17 juin 197G. 

DESinCUX 
- d'assuror a lous Taccos a la culture el la parlicipalioii a la vie 

cullurelle, 
do soulignor cornbioii il impoile de se prcoccupor davanlaqo ilos 
groupos (|ni jusc|u'ici onl óló Uïs nioins lavorisós ii col ógard. 

- d'adopicr dos mesuros porinotlanl do pallior les abus du coni- 
inercialismo, 

CONSCICNTG du (ail 
- quo los onlanis consliltionl un groupo distinct ayant ainsi scs bo- 

soins cullurols propios. 
- quo ces bosoins doivenl bénóficior do l'allention qu'ils tnérilenl 

lors do l'ól.iboralion flos politiquos cullurellos nalionaics, 
- (lue cos bosoins. .i pafl los responses que les onfants eux-tnónios 

leur onl loujours trouvóes, soni largemont couverts par la pro- 
duction do niasse des industries cullurellos. 

NOTANT 

- quo l'on no saurail Irailor isolómoni la politique cullurcllo en fa- 
veur de ronlant. niais qu'il faul rintógrer è la poliliquo globale 
do dóveloppomenl cullurol, 

- quo run des premiers buts de cette poliliquo - t sovoir la pro- 
motion de l'épanouissemcnl do l'individu on vue de sa participa- 
tion active è la via de la colloctivité - a une Implication particu- 
lière lorsqu'il s'agit de l'enfant, 

- que les organisations pour les jeunes sont utiles au moment do 
l'ólaboration des politiques concernant les enfants, afin qu'ils 
puissent eux-mêmes participer è ce processus. 
et 

- quo do nombreux pays sont sur Ie point d'élaborer des politiques 
visant Ie développemenl cullurel des enfants. 

RECOlvIMANDENT que dans lo cadre do la coopéralion cullurelle 
européenne les Elats membres procèdent è des échanges d'idées et 
d'expériences en vue en particulier de : 

I. créer dans les institutions éducatives et cullurelles ainsi que dans 
des cadres autres les conditions favorables au développemenl 
des facultés créalrices de l'enfant et de ses possibilités d'expres- 
sion ; 

II. encourager la création d'ccuvres d'art de faQon è assurer dans 
lous les domaines artistiques une plus grande variété do produits 
et de services culturels deslinés aux enfants ; 

III. garantir une large dilfusion de ces produits par la mise en place 
des circuits de distribution appropriés el d'assuror aux artistes, 
aux onsoignants el aux autres intéressés des conditions de tra- 
vail salislaisanles. 

RESOLUTION N° 4 

sur " L'encouragement è ia création ariislique •• 

Les Ministres européens, responsables de la culture, réunis 5 
Oslo les 15, 16 cl 17 juin 1976, 

CONSIDERANT quo toute politique cullurelle visant a répondre 
au défi posé par une sociélé en changement dolt étre llée au dévelop- 
pement de la créaliviló et è la sllmulalion de la création ariislique. 



CONSIDL-flAN] qii'il linporio d'oiKniiiniUM (hmnio ciloyon a 
n'cxtximor. :i comiminkiiicr ol ó oxoictii sc;; l.iciillós cióaliic.os cK';;'. 
roiilniicc, 

CONGIDliriANT ciu'il oa! óciolomoiil Impotliiiil (|iic loü .itlislcj 
soioni cn mcniirc dc conlf||)ucr ó cc (lóvclo|i|)t:incnt plus largo oI 
d'avoir un linpacl sur renvirdnncmcul, 

CONSlDEnANT qu'il eal nccossniro crnnsiiror la qiialilc des nrls 
oKerls au public. 

CONSIDERANT In néccBSiló (l(! (dutnir les m(;illourcs coiulitiotis 
possibles ti la crcaliort des cplivrcs d'atl, 

ESTIMANT que la vio tirlislique doil êtro inlin\omenl lióo aux 
aulres secleurs do la vio sociale, l'irulópciulaiice el la liberie d'ex- 
pression des artistes ótanl sauvegardóet.. 

NOTANT quo les circonslaiices dni\r> lesquclics travaillent la plu- 
part des artistes les empccliont do prolilor dos monies conditions 
socialos cl juridiques, des (riöines conditions et iiiveaux do vio (|uo 
d'autres catógories do travaijieurs, 

CONSIDERANT cnlin que l amélioration de cette situation fait 
obligatoiremont partio do Irt politique do démocratie cullurollo qui 
englobo la protection de Li liberté d'expression l'encouragenienl a 
l'innovation et l'inlégration do Tart dans la vio quotidienne, 

DECIDENT dc promouvoir les lignes d'aclion suivantos ; 

I. une meitleure utilisation par les dillóronts secleurs do la sociótó 
des services ol des ocuvres que peuvonl (ournir les artistes sans 
oublier toutelois lo caractóre speciliquo de leur vocation propre, 

II. une rómunóration meillqiire el plus divorsilióe do ces services el 
de cos ojuvres (ex. ; rótlninéralion pour la participation a l'acli- 
vité sociale, scolairo ol cullurollo au sens large, occasions sup- 
plementairos de commqndes ol d'etnplois) el Ie recours a dos 
procédures conlractuellos chaque lois que co travail do l'arlisle 
est en jeu. 

III. rapproclior et aligner auiani quo possible les avanlages sociaux, 
allocations do chómago, retinites, des artistes prolossionnols 
avoc coux d'aulres calógorios dc tiavnilleuis, lout en lenanl 
complo des conditions spéciliciues de la creation nrlistique, 

IV. prévoir des dispositions llscnlos tenant complo dos aspects spó- 
ciliques do In production brlistiquo, 

V. mottro en ceuvro et étcndro dos systihinos do subventiniir> cl 
aulres rnélhodos d'aido aux artisto;;, ol plus particuliéromont a 

l'inicniion do ceux d'ontiu oux onivranl dans dos doinalDCs qui 
no lour permeltont pas d'avoir des rovonus immódinis sullisants. 

VI. roconnaitro les avantagos que présentent des organos spócia- 
lisés comprenant dos artistes, indcpendaitls dos gouvernninents 
el dont les inembros sont dósignés pour une période liniiloo, 

VII. associor les artistes aux projets d'urbanlsme el d'architecturo. 
dós Ie stade do leur conception, ainsi qu'5 {'amélioralion du 
cadre de la vie et en particulier de la vie de travail, 

VIII. oncouragor les artistes è collaborer avec les groupes sociaux 
les plus varies, en particulier les artistes antaleurs, 

IX. faire unc plus large part h renscignemont artislique ct esthëtique 
dans les programmos des élablisscments d'éducalion el do for- 
mation ainsi que dans les activités des associations d'éducalion 
des adultes et sensibiliser davaritage lo public ö la contribution 
que l'arl sous loutes ses formes peul apporter è la qualilé do la 
vie, 

X. faciliter la participation des artistes dans les inslllutions d'en- 
seignement a tous los niveaux ol dans les activités de loisirs, 

XI. prendre des mesures afin do contrecarrer t'utilisation de l'arl ii 
des fins de spéculation mercantile. 

CONVIENNENT par ailleurs qu'il y a intérêt è mener des enquêtes 
sciontifiques sur les conditions socio-économiques do la vie des ar- 
tistes, 

PRENNENT acte de la Résolution 62'! (1976) de l'Assemblée Par- 
lementaire du Conseil de l'Europe relative au ronouvoau démocratiquo 
des arts du spectacle suivant les principes générayx énoncés ci- 
après : 
a. les arts du spectacle devraient étre plus accessiblos, plus fnciles 

è connaitre et davantage liés aux mouvements croatours de la 
soclété ; 

b. lo public devrait étre encouragé 5 jouer un róle plus actif' dans 
ce domaine ; 

c. des moyens doivent étre recherchés afin do développer la parti- 
cipation des aitistos du spectacle dans l'exainen de toutos les 
ciuestions relatives tour prolession ; 

d rctat doit ontroprendre d'urgenco une action pour la survio do 
la libeité d'expression culturelle cn Europe occidentale, cn le- 
nanl complo è la lois de l'arl ol du public ; 

e. la perpétuation des arts du spectacle dépend parliculièiomont 
de cette aide do l'Etat. 



HLCOMMANDUNT ;uj Conscil de l'l'.uropo dt; pniirr.iiivro los ólii- 
des sur les aides puliliciiies a la cróalion dans Ie domaine des atls 
plastiques el de los ólendro en applkjuant la mfiine iiictliodo succcs- 
sivonienl aiix domait\os do la tmisifuio. do la lillóraliire, du Ihéalte, 
du citiétna, de la photo, de la television et cle farchilecture, 

RESOLUTION N° 5 

sur ■" La dillusion artisliquc ■< 

Los Minislres européens responsables de la Culture réunis 
Oslo les 15. 1G et 17 juin 1976, 

CONSID'ÉnANT quo les ressources do créalion Ihóalrale, musl- 
calo. chorógraphique, plaslique et audiovisuelle des divers pays d'Eu- 
rope ne doivent pas rester clolsonnóes A l'lnlórieur de (rontières na- 
tionalcs quo ne connait pas la culture, mals qu'elles doivenl, au con- 
traire, 6tre proposées ó toutes les villes d'Europc qui Ie dósirent ; 

DECIDENT de metlre è i'étude la cróatlon d'un systóme européen 
do dillusion artistique qui sera chargé de proposer au libre clioix des 
villes et des Institutions des divers pays des rnariifestalions artistiques 
qui proviendront de tous les pays d'Europo et pourront se déplacer a 
un coCit raisonnalile ; 

RECOMMANDENT au Conseil do l'Europe d'étudier avec Ie Gou- 
vernement (rangais les moyens d'élcndre ci l'Europe l'expérienco me- 
née par rodice de dillusion artistique existant qui a déja commencé 

jouer ce róle. 

RESOLUTION N° 6 

sur " La Coopératlon Cullurelle Européenne » 

Les Ministres Européens responsables de la Culture, réunis a 
Oslo Ier. 15. 16 el 17 juin 1976 

CONSIDERANT que los prohlómos posés par la délinition et lo 
développement dos politlquos cullurollos et par la gestion des allnl- 
los culturolles sont analogues ou voisins dans la plupart dos pays 
d'Europo et qu'ils appellont conceitalion, coopératlon et inlormalion 
mutuello ; 

HECONNAIfjSANT la diverr.itó des insliuinenls do la coopération 
cullurollo inloinationale,; 

SE l-EtlCITANT de loxistonce d'un oigane ouropéen pour té- 
pondro aiix t)G5()ins spéci(ic|ues dos Etats siyiialaiies do la Convon- 
lion Cullurelle Euiopéent\o ; 

ESTIMENT qu'ils doivent exercer uno induence direcle sur la 
(léliiiilion des zones de probloines et sur lo choix dos orientations do 
la coopération cullurelle européenne, 

DECIDENI de se réunir réguliérement dans Ie cadre dn la Conven- 
tion Cullurelle Européenne en maintenant des relations spéciales 
avec Ie Conseil de l'Europe alin de prendre des mesures nouvelles 
de collaboration qu'ils jugeront opportunes, pour examiner Tétat des 
travaux engagés au titre do leurs resolutions antérieures cl pour co- 
ordonner leur action avec celles des Organisations inlernationales el 
des Conférences des Ministres oeuvrant dans lo méme domainc ; 

DECIDENT d'assurer sur Ie plan national la coordination néces- 
saire a la coopération cullurelle européenne. 

SOUHAITENT qu'uno place plus grande soit réservée 5 la partio 
cullurelle du programme du Conseil de la Coopération Culturelle en 
lui donnant sa véritable dimension socioculturelle telle qu'elle est 
explicitéo dans la Résolution N° 1. en mettant au point des méthodes 
de coordination do la politique culturelle proprement dite avec les 
politlquos dos autres secteurs de la vie sociale et en assurant la dil- 
lusion des résultats des recherches et expériences auprés des Etats 
signataires de la Convention et auprès des milieux intéressés ; 

PRECONISENT parmi les méthodes de travail qui leur semblont 
los plus Iruclueuses : 

- la niise en oeuvre d'études ou d'expériences coordonnées dans 
l ensomble des Etats signataires de la Convention ou do projnts 
spcciaux auxquels participe un groupe d'Etals linangant eux- 
incrnes lo projet ; 

- la mise on commun des expériences novatrices ; 

CONSFATENT AVEC SATISFACTION quo la coopération cullu- 
relle européenne dispose 
- d'une base juridique : la Convention Culturelle Européenne ou- 

verte a l'adhó'jion d Tlats non membros. 

d'un Fonds cullurel alimenté par des sources do (innncemont 
variées. 



- d'iin orfj.'mc uiiiruK! (r.'ipplic.ilidii dd In Convention (;t do yor.lion 
(hl l onds ; lo Ciin-ocil <1() Ui Coopi'-ialion Culliirollo, ciiii 
• dispose dl! son iiulonoiniu poiir la planilic;ilion, la itiiso en 

oniivfc cl révïilualinn clO i'.on piiujiarnino ; 
« recouvrc les domainos inlcidópondants dc rédiicalion, do la 

ciiiuifc cl du spuil, 
« garanlil en son G(!in la pnilic.ipalion do |)lnin droil do l'As- 

Goinhlóo pailoinonlaiio lUi Consoil dc! l'EuropG ; 

ArriRMENT on conclusion lout volonló d'inlonsiliijr lour coo()ó- 
lalion. 

RESOLUTION N° 7 

sur •• La dillusion do rihlormalion '• 

Los Minislros Eluiopóons rosponsables do la Culluro, róunis a 
Oslo los 15. 1G ol 17 juin 1976, 

NOTANT AVEC SATISPACTION Tamplour des Iravaux quo lo 
Consoil de l'Europe a realises depuis dix ans. nolanimenl dans les 
domainos du palrimoine archileclural, do ranimalion, do rulilisalion 
cullurolle des media, et plus gónóralemoni do la gestion des allaires 
ciilturellos ; 

REGRETTANT que la dillusion de ces travaux aiiprès des res- 
ponsablos cullurols de lous nivoaux ne soienl pas a la mesure do 
leur qualilé, el qu'ainsi flos Ibchniquos do geslion, des oxpériences 
reussies ol un capital do rólicxions communes rosloni inexploiles, 
alors quo de nombrcuscs innovalions sont en cours dans dilléronls 
pays ; 

RECOMMANDENT au Consoil do l'Europe do consacror uno part 
plus imporlanle de ses moyons n l'inlormalion dos Elals membros : 
— en recuoillant syslómaliquomont l inlormation pertinente auprès 

des minisleres nalionaux concofnós. nolamment de tous rensei- 
gnemenls cliillrós rolalils t\ la qóstlon dos allaires culturellos et 
on organisant la sliuclurallon clt; l,i documettlalion ainsi róunio, 
en analysant los oxpórioncos iiduvcïIIcs notammont dans lo do- 
maino dos noiiveaux modja, do l .iction cullurollo en milieu sco- 
laiio, do ranimalion dibconlralist'M!, 
on rodiKusant sans dólai l'inloiin.ntion rocueillio auprös d un tó- 
r.oaii do corrospondanis (|ualilir;;, par im jeu do brochures p6- 
tiodiquos bróvos ol do publliiatidir; attrayanlos. 

RESOLUTION N° 0 * 

sur " Los Iravailleurs migrants « 

Los Minislros ouropéons responsables de la Cullure, róunis & 
Oslo les 15. IG et 17 juin 1976, 

RECONNAISSANT qu'au cours des vingt dernières annéos les 
Iravailleurs migrants ent apporié uno grande coniribution au dóvelop- 
pement óconomiquo do l'Europe et constituent de nouvelles commu- 
naulés sociocullurolles au sein do l'Europe ; 

RAPPELANT que tout doit étre fait pour cróer les conditions du 
libro accès de chaque individu ó la culture ; 

CONSTATANT que les conditions actuelles en ce qui concorno 
la vio cullurolle des Iravailleurs migrants sont loin de répondro è 
leurs besoins ; 

AFFIRMENT leur intórót pour qu'une coopéralioh soit ólablie 
entre les pays intéressés (Jans lo cadro des accords bilatéraux et 
mullilatéraux, en vue d'assurer la conlinuiló des Hens des Iravail- 
leurs migrants avec leurs cultures nationalos, et en vue d'assurer 
également l'enrichissement de la cullure nationale par l'apport des 
cultures des migrants et l'accès de ceux-ci 5 la culture des pays 
hótos ; 

SOUHAITENT que les organes compétents du Consoil de l'Eu- 
rope se saisissent de ces problómes. 

t 

' uno abslonllon : I es Pays Flas 



Is t Conference 
Oslo, 15-17 June 1976 

RESOLUTION No. 1 

on "Iho challenge lo cultural policy in our changing society". 

The European Ministers with responsibility lor Cultural Allairs 
meeting at Oslo on 15. 16 and 17 June 197G, 

CONSIOEniNG that the challenge lo cultural policy in our 
changing society calls lor public action o( various kinds in the cultural 
sphere, and that governments have come gradually over the past 
decade to realise the need lor a carelully worked-out and coherent 
cultural policy as an essential part ol policy as a whole; 

BEARING IN MIND the rapid nature of the changes which our 
societies are undergoing, based on the effects, inter alia, of 
industrialisation, urbanisation, generalised education, the mass media, 
etc.. and Ihe resulting upheavals it) lamiiy life, traditional values, 
religious beliefs, etc.; 

CONSIDERING that Ihe growth produced by industrial civilisation 
has not had as a concomilant a (|ualilative improvement in sociely, and 
that there is a need lor a renewed respect lor individual liberty and 
human values; 

AWARE OF THE FACT THAT inequalities ol an educational, 
economic, social and regional nature continue to exist with pernicious 
effects on cultural policy, so thai some people are not able lo make 
creative use ol increasing economic welfare and leisure time and thus 
benefit from the measures taken by public authorities in the past; 

CONSIDERING that many sections of sociely feel themselves 
excluded from taking an active role in the cultural life of the 
communities, and feel isolated and rejected; 

AWARE of the dangers which various commercial pressures can 
have lor the inlelleclual development of individuals and Ihe growth of 
national cullures; 

CONSCIOUS that the mass media can lead lo a growing unllormily 
ol products and lasle and to a passive attitude; 

CONSCIOUS thai the aesthetic environment is seriously affected 
by a number ol economic factors, so that its neglect and decay Is a 
pressing problem. 

ADOPT THE FOLLOWING PRINCIPLES FOR CULTURAL POLICY: 

I Policy for society as a whole should have a cultural dimension 
stressing the development ol human values, equality, democracy and 
Ihe improvement ol the human condition, in particular by guaranteeing 
freedom of expression and creating real possibilities lor making use ol 
this freedom. 
II. Cultural policy should be regarded as an indispensable part ol 
governmental responsibility and should be worked out in conjunction 
with policies for education, leisure and recreation and sport, the 
environment, social allairs, town planning, etc. 

III. Cultural policy can no longer limit itself exclusively lo taking 
measures lor the development, promotion and popularisation ol the 
arts; an additional dimension is now needed which by recognising tlie 
plurality ol our societies, reinforces respect lor individual' dignity, 
spiritual values and the rights of minority groups* and their cultural 
expressions. 

In such a cultural democracy, special efforts must be made on 
behalf of disadvantaged and hitherlo underprivileged groups In society. 

IV. There should be an innovatory aspect in cultural policy and 
encouragement for the development of a wide range ol new soclo- 
cultural activities so lluit all may take an active part in Ihe cultural life 
of their community with a view, inter alia, to helping bridge dilferences 
between generalions. ^ 

V. It is necessary to promote the development of "outreaching" 
cultural activities, e.g. for people in sparsely populated or rural areas, 
at work-places, etc. and ensure the provision of adequate facilities for 
these activities, e.g. by encouraging the use ol new distribution 
ctiannels, promoting new techniques and in ensuring a wide range .of 
local premises, bolh specially provided and through the use of 
libraries, schools, halls, etc. 

VI. Cultural policy has a most important educational element, and 
must encourage, in particular, new ways of allowing children to 
exercise their creative talents and thus to ensure a full development 
of their cultural potential, and a new aesthetic sensibility to the 
environment. 
VII. II Is important to encourage a more critical understanding of the 
products ol the mass media, and to ensure that there is a wide range 



ol choice, with opporlunilies (or access to communlcallon In Iho 
various media. 

Vlll. Cultural policy also has a special responsibility to counloraci the 
negative eilects ol commercialised production ol mass culture, e.g. by 
ollering alternatives based on quality, by ensuring a wide range ol 
products and by using more lully the native resources ol each cultural 
community. 

RESOLUTION No. 2 

on "cultural policy as an instrument (or improving the quality ol lilo in 
town and country communities" 

The European Ministers with responsibility (or Cultural AKnirs, 
meeting at Oslo, on 15, 16 and 17 Juno 1976, 

AWARE o( the variety ol local administration in the member stales 
as wqII as ol the dillering relationships between local, regional and 
centrpi governments in the various countries; 

CONVINCED, however, o( the real, practical opportunities which 
eKective and democratic cultural policy at the local level, as part o( 
general societal policy, oders (or people in general to have (ree 
access to culture and to participate actively in It (cultural democracy); 

DESIROUS Hint local authorities should be provided with as wide 
powers as posslbib o( Initiation and exocullon so that they may pursue 
an active cultural policy In town and country comtnunilles; 

BEARING IN MIND the reports specially prepared by the CCC lor 
the Conlerence (The DemystKlcatlon o( Culture: Animation and 
Creativity by Finn Jor, Cultural Policy In Towns by Stephen Mcruiel and 
Towards Cultural Democracy by J. A, Simpson), the rosulls no (ar 
achieved in the CCC's projects on socio-ciiltural community develop 
ment and the 14 towns, and the experiences and new ideas concerning 
the organisation ol cultural activities at the local level presented in 
those studies; 

RECOMMEND to participating governments the lollowing ways In 
which cultural policy mdy be used as an instrument (or improving Iho 
quality o( IKe In town as well as country communities: 

— encouraging local and regional authorities to assume an Increasing 
responsibility (or working out and implementing a policy (or culture, to 
build up the necessary administrative machinery and to dovoto the 
necessary (inanclal resources lor this; 

- providing premises for cultural activities, Including the greater 
multipurpose use o( existing buildings, and the opportunities provided 
by integrated conservation, In accordance with the Amsterdam 
Declaration; 

- ensuring the availabilily of suflicient and appropriately trained 
manpower for the promotion of amateur artistic actlvllies and other 
cultural and socio-cultural work at the local level; 

- encouraging and helping the cultural actlvllies of local voluntary 
organisations; 

- Investigating the opportunities (or using tho mass media, such as 
regional and local radio and television networks, as a tool pf cultural 
policy: 

EMPHASISE that cultural policy at tl)o local level should particu- 
larly aim at: 

- allowing all sections of the population to be involved in the 
processes ol change which alfecl them by means of a coherent policy 
lor socio-cultural community development; 

- giving attention to such forms of cultural activities as emerge 
(rom regional and local needs and traditions and v/hich eticourage the 
commutiily identity; 

a variety o( adequate measures intended to activate those groups 
who have dlKicuities in participating in cultural activities ((or example, 
migrant workers, handicapped people, persons living In scarcely 
populated regions and shift workers): 

- supporting cullural activities among young people, increasing the 
supply of high quality culture for them and Improving arts education; 

- adopting and eticouraging innovatory and experimental techniques 
and forms of cullural activities; 

RECOMMEND, as regards some of the priority areas for future 
intergovernmental co-operation in this field, 

- further work on socio-cullural community development with a 
view to improving policies on the basis of an evaluation of preliminary 
elforts made by governments in this field; 

- further work on the study of cultural development policies at the 
local level, using wliere appropriate the successful model of ttie 
14 towns project; 

- the study of ways and moans of establishing a system for the 
exchange, at a European level, of Information on .socio-cultural 



communily developnienl projecls, and on Items o( Inlorost to cultural 
policy makers al Ihe local level; 
— study ol ways and means ol lurlher developing systems enal)llng 
cultural workers and animateurs, and those who train then), to spend 
part ol thuir training period abroad. 

RESOLUTION No. 3 

on "culture and the child" 

The Conference ol European f\/linlslers with responsibility lor 
Cultural Affairs, meeting at Oslo on 15, 16 and 17 June 197G, 

BEAniNG IN MIND THEIR INTENTION 

- of widening access to culture and encouraging participation in 
cultural life by all people. 

— of paying increased attention to groups who have hitherto been 
neglected in this respect. 

— of taking measures to counteract the abuses of commercialism, 

RECOGNISING 
- that children form a distinct group and consequently have special 
cultural needs of their own, 

- that these cultural needs should be given Ihe attention Ihoy 
warrant in national cultural policies, 

- that, apart from the responses which children themselves have 
always found, their cultural requirements have mainly been catered for 
by commercial cultural products. 

NOTING 
— lhal a cultural policy for children is nol an issue which can be 
dealt with in Isolation but that it must be integrated in cultural 
developmenl policy as a whole, 

— lhal one of the overriding aims of this policy - to stimulate the 
development of every individual so that he may take a part in the life 
of Ihe communily - has a special significance in relation to the age ol 
childhood, 

- lhal organisations for young people are useful when elaboraling 
policies concerning children so that they tliemseives may parlicipalo 
In this process, 

and 

- that many countries are on Ihe verge of formulating policies 
concerning the cultural development of children, 

RECOfwlf^END that within the framework of European cultural 
co-operation the member states should exchange experiences and 
ideas, in particular wilh regard to: 

I. the creation both in educational and cultural Inslilulions and 
elsewhere of conditions favourable lo the developmenl of 
children's creative abilities and of opportunities for self-expression; 

II. Iho encouragement of the creation of works of arl which 
contribute lo a more varied supply of cultural products and 
services for children in all artistic fields; 

III. ensuring a wide dissemination of these products through provision 
ol appropriate distribution channels and of suitable working 
conditions lor artists, teachers and other people Involved. 

RESOLUTION No. 4 

on "fostering artistic creation" 

The European Ministers with responsibility for Cultural Affairs, 
meeting at Oslo on 15, 16 and 17 June 1976, 

CONSIDERING lhal any cultural policy seeking to meet the 
challenge posed by a rapidly changing society must be linked lo Ihe 
development of creativity and the fostering of artistic creation, 

CONSIDERING, on the one hand, the Imporlanco of encouraging 
every citizen lo express himself, to communicate and to be creative 
Irom an early age, 

CONSIDERING, on the other hand, the importance of enabling 
artists to contribute to this wider development and lo make an impact 
on the environment, 

CONSIDERING the need lo be sure of the quality of Ihe art offered 
to the public, 

CONSIDERING Ihe need lo provide the best possible conditions 
lor the creation ol works of arl, 

BELIEVING that the artistic life ought lo be ct'osely bound up with 
social life in other sectors, though wilh no loss of freedom or 
Independence to the artist, 



NOTING that the circumstances under which mosl artists work 
still prevent them (rem enjoying the same social and legal conditions, 
the same living conditions and standards of living as other workers, 
I 

CONSIDEniNG, llnally, that Ihe Improvement of this situation must 
bo part of the policy of a cultural democracy which Includes the 
protection of the freedom of expression, Ihe encouragement of 
innovation and the integration of art in everyday life, 

tho MINISTERS RESOLVE to encourage the following linos of 
action: 

I. belter use by the various sectors of society of the services and 
works which artists can provide, without forgetting, however, tho 
nature of their/Vocation. 

II. better and more diversified remuneration for these services and 
works (e.g. remuneration for participation In social, educational 
and cultural activity In the broad sense, additional opportunities 
to secure commissions and employment) and recourse to 
contractual arrangements whenever the artist's work Is at stake, 

til. bringing the welfare, unemployment and pension rights of 
professional artists as far as possible Into line with those of other 
categories of workers, while paying due regard to the special 
conditions of creative work in the arts, 

IV. tax provisions allowing for the specific features of artistic 
production, 

V. Implementing and extending schemes for grants and other kinds 
of support for artists, especially for those working in fields which 
preclude them from earning sufficient Immediate Income, 

VI. recognising the advantages of specialist agencies independent of 
governments whose members Include artists and are appointed 
for limited periods, 

VII. associating artists with urban and architectural projects from their 
Inception as well as with work to improve the environment, and 
particularly the work environment, 

VIII. encouraging artists to work In collaboration witfi a variety of 
social groups, 

IX. devoting more time to artisllc and aesthetic subjects in schools 
and training courses as well as in adult education and ntaklng llio 
public more aware of the contribution that art In all its forms can 
make to Ihe quality of life, 
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X. Improving tho possibilities for artists' participation in all levels of 
teaching establishments and In all leisure activities, 

Xi. taking measures to counteract the use of art for purposes of 
speculative dealing. 

AGREE further that it would bo interesting to conduct sciontiflc 
inquiries Into Ihe socio-economic conditions of the life of artists, 

TAKE NOTE of Resolution 624 (1976) of tho Parliamentary 
Assembly on Ihe democratic renewal of the performing arts according 
to tho following general principles: 
a. the performing arts should be made more available, more 

accessible, and more relevant to the creative developnient of 
society; 

b. Ihe people should be encouraged to play a more active role In 
this; 

c. means should be sought of developing the participation of 
performing arlisis in all questions relating to their professional 
occupation; 

d. the state should take both art and the people into account In Its 
urgently needed support lor the survival of freedom of cultural 
expression In Western Europe; 

e. the performing arts are particularly dependent lor their continued 
existence on such state support. 

RECOIvltvlEND that tho Council of Europe continues its study of 
iho subject of public aid to loslcr artistic creation and to carry out 
similar studies successively in regard to music, literature, cinema, 
photography, television and architecture. 

RESOLUTION No. 5 

on "artistic dissemination" 

The European f\/linislers responsible for Cultural Affairs, meeting 
at Oslo on 15, 16 and 17 June 1976, 

BELIEVING that tho wealth of creative theatre, music, ballet and 
plastic and audio-visual art In the various countries of Europe ought 
not to remain jealously guarded behind frontiers that do not exist in 
tho world of culture but should, on the contrary, be available to all the 
towns in Europe which wish to enjoy It; 



RESOLVE lo givo consideration to an art dissemination schemo 
whose lunction would bo lo odor towns and institutions in the various 
countries a tree choice ol artistic performances or exhibitions from ali 
over Europo as could bo transported at a reasonable cost; 

RECOMMEND tliat the Council of Europo invostlguto. In conjunction 
with tfio French Government means of extending to the rest ol Europe 
the current oxperimenl by the existing "Ollice de Dilluslon Artistique", 
which has already begun lo perform this function. 

RESOLUTION No. 6 

on "European cultural co-operation" 

The European Ministers with responsibility for Cultural Affairs, 
meeting at Oslo on 15, 16 and 17 Juno 1976, 

WHEREAS the problems of formulating and developing cultural 
policies and of managing cultural affairs are similar in most European 
countries and call for mutual consultation, co-operation and Iho 
exchange of information; 

RECOGNISING the variety of instruments of international cultural 
co-operation; 

WELCOMING the fact that a European body exists which meets 
the specific needs of Ihe states signatory to the European Cultural 
Convention; 

The Ministers 
CONSIDER that they ought to exert a direct influence on the 

definition of problem areas and the choice of the main lines of cultural 
co-operation; 

RESOLVE lo meet periodically within the framework of the 
European Cultural Convention, continuing the special relationship with 
the Council of Europe, in order lo take such further steps lo co-operate 
as may seem appropriate, lo review the progress of work undertaken 
In pursuance of their earlier resolutions and to co-ordinate their own 
action with lhal of international organisations and ministerial con- 
ferences working In the same field; 

RESOLVE to ensure at national level the co-ordination necessary 
for European cultural co-operation; 

RECOMMEND that the CCC devote a greater part of Its cultural 
programme lo cultural co-operation, giving it its proper soclo-cultural 

dimension as defined in Resolution No. 1, perfecting methods of 
co-ordinating cultural policy proper with policies In the other sectors 
of social life, and ensuring lhal the results of the research and 
experiments carried oul are made known lo Ihe member slates 
signatory to Iho convention and among the people Interested; 

ADVOCATE among the working methods which seem to Ihem 
most profitable: 
- the carrying oul ol co-ordinated studies and experiments In all Ihe 

states signatory lo the Cultural Convention or of special projects 
involving only a group of slates financing Ihe project themselves; 

- Ihe pooling of innovatory experiments; 

NOTE WITH SATISFACTION that European cultural co-operation 
has at its disposal: 
- a legal basis: the Cultural Convention, open lo accession by 

countries not members of the Council of Europe; 
- a Cultural Fund led from various sources; 
- a single body for the application of the Convention 'and the 

management of cultural affairs: the CCC, which 
• exorcises its autonomy in planning, implementing and evaluating 

its programme; 
• concerns itself with the interdependent fields of education, 

culture and sport; 
• guarantees full parllcipation by the Parliamentary Assembly of 

Ihe Council of Europe in its various bodies; 

AFFIRM, in conclusion, their determination lo Intensify their 
co-operation. 

/ 
RESOLUTION No. 7 

on the "dissemination of Information" 

The European Ministers with responsibility for Cultural Affairs, 
meeting at Oslo on 15, 16 and 17 June 1976, 

NOTHING WITH SATISFACTION the considerable achievements of 
the Council of Europe over Ihe past ten years, particularly in regard to 
Iho architectural heritage, cultural "animation", the use of the mass 
media for cultural purposes and, more generally, the management of 
cultural affairs; 

REGRETTING that the Information about this work which reaches 
cultural authorities at all levels Is. not commensurate with its 



Importance, so that no profit Is derived (rom manngemonl lechnUiiios, 
successlul oxperlmenis or tlie results ol much tl\iiikit\g In cotiimoi\, 
despite the tnnny new ventures that have boon embarked upon in 
various countries; 

RECOMMEND tliat the Coimcll of Europe dovole more ol Its 
resources to keeping member states Informed: 
- by collecting systematically from Iho national ministries concerned 
all the relevant Inlormnllon, and particularly statistics, concerrting lite 
management ol cultural affairs and collating the documentation thus 
collected; 
- by analysing new experiments, especially In connoclion with now 
communication media, cultural action in schools and deconlraiised 
cultural "animation"/; 
- by circulating the Information collccted Immediateiy In liic lorfn ol 
a set ol brief periodical bulletins and other nttraclively prcsonlod 
literature, with the help of a network of qualilied correspondot\ls. 

RESOLUTION No. 8 

on "migrant workers" 

The European Ministers with responsibility lor Cultural Allnirs, 
meeting at Oslo on 15, 16 atul 17 June 1976, 

RECOGNISING that In lite course of tiie past 20 years migrnni 
workers have made a large contribution to Europe's economic 
devefopment and constitute new cultural communities inside Europe; 

POINTING OUT that everything possible must be done to create 
the conditions which will give everyone free access to culture; 

OBSERVING that with regard to the cultural iile ol migrant workers 
present conditions are far Irom meeting their needs; 

AFFIRM their desire to see co-operalion established between the 
countries interested by means of bilateral and mullllateral agreements 
In order to ensure the continuity of migrants' links with Ihoir own 
cultures, tho enrlctiment of tl)o r\atlonal culture by conlrlt)utlon3 Irom 
the migrants' cultures, and participation by migrants in tlie culluro ol 
their host countries; 

RECOMMEND tfiat tt>o competent Council of Europo bodies take 
up this question. 
(abstention: The Netherlands) 
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2e Conférence 
Athènes, 24-26 octobre 1978 

nCSOLUTION NO I 

concnrnani uno Charta culturollc etiropóonno 

Les niinistros curop6onr> rcsponsnblos dos Allairos culturcllos, róiinis 
ö Alhöncs du 24 au 26 oclobro 1970, 

RappolanI les résolullons adoplócs lors do leur Conléronco d'Oslo, cl 
en particulier les Résolullons n"' 1 el 6; 

Considérnnl quo les EInIs signnlaires do In Convenlion culturollc cu- 
ropóenno conslituent une onlitó culturollc vivantc qui possödo cn son 
sein une diversilé extrêmomcnt richo de cultures locales dont la vigueur 
créatrico ost considérable; 

Consclenls qu'il importo d'aKIrmer el de sauvogarder ridentilé cultu- 
relle, passée et prósenie, dc cotle région du monde; 

Conslatan/que Ie dévcloppement économique el lechnologlque tond 
non seulemenl è progresser bion plus rapidement que Ie développomont 
cullurel, mais qu'il est aussi è rotigine d un nouveau type de culture do- 
mlné. dans une large mesure, par les moyons de communication de mas- 
se; 

Prenant acte des dévcloppemonts nouveaux intorvenus dans les 
Etats signataires do la Convenlion culturelle européenne, notammont on 
ce qui concerne les tormes d'expression et los instruments de culture, la 
participation dos citoyens ö la planilication culturelle, Ie röle joué par les 
organisations bénévolos, la déconlralisation, les chanqomonts dans los 
modes de vie'. I'émancipalion des lemmos, Ie róle de l'artiste et l'intérèt 
grandissant pour les cultures régionales; 

Tenant complo du fait que Ie renlorcemont de l'élément cultural - y 
inclus les aspects sociaux et éducatifs - dans la société européenne doil 
conditionner Ie développomont global, 

Recommandonl au Comiló des Minislros du Conseil do l'Europe d'in- 
viter Ie CDCC ó étudier rélnboration d'une Charic cullurello européenne 
el è faire rapport è la prochaine Conléronco des minislros européens ros- 
ponsables des Allnires cullurellos. 

nÉSOLUTION NO II 
concornaitl les structures rógionales et la plani/ication 

Los minislros ouropécns rosponsablos dos Adniros cullurollos, réunis 
tt Athènes du 24 au 2G oclobro 1970, 

Ayant ontondu les rapports dos gouvornomenls présönts sur lours 
réalisations culturolles; 

ConstalanI avcc salislaclion quo l'opinion fiul)llquo. los parlcmonts 
cl les gouvcrnoments sont do plus en plus conscients de la nécessité de 
lavorisor la création, la dilluslon ol la communication d'oouvres et do va- 
lours cullurellos, pour permetiro la participation active des citoyens dans 
la société; 

Convaincus quo la croissance économique n'ost pas une lin cn soi 
mais qu'cllo doit ètre considérée comn>e la source qui permcl de faire les 
investissemonts nécessaires dans Ie développemont bumain el cullurel; 

Conscionis do la nécessilé do poursuivre une action coordonnée en 
vue do permettre è tous les citoyens do participer librement h des activilés 
cullurelles favorisant la créalivité, Ie développemont de l'esprit critiquo et 
les altitudes d'engagement individuel ct collectif; 

Soucieux de poursuivre ol d'intensifier les ellorts visani è faire mloux 
cohnaiiro, surtout parmi la jeune génération, Ie patrimoinc cullurel com- 
mun de l'Europe, el ceci non pas dans un esprit de soumission aux va- 
Icurs du passé, mais afin de mieux aborder les difficultés du présent ot les 
délis du lulur, 

Souligncnt I'lmporlanco qu'il y a: 

a. è renforcer les structures régionales. afin de permettro: 

1. rallirmalion et l'épanouissement des réalltés culturolles régiona- 
les, 

2. la délinition, Ie financement et l'exécution de politiques culturol- 
les spécifiquement régionales; 

l) è fonder la planificalion publlque dans Ie domaine cullurel sur les 
vérilabics besoins locaux et régionaux et, cn conséquence, è envisagcr 
une affectation de ressources adéquales è tous les niveaux d'action, tout 
on prévoyant une souplesse plus grande dans lo fonclionnement des 
organismes tani gouvernementaux que subventionnés; 

c. ö ce que Ie Conseil de l'Europe el les gouvernemenls prennent des 
mesures pour intonsifior l'éducalion dans Ie domaine des arts visuels et 
dos arts du spectacle, y cornpris los moyens audiovisuels moderne.s, afin 
de développer au maximum los aptitudes individuelles cl d'améliorer la 
qualilé dc la vic pour chacun. 

RÉSOLUTION NO III 
concernant les Industries culturolles 

Los minislros européens rosponsablos dos Allaires cullurelles. réunis 
è Athènes du 24 au 26 octobre 1978, 



(;()iir)Cini\ls ilii rölo iniporlani (|un los induslrlo'i (uilliircllos (!l li;iirs 
[)r()(liiilr> ((;nic()islrcmoi")ls, llvin:; hl |)f;rio(li(|iins, cim^ina. f.Kliodillusion, 
vid6u cnssolics, üIc.) joucnt daiis la vic cullurcllo ouri)p(^onno d au- 
joiird'tiui; 

Ncilant (|u'il convienl do l)icM dlslmfitinr cnltu, d iino pari, los lonc- 
llons "pioducliicob" ilus imiiiülrlos cullutnllcscl, d'auiro pari, Iciirs lonc- 
tions "di'ólribiitticos". 

Pionaitl aclü du tail que los iiiduslrics cullurnllt'S onl bi.'aucoup dóvc- 
loppó l ollrc cullurcllo cl qu'clloa onl permis unc dillusion oKicacc el ra- 
pide, nu-dol.'i dos Iroulifiros nolarllmcnl, dus moillnuios realisations cullu- 
follos; 

ConstalanI quo los produits des industries cullurolles représentenl 
unc pail considerable dos 6ch.inr)cs cullurels intornalionaux; 

Conscionis «les problöntes qui se posoni par rapport aux industries 
culturcllos, cointno par oxoniplo; 

- la qrando divcrsiló dans ld qualilé des produils, 

- la largo dillusion do cos produits qui, dans bien dos cas, mèno t 
uno simpte consommation passive par l'individu, 

- la position dominante des Qrandes soci6l6s multinationalos, cc qui 
crée un probièmo particulier pour los pelitos nations el los zones lin- 
guisliqucs de laible étendue, 

- I'iniluence de ces produils sur les jeunes. qui en (onl souvent un 
largo usage sans quo leur esprit critiquc ait ótó lormé par uno éducation 
adaplóe. 

- Ie (ait quo. dans ce domaine, on no consacre pas assez d'allcnlion 
aux groupes sociaux les plus dólavoriscs; 

Considórant que les industries culturelles, compte Icnu de leur in- 
tluenco considerable, n'onl pas rp^u rattention qu cllos méritent lors do 
{'elaboration et de la mise en oeuvre des politiques culturelles nalionales. 

necommandcnt que les Etats signalaires de la Convention cullurelle 
ouropccnne cxamincnt, do prólérbnco do manière concerlée, les possibi- 
lités oMcrtes pai les industries culturelles el s'cniploiornt 6 promouvoir. 
dans ce domaino, los mêmcs ob|ocli(s que dans les autres secleurs de la 
politique cutturolle ot signalont, pour chaque branche do production, les 
mesuroü prises en c<j qui conccrne, par exemple: 

- la misc nu point do modos d'inlorvention nouveaux ot adéquats, 

- la stimulation d une production nationale varióe ot de qualilé. 

- rencouragomoni è l'imporlalion el ö l'cxporlation do produils do 
()ualiló, 

- une meilleure intégralion des produils des Industries cullurellcs 
dans l'activitó des sotvicos cullurels locaux (bibliolhëques. cinémas, II- 
brairies, etc ). 

- I'aide è des auteurs el è des (Irmes qui onl produil des oouvres do 
qualilé et qui, sans subventions, no pourraienl subsister devant la con- 
currence des grandes entreprises dominant lo marché, 

- I'élude des possibililés olferles par les nouveaux prodults audiovi- 
suels. 

En outre, élant donné qu'une grande parlle des industries cullurellcs 
sonl mullinalionales el que les moyens pour exercer une induence sür 
cllos sonl complexes, les minislres européens responsables des AKaircs 
culturelles, 

Recommandenl au Comilé des Minislres du Consoil de l'Europe d'ln- 
viler Ie CDCC d éludicr les possibililés d'une coopóraliop accrue en cc 
qui conccrne les industries culturelles inlernalionales, par exemple; 

- en ellectuant une étude sur la mesure dans laquelle les activités 
des industries culturelles inlernalionales ou multinationalos el les politi- 
ques cullurellcs nalionales cxercent une induence les unes sur les autres. 

- en organisanl des réunions d'experls et en Insllluant d'aulres for- 
mes de coopération pour examiner les probièmes rclalifs'aux industries 
cullurelles, 

- en demandant aux Elals membres de présenter un rapport sur les 
relations cnlre l'Etal el les diverses branches des industries culturelles. 
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RESOLUTION N» IV 
concornani l'avenir do la coopération culfurelle européenne 

Les minislres européens responsables des Adaires cullurelles, róunis 
è Athènes du 24 au 26 oclobre 1978, 

Convaincus que los probièmes de la (ormulalion et du développe- 
ment des politiques cullurelles nalionales el inlernalionales doivent étre 
oxaminés en commun et (aire l'objel d'une coopération e| d'un échange 
d'informalions; 

Conscienis de la divcrsilé dos instruments de la coopération cullu- 
relle internationalo lant au niveau gouvernomental quo non gouvorne- 
mental; 



PrenanI ncio avcc iiilórfti dos aclivilés nnircpriscs dans In domninc 
cullurol par lo CDCC ol par d'autros orrjanisalioris ol Insliliilions contnio 
rUNESCO ol la Cotnmunaiilé europóonno, ainsi quo do la Coopóralion 
cullurollo nordiquo: 

EslimanI qu'il sorall ulilo d'orqanisor des óchanqos do vues sur los ac- 
llvllós en cours cl projclóos au sein dos organisallons et inslilulions in- 
lernalionales. gouvernoinenlalos el non gouvornemonlales; 

Considérant que la Convenllon cullurelle europécnno osl Ie cadro qui 
permei de lelies consullalions; 

EslimanI égalemenl que les Iravnux accomplls par lo CDCC dans lo 
domaine cullurel consliluoni uno lormo appropriée de coopèrallon cullu- 
relle européenne prallque el concrèle; 

Rappelanl el^éalllrmanl la nésolulion n" 6 adopléo lors de Inur pró- 
cédenle conlórence (Oslo. 197G). 

Décldenl; 

a. d'user de leur Iniluence, sur Ie plan nallonal el au sein du Conseil 
de l Europe, pour procurer au CDCC les moyons el les ressources né- 
cessaires pour mener è bien son programme, 

b. de laire loul leur possible afin d'assurer uno meilleure liaison 
enire les organisalions qui oeuvrenl dans Ie domaine cullurel en Europe, 
el d'éviler ou limiler loul chevauchemenl des aciivilés de ces organisa- 
lions, en vue d'assurer la meilleure uiilisalion des ressources en crédils ol 
en personnel disponlbles pour les aciivilés européennes dans Ie do- 
maine cullurel, 

c. de cherchcr réaliscr une coordination utile l'échelon national 
eniro les exports qui les roprésonlenl au sein du CDCC ol aux Conléron- 
ces de l UNESCO; 

Recommandenl au Comité dos Minisircs du Conseil de l'Europo d'iii- 
viler Ie CDCC h organiser un échange de vues qui permelte de comparer 
les aciivilés cullurellos en cours el projelées au sein des aulres organisa- 
lions el institutions inlernationales, gouvernementales el non gouverne- 
mcnlalos. 

RESOLUTION NO V 

concornant los travnillours migrnnis 

Les minislros ouropéens rosponsnblos cins Allairos cullurnlles, réunis 
ö Alhènes du 24 au 26 octobre 1970, 

RéaflirmanI l'inlérèl soulignó dans la Rósolulion n" B de la Confé- 
rence d'Oslo pour qu'"une coopéralion soil élablie enIre les pays inlóres- 
sés dans lo cadro des accords bilaléraux el mullilaléraux, en vue d'assu- 
rer la conlinuilé des Mens des Iravailleurs migrants avec leurs cultures na- 
lionales, ol en vue d'assurer égalemenl l onricfussemenl de la culture na- 
tionale par l'apporl des cultures des migrants et l'accès de ceux-c" i\ la 
culture des pays hftles»; 

Conscienls de l'lmporlance primordiale que présenlenl pour fensem- 
ble des Elals membres les 15 millions de Iravailleurs migranis en Euro- 
pe; 

EslimanI qu'il convienl de délinir les grandes lignes d'une politique 
cullurelle européenne adéquale en faveur des Iravailleurs migranis el de 
leurs families, 

Invilenl les pays d'accueil représenlés 5 la présente conférence ft fa- 
ciliter loule mosure. y compris d'ordre budgétalre, susceptible de per- 
mellre aux Iravailleurs migranis el è leurs families Ie mainlien des liens 
avec leur cullure nationale; 

Recommandenl au Comité des Minislres du Conseil de l'Europe de 
charger Ie CDCC d'éludier les mesures qui, è la suite de la présente réso- 
lulion. auroni élé prises en faveur des Iravailleurs migranis par les Elals 
membres, par Ie Conseil de l'Europe cl pat d'aulres organisations el insli- 
lulions inlernationales, el è présenter un rapport d'évalualion è la pro- 
chaine conférence. 

RESOLUTION N» VI 

concernanf une Année européenne do l'archóologie 

Les minislros européens responsables des Affaires cullurellos, réunis 
è Alhènes du 24 au 26 octobre 1978, 

Considérant l'imporlance du palrimoine archéologique de l'Europe; 

Nolanl l'inléröl croissant des personnes de loule condillon, el parli- 
cuiièrement des jeunes, peur l'archéologie; 

ReconnaissanI que, dans Ie domaine do la recherche archéologique. 
de la conservation el de la réanimalion, beaucoup de questions res'.cnt è 
régler du point de vuo de l'Elal ol des pouvoirs locaux, de la législalion el 
de l adminislralion, de l'aménagemenl du lerrilolre, etc.; 

Rappelanl ie succès de l'Année européenne du palrimoine architectu- 
ral, el les répercussions qu'ello a eues sur los gouvernemenis, les pou- 
voirs locaux ol l'oplnion publlquo; 



Rappclnnl la Convonlion ni)rofi6oiiiic pour la proloclion du palri- 
moino archéologiquc concilie au soln du Consoll do l'Guropo cl l inlórêl 
particulier manileslé par l Assotnbjón pnrleinonlaire pour l'archéologie 
subaqualiquo; 

CstinianI qu'un programme do n^nnileslalions qui mello en relief les 
racines el les origines hisloriques Communes des Europeens. ainsi que 
les liens qui les unissent depuis les lemps los plus anciens, serail de na- 
ture è róallirmer les londements do ridentiló el de l'unité européennos, 

Reconimandenl au Comité des Minislres du Conseil de l'Europc d'in- 
vitor Ie CDCC. en cooperation avbc les autrcs comités compétents du 
Consoil do l'Europo, étudier en lemps voulu les grandes lignes d'une 
Année européenne du patrimoine flfchéologique et cl présenter è ce sujet 
un rapport è la prochaine Coiilércnce dos minislres curopéens responsa- 
blos dos AKairos culturollcs. 

RESOLUTION NO VII 

concornant des Conlórencos do ministres européens 
rosponsables deS Altairos culturellos 

Les minislres curopéens respotisabies des Affaires culturellos. réunis 
A Athónes du 24 au 26 octobre 1978, 

Adressent leurs remerciemenls chaleureux au Gouvernement grec 
pour son hospitalité généreuse; 

Confirmenl leur intonlion do poursuivre et de développer leur coopé- 
ration; 

Exprimont leur gratitude au Gouvernement du Luxembourg pour 
son ofire d'organiser une Iroisiérrie Conference des tninistrcs ouropóens 
rosponsables dos Alfairos culluroilos, ot au Gouvernement do la Républi- 
que Fédórale d'Allomagno pour soli ofire d'organiser uno quatriómo con- 
férence. 
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2 nel Conference 
At liens, 2A-26 October 1978 

nESOLUTIONNo.l 

Of) a European Culltiral Cltarler 

Tho l:uro|H!an Ministers responsibio (or Cultural Adairs, rrteeting in 
Alliens (torn Z*) lo 26 October 1970, 

Rcicnllittg the resolutiotis adopted al ttieir Oslo conlerenco. in 
pafticiilar Flesolutions Nos. I and 6; 

Considering that Hie states signatory to the European Cullural 
Convention constitute a living cullural entity v»/ilh an extremely rich variety 
o( local cultures possessing great creative strength; 

Conscious o( the importance o( defining and preserving the cullural 
identity, past and present, o( l(\is region ol the world; 

Noting that economic and technological development lends not only 
lo progress tar more rapidly ttian cultural development but ttiat, 
(urtliermore, it is the source of a now type ol culture whicli is dominated, lo 
a large extent, by tho mass media; 

Awnte ol tho now developments which have taken place in the slates 
sigriatoiy to thé European Cultural Convention, notably with regard to 
(otrns ol expression and instruments ol culture, public involvement in 
cultural planning, tlie role played by voluntary organisations, 
decentralisation, changing life styles, ttie emancipation of women, tho role 
of iulists, and Ihe growing interest in regional cultures; 

I laving regard to Kie fact thai the strrn ithening o( tho cullural elomenl 
— including social and educational aspeiil j •— in European society sliould 
1)0 a corulitioning (actor of ovorad development, 

necommend that the Committee o( Ministers ol the Council of Europe 
invite tho COCC to study t(»e preparation o( a European Cultural Charier 
and report to Ihu next Conlerence o( Ministers responsible (or Cultural 
AKairs, 



RESOLUTIONNo.il 

on regional structures and planning 

Tho European Mittistors responsible lor Cultural AKairs. nieelinc) in 
Athens Irom 2'\ lo 26 Oclober 19/0, 

Having heard the reports ol Ihe governments present on their cultural 
achievemenis; 

Moling w/ilh salislaclion lhal public opinion, parliaments and 
governments are becoming mcreasingly aware o( Ihe need lo encourage 
llie creation, dissemination and communication o( cultural works and 
values, to allow active citizen participation, 

("onvinced that economic growth is not an end in itself, but that it 
should be regarded as the resource lor necessary investments in human 
and cultural development; 

Aware ol the need to co-ordinate action in order to enable all citizens 
lo participate freely in cultural pursuits which foster creativity, stimulate 
the development ol critical faculties and encourage a sei\so ol individual 
and collective commitment; 

Anxious to pursue and intensify ellorts lo improve understanding of 
Ihe common European cultural heritage, especially among the younger 
generation, not in a spirit of passive acceptance of Ihe values of tho past, 
but in order to come lo grips more effectively with the dilficulties ol the 
present and Ihe challenges ol Ihe future, 

Stress that it is important: 

a. that regional structures should be strengthened in order to allow: 

1. Ihe affirmation and fostering of reglonaf cuftures, 

2. Ihe definition, financing and implementation of specifically 
regional cultural policies; 

b. that public planning in Ihe cultural field should be founded on 
genuine focaf and regional needs and, consequently, should provirle for 
the allocation ol adequate resources at all levels ol action, while ensuring 
greater flexibifity in tfie operation of governmental and grant-aided bodies; 

c. that measures should be taken by Ihe Council ol Europe and 
governments to step up education in the visual anrl performing arls, 
including modern audio-visual media, in order lo develop individual 
aptitudes lo Ihe lull and improve the quality ol life lor all. 
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RESOLUTION No. Ill 

on cultural industries 

The European Ministers responsible lor Cultural Allairs, meeting in 
Athens Irom 24 to 26 Octolier 1978. 

Aware ol the central role ol cultural industries and llieir products 
(recordings, books and periodicals, cinema, broadcasting, video- 
cassettos, etc.) in Ihe cultural life ol Europe today; 

Noting that a clear distinction should be made as between the 
"producing" lunclions ol cultural industries on the one hand, and their 
"distributing" lunclions on Ihe other; 

Taking note ol Ihe fact that Ihe cultural industries have significantly 
increased the scale of cultural supply and that they have made possible an 
ellicieiM and lapid display across boundaries ol the best achievements ol 
culture; 

Conscious ol the lad that the products of cultural industries account 
lor a considerable part ol international cultural exchange; 

Bearing in mind Ihe problems related to cultural industries such as: 

— the great variation In the quality ol products, 

— Ihe widespread distribution of these products which, in many 
cases, leads to passive consumption by tho individual, 

~ Ihe dominant position ol big multinational companies, which 
croates a special problem lor small nations and language areas. 

— the inlluenco on young people, who are often large-scale 
consumers ol these products without having received an adequate training 
to develop their critical lacullies. 

— the lack of sulficient attention in this lield to the most 
disadvantaged social groups; 

Considering that cultural industries, with all their great impact, have 
not been given adequate attention in Ihe preparation and implomuntation 
ol national cultural policies. 

necommend that the states signatory to the European Cultural 
Convention give consideration, jointly where appropriate, to Ihe 
possibilities provided by the cultural industries, and promote ihe same 
objectives in this lield as in other sectors of cultural policy, and report, in 



respect ol each branch of production, on measures taken as regards lor 
instance: 

— the development o( new and adequate means o( action, 

— the stimulation ol national production which is both varied and ol 
ciuality, 

— the encouragement of import and export o( quality products, 

— a butler Inlegrnlion o( the products ol cultural Industries into the 
activities ol local cultural services (libraries, cinemas, bookshops, etc ), 

— to assist authors and lirms active in the cultural sector who have 
produced work ol quality and who. without public support, could not 
survive in laco o(_lhe competition by major lirms dominating the markiit, 

— the study ol possibilities provided by new audio-visual products 

As a major part ol the cultural industries is multinational and the 
means to exert an inlluence over these industries are coniplox, the 
Ministers responsible lor Cultural Allairs lurther 

Recommend lhal the Committee ol Ministers ol the Council o( Europe 
invite the CDCC to study the possibilities lor lurther co-operation 
concerning the international cultural industries, lor instance: 

— by conductirtg a study ol the extent to which the aclivitios ol 
international -or nuillinalional cultural industries and national ciillnral 
policies inlluence each otiier, 

— by organising expert meetings and initialing other /oriiis ol 
co-operation to examine the problems related to cultural industries, 

. — by inviting member states to present a report on relatiotis between 
the stale and each branch ol the cultural industries. 

RESOLUTIONNo.lv 

on the future ot European'cultural cooporalion 

The European Ministers responsible lor Cultural Allairs, meeting in 
Athens from 24 to 26 October 1978, 

Convinced that the problems ol lormulating and developing national 
as well as international cultural policies call lor joint consideration, 
co-operation and the exchange o| inlormation; 
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Recognising the diversity ol the instruments ol international cultural 
CO operation both on ttie governmental and on the non-governmental 
levels; 

Noting with interest ttie activities in the cultural lield ol the COCC and 
olh(!r organisations and institutions such as UNESCO and tlie European 
Community, as well as Nordic cultural co-operation; 

nclicving that it would be uselul to arrange exchanges ol views on ttia 
currcint and ()lanned activities ol governmental and non-governmental 
international organisations and institutions; 

Considering that lite Huropean Cultural Convention constitutes the 
Irarnewoi k in which exchanges ol views ol this kind could take placo, 

nolieving also that the work carried out by the CDCC in tho cultural 
lield is an appropriate way to achieve practical and concrete European 
cultural co-operation; 

Hocalling and reallirming ttieir Resolution No. fi adopted at thoir 
previous conlerence (Oslo 19/6), 

Resolve: 

<1 to exert their inlluence, nationally and in the Council ol Curop:;, f) 
provide the CDCC with adequate means and resources lor carrying ci'! ii? 
programme, 

I), to endeavour by all siiitalMe n\caf\s to ensure bolter liaiso:* bet".- . ': > 
orgaiiis.itions working in the cultural lield in Europe, and lo avoid or to 
limit all types ol overlap ol the activities ol such organisations in order to 
ensuie an optimal use ol resources in money and manpower available lor 
European activities in the cultural lield. 

c. lo aim at uselul co-ordination at national level between tt)e experts 
representing them in the CDCC and in conferences ol UNESCO; 

Recommend that the Committee ol Ministers ol the Council ol Europe 
invite the CDCC lo organise an exchange ol views in order lo comparo 
current and (ilanned cultural activities ol other governmental and 
noM-governn^enlat inlernalionat orijanisaltons and institutions. 

RESOLUTION No. V 
on migrant workers 

The European Ministers responsible lor Cultural Allairs. meeting in 
Athens Irom 2A to 26 October 1978. 



ni!.iss«!rling Iho <lusirc expressed in Resolution No 0 ol llie Oslo 
conference lo see cooperaliot» eslablislied between the countries 
interested by means ol bilateral and rnultilalcral agreements in order lo 
ensure the continuity ol migrants' links with their own culture, the 
enrichment of the national culture by contributions Irom the migrants' 
cultures, at\d |)articipation by it\igrants in Ihe culture ol ttieir host 
countries", 

Aware ol Iho lad that the 15 million migrant workers in Europe are ol 
paramount importance lor all member states; 

Believing that it is desirable to deline the broad lines o( an adeiiuate 
European cultural policy lor Ihe benefit ol migrant workers and their 
families. 

Invite the host countries represented at this conference to lacilitale all 
measures, including budgetary measures, designed lo ('nable migrant 
workers and their families lo maintain links with their national culture; 

Recommend that Ihe Committee of fvlinisters of the Council of Europe 
ask Ihe CDCC lo study Ihe measures lor the benefit of migrant workers 
which have been taken by the participating slates, by the Council ol Euro()o 
and by other international organisations and institutions as a follow-up to 
this resolution, and to report to Ihe next conference 

RESOLUTION No. VI 

on a European Archaeological Heritage Year 

The European Ministers responsible lor Cultural Allairs, meeting in 
Athens Irom 24 to 26 October 1978, 

Considering the importance of the arcl>aeological heritage ol Europe; 

Noting the growing interest in archaeology ol persons ol all social 
conditions, and especially of young people; 

Recognising that, as far as archaeological research, conservation and 
rehabilitation are concerned, many questions remain unsettled from the 
point of view of the state and local authorities, legislation and 
administration, regional planning, etc.; 

Remembering Ihe successful impact on governments, local 
authorities and public opinion of the European Arcliitectural Itcritago 
Year; 
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Recalling Ihe importance ol the European Convention on Archaeology 
drawn up within the Council ol Europe and the particular interest taken by 
lluj Parliamentary Assembly in underwater archaeology; 

Believing tliut a programme of events whicli emphasises the common 
historical roots at\d ori'jins ol Europeans as well as the bonds existing 
bulweon them since tlie remotest times, would servo to reasserl Ihe basis 
ol European identity and unity. 

Recon^mend that the Comnuttee of Ministers of the Council ol Europe 
invito the CDCC. in co-operation with the other Council of Europe 
committees concerned, to study in due time Ihe n\ain outlines ol a 
European Archaeological Heritage Year, and lo submit a report on this 
subject to the next Conference of Ministers responsible lor Cultural 
Allairs. 

RESOLUTION No, VII 

concerning Conferences ol European Ministers responsible for Cultural Affairs 

The European Ministers responsible for Cultural Allairs, meeting in 
Athens from 24 to 26 October 1978, 

Convey their warmest thanks lo the Greek Government lor their 
generous hospitality; 

Confirm their intention to continue and expand co-operation; 

Express their gratitude lo the Luxembourg Government lor its oiler lo 
organise a third Conference of European Ministers responsible lor 
Cultural Affairs, and to the Government of the Federal Republic ol 
Germany lor its oiler to host a lourtli Conlerence. 



3e Con f é renc e 
Luxembourg, 5-7 mal 1981 

Kcsokitioii No I 

sur 

LA COOPERATION CULTURELLE EUROPEENNE 

l.cs ininislrcs ciirnpcens fcsp'>nsnl)lcs cics Affaires cullurclics rciinis a 
l.uxcniboui'g (lil 5 .ui 7 mai 1'JKI, a l'occaslon de leur Iroisicme Conference, 

Rappclant la Resolution No IV conccrnanl l'avenir de la coopdration ciillu- 
rcllc curopccnnc, adoplcc lors de leur Conference d'Alliènes en 1978 ; 

Rappclant les resolutions de la Conférence intcrgouverncmcntale sur les 
poliliqucs culturelles en Europe, orpanisdc par rUNI.SCO a Helsinki en 1972 ; 

Ayant pris connaissance du rapport sur "La cooperation culturclle euro- 
pcenne - Bilan et perspectives" ; 

Rappclant les Rraiules options (lui sc sonl de'gaKces lors de leur debat sur 
les (inaliles cultnrelics du ilcvcloppemcnt et exposdes dans Ic rapport gcncr.il 
du "forum" ; (') 

Conscients dc l'attcnte (|ui se manifeste au niveau de l'Asscmblde Consiill.i- 
tive du Conscil de I'liurope ct du Parlement Europdcn a I'egard d'une action 
culturclle curopccnne ; 

Sc fclicilant do la icponsc du Comitd des Ministres dn Conscil dc rrurnpc 
en date du 3 octobrc 1979 (') a la Recommandation 850 (1979) de l'Asscm 
bicc Consultative relative a la coopdration culturclle curopdenne ; 

(I) El.ilili P.\r M. Ii' l'iolciM'iir llciiil jANNr., anclcn nilnislrc, .meien Kcelciit de l'lliil 
vcrsil^ lie lliuvctlrs, .i ijiii l.i Conidicncc a Itiiu J icmlie liniiim.iKc poui l'cxcclicnic 
SYii||i6sc ilci li.iv.Mix (Annexe .lu doe. MAC/3-7). 

{') Addendum iii Doe. .Ht? dc l'AssembIlic ConsuHallvc du Conscil dc t'Europe 

Conslalant ()ue Ie besoin de doler l'ocuvrc de la construction curopdenne 
d'une dimension culturclle ne ccssc de se renforcer ; 

Rcalfirmant leur conviction (|uc : 

1.1 coopdration ciiltmellc etiropdnnnc doit Ctre conduite sur une l).isc 
aiissi large que possible, servant les objectifs du ddveloppcmcnt cultuiel, 
compatible avec les principes dc la liberie d'exprcssion, dc la divcrsitd 
culturelle ct dc la reconnaissance des droits <lc 1'individu ; 

— cette coopdration doit bdnéflcicr du soutien politi(|ue de tous les l.tats 
membres ; 

— la Convention culturclle europdennc restc Ic meilleur cadre juridique dispo- 
nible pour mcner h bien cette coopdration ; 

-- Ic Conscil dc la Coopdration culturellc du Conscil dc ITuropc avec son 
Fonds culturcl demcurc I'instrumcnt privildgid dc ccttc coopdration ; 

— la Coopdration culturclle curopccnnc doit Ctrc coii^ue commc unc compo- 
sante de la coopdration culturclle inlcrnalion.ile ct unc importance particu- 
liere doit 6lrc attacbdc a la coopdration culturellc pancuropdenne et a la 
cooperation avcc Ics pays cn ddvcloppcmcnt ; 

Soulignant ropportunitd dc ddvcloppcr ct d'approfondir, tant sur Ie plan 
national qu'au niveau international, Ics relations cxistant cntrc Ic Conscil dc 
ri.urope d'unc part, et I'UNESCO, Ics Communautds curopccnncs ct Ic Con- 
scil Noidique^les Ministres d'autres part ; 

Coiisiddrant (|uc la coopdration culturellc en Euro|)c ndcessitc un cllort 
permanent dc rcllexion sur ses objectifs ct mdtbodcs et doit Ótrc soutenue pai 
unc action rdsolue de propagation du rdsultat de ses trnvaux, 

Décidcnt 

1. (Ie (irendrc en consideration dans Iciir domaine dc compdtencc Ics bcsoins 
el objectifs dc la coopdration curopccnnc ; 

2. d'inviicr les org.inisations internationales (jiialifices ayant, dans le cadre de 
Icur compdtencc, des activitds cullurclics cn Europe, a participer a Icur 
Conference ; 

3. dc pnursuivrc la rcllexion sur les finalitcs culturelles du dcvcloppement, les 
politi(|ucs de developpcment culturcl en Europe ainsi ijuc sur I'identitd 
culturclle curopdenne ct Ic dialogue interculliirel ; 



<1. (Ic citcri hcr li cl.ihlir dcsrclalionsdc travail pltis dlri)ilcs.ivc(; l.\ Confcrcnci; 
l'crin.nuntc «les iniiiisircs curopccns dc ri.diic.itidii cl, dans la pcrspcctivc 
dc la session sur rédiicalinn des cnfanis de Irois a huil atts «luc cclle ti 
liendra a Li<.l)onnc en jui|) 1981, dc lui cxpriiner leur souci dc voir actor- 
der au dövcloppcinenl culinrci des enfanls, cn ce (|ui conccrne la inusi(|uc, 
les arls cl les valours cullurelics cn gdnéral, loulo la place (|ui lui revienl 
dans les premières annccs tie la scolarild obligatoire ; 

Invitciil Ic Comité des Miilhlrcs du Cnnsnil dc I'l i/ropc 

1. a examiner l'opporlunild lie rtSviscr la Convention cullurcllc europcctuic 
afin <lc permcttrc a d'aultos orf'anisalions intcrnalionalcs ocuvrant ilans Ic 
domaine culturel d'y adherer si ellcs cstinicnt Clre fondees a Ic faire ; 

2. a exaniinci I'opporlunilc tic faire proccdcr .i des (^ludc^ sur la cooperation 
curopccmtc au niveau des polili(|ucs culturclles exlcrieurcs (action des 
ütals el des organismes spccialiscs) ; 

3. a demandcr au Conscil (Ie la Cooperation cullurcllc (CDCC) d'accortlcr 
dans son programme unc place privildgide au dcvcloppcmenl cullurci local 
et rdgional cn relation .Ivcc la problcmalicjuc dc la culture vis a-vis dc 
l'cnfanl et des minoritcs iiiiniigrccs ; 

4. a transmcttrc au Conscil do la Cooperation cullurcllc leurs vues, annexces a 
la prdsentc r6solutiot), relatives a la Confdrencc sur la Cooperation cullurcllc 
cn r.urope, inscritc au ptoltrammc du CDCC pour 1982 ; 

Adressent au Gouvcrtiemcnl luxcmbourgcois leurs icmcrciemcnls chaleu- 
rrux pour la gcnórosilc cl la cordialitd dc son accueii ; 

Lxprimcnl leur gratitude au Gouvernement dc la Képuhlicjuc f ederale 
d'AIIcmagnc pour son offrc d'organiser une qualricme Conidrencc a Uerlin au 
printcmps dc IDS-l. 

Annexe a la Resolution No I 

CONFERENCE SUR LA COOPERATION CULTURELLE 
EN EUROPE 

Dans I'optiquc dc Icur Resolution No I sur la Cooperation culturellc euro- 
pcennc, les ministrcs curopccns rcsponsablcs dcs Affaires culturclles 
demandcnt que la Conference du CDCC examine les points suivant^ ; 

a. la coopdration cntrc organisations intcrnationalcs ocuvrant cn Europe dans 
Ic domainc culturel (UNESCO, Conscil dc I'Europc, Communautds curo- 
pccnncs, Conscil Nordiquc dc$ Ministrcs), tant au niveau dcs programmes 
qu'a ccUii dcs objectifs ct finalilés ; 

b. la coordination dcs ministères et services responsahlcs pour ccs organisa- 
tions au niveau national ; 

c. Taction du Conscil dc la Cooperation culturellc (CDCC) cn tant qu'organe 
privildgid de la cooperation culturellc curopcenne (methodes de travail, 
Rnancemcnt, sccrclariat). Parmi les mdthodcs dc travail pouvartt fire prises 
cn considdration figurcraicnt notammcnt : 

- la misc cn oeuvre d'ctudesct d'cxpericnccs coordonnccs dans I'cnscmhlc 
dcs Parties contractantcs a la Convention Cultuicllc liiiropccnnc cl 
notammcnt aux nivcaux rdgional ct local ; 

- la tcnuc, dans Ics differents pays cl a Icur initiative, d"'auditions" ("hea- 
rings") sur Ics politiqucs nationales de dcvcloppcmcnt culturel ; 

- la coordination dcs instituts dc rcchcrchc qui Iravaillcnt dans les diffd- 
rents pays sur les politiqucs culturclles ; 

- la misc cn commtin des cxpdricnces novatriccs rdalisces dans Ics diffe- 
rents pays par Ics pouvoirs publics ct par Ics organisations non-gouvcr- 
ncmen laics ; 



Ie lók' (Ir l.i (.nnfófciuf des miiiistrcs cuiopeens lespoosalile;, des All,iii( s 
tnlliitillfs i-n viir de lui .issiirer Sii pl.ite |i.irmi li!s insl.inrrs eiiiiM'i'enuc". 
ies|>iiii\.ili|i 'i .111 pltis li.iiil nive.iu <le l,i c<)i)pér.\ti(in cnltiiielie en I uiii|n', 
nol.iniinenl i^mik I.\ délinillnn des ohjeclifs el (in.)ljlés. 
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Ucsoltition No 11 

sur 

UNL DCCLARATION tUROPriHNNL SUIl LES 0»)CCTirS 

CULTURELS 

I es ininislres cntopéens respons.ililes des Aff.iires (iilliirelics, réunis .1 
l.iixeinhourf; du .S 011 7 niiii 1981, ,1 l'occ.isitjn de leur tioisiêmc Confcrcnce. 

R.ippel.itU 1.1 Rcsuldlion No I concern,int unc Clinrlc ciilltirelle europcennc 
.idopléc lors ile leur Conference d'Alhcncs en 1")78 oii ils recoinm.indnicnt .iu 
Cnniile des Ministres du Conscil de l'üurope d'inviler Ic Conscil dc In Coopé- 
r.ilioM Cullureilc (CÜCC) .i ctudicr rdlahoralion d'unc Ch.irtc cullurcllc 
ciiropécni\c cl a faire rapport a la presente Confcrcnce ; 

Rappclant l,i Resolution No I sur la politi(|ue cidturcllc coinine reponse au 
défi (|uc pose la societc moderne, qu'ils onl adopK^e lors (Ie Icui Confcrcnce 
d'Osloen 1976 ; 

Ayant a l'esprit la Recominandalion sur "La participation et la contrihi 
(ion des masses populaires a la vie cidturcllc", adoptcc par l'UNLSCiO en 
1976 ; 

Estimant (juc Ic Rapport du Conscil de la Cooperation Cullurcllc (COCC) 
sur unc Chartc cultiirclle europccnne est iin document utile ((ui leur permet 
dc iii|',er en connaissante de cause de rinlérct et <lcs difficuitcs d'unc telle 
cntrcprisc ; 

Prcnant cn consideration les tiavaux prcpaiatoircs et leur proprc (lcl)at sin 
les nnaliti5s cullurclics du dcvcloppcment, tenu lors de leur Confcrcnce a 
Luxemhourfj ; 



(iii'il csl csscnlicl ilc ciccr li^s coiulilioiii du dcvcloppcmunl cul 
lurci ,ilin do ilunnci .1 clt.ii.iin, s.ins discrintin.dion .tucune, ili;s ch.mccs ói'.alcs 
(k' p.iivoitir .1 rcp.iniiiiii'iL'iiicnl cultural, cDhipti- Icitu ilc scs iispiriilioin ('t de 
ic!> pdssiltililcs, ct non ji.ls d'inlcrvcnir iur Ie conicnu <lo l.t culture, ,1 ré|;,iid 
de l.i(|uellc on sc duit dc tefuscr toutc in(;crcncc tics pouvoirs pultlics ; 

Considifr.tnl i|ue d.tn'» Ic bul dc piomouvoir un de'vcloppcinenl ,i fin.ilitcs 
cullufclles, il iniporlc dc prcciscr des ohjcctifs, des stralc(;ics et des mesurcs, 
tanl .til nivc.iu iles p()ltli(|ues (;ouveriteincnl<tles nntionalcs ntences .ivec l(' 
concours des differents iltinistcres concernés, (|ue d.ins Ie c.idre d'uiic cooper,1 
lion entre eux au niveau europeen el mondial ; 

Relevant Ie rftle imppriant des autoriics locales, des (truanisntes inter(;ou- 
vernentcniaux, des ori;ahisations nalionales el Internationales non j;ouverne- 
mentales ainsi (|ue des i;roupenicnts benevoles et la conipléinenlarite de 
CCS diffcrenis orfjanes , 

Gardant présents a l'csprit les principes (|u'ils ont adopters pour la politi(|ue 
cullurclle tiaits la ResoUllion No I de leur Conference d'Oslo dc 1976 oii 11 est 
(lil riue "La politique sociale d'cnscmbic doit avoir une dimension culturclle 
axée sur Ie developpemCnt des valcurs humaincs, l'egalild, la democratie et 
rainelioralion des conditions dc vie, nolantment en narantissant la libertd 
ircxpression el en offiant les inoyens »|ui perinctlcnl d'cii beneficicr 
reelleincnl" ; 

nécidenl d'claborer Uitc Declaration europccnnc sur les objectifs cultiircis 
(lont Ie bul principal sera dc soumellrc aux Parties a la Convention Culturelk- 
riiropcennc des objectifs culturels susccplibics d'etre pris cn coniplc tians 
leur |)olili(|iie cn lous domaines et de coitlribucr ainsi a une prise dc con 
science par les üuropcens dc I'importance des valcurs cultiircllcs. 

Invitenl.lc Comité (les Ministres du Conseil dc ITnirope a demandcr au 
Conscil dc la C.oopéralion (.ullurcllc (COCC) : 

1. dc melire cn place, des (|uc possible, un );roupe de travail charnt: dc la 
redaction d'un proici ; 

2. d'invilei leb l.lats inemlircs a procifiici, sur l.i base de ce projct, selon les 
voies (|ui leur sentblehml les niieiix .\ppropri(;es, a une consultation des 
instances (jouverneineniali's et non jjouvernemcnlalcs conccrncies ; 

J. de lei.ueillii pai jlU'lement I avis d'inslanics oiiropecnnesconccrnccs 

Inscrivenl a l'ordie du jour de leiii 'Ie Cmtlércncc IVxamcn d'un projel de 
Déclaialioit en viie de son adojtlion. 



Resolution No III 

siir 

LE DCVF.LOPPEMENT CULTUREL ET LES MEDIA 
ELECTRONIQUES 

Lcs miiiislrcs curopccns rcsponwblcs ilcs Affaires cullurellcs rcunis n 
Luxembourg, du 5 au 7 inai 1981, a {'occasion dc Icur troisicmc Confcrcncc, 

Ayant pris cunnaissancc dcs travaux du Coiiscildc la Coopdradon cullurcllc 
(CDCC) dans Ic cadrc du Projcl No 6 "Culture ct Media" ct dcs conclusions 
du Groupc Directeur dc cc projct donl Ic Icxtc fiyurc en annexe ; 

Ayant pris connaissancc dcs travaux du Comitc Dircctcur sur lcs moycns 
dc communication dc masse (CDfvlM) ; 

Lstimcnt ijue lcs opinions ct propositions fornmlcrs lors dc ccs travaux ct 
qui expriment un certain nombre d'oricnt.Uions ct mciitcnl unc p.irticulicrc 
attention, poscnl ccpcndant dcs problcmcs juslifiant unc elude appiofotulic 
cu egard .mix implications juridiqucs ct poliliqucs (lui cn dccouicnt par rapport 
au souci de respecter la spccificite dcs situations proprcs a ciiatiuc litat 
membre ct Icurs opinions divcrRcntes a cet cffct, 

invitcnt Ic Con>il<5 des Ministrcs du Conscil dc ITurope 

1. A poursuivrc el intcnsidcr Ic travail dc rcclictchc c( d'analysc siir lcs media 
cnlrcpris par Ic Conscil dc ITtiropc non seulcmenl sur lcs plans iuri(li(|uc 
ct technique, rnais particuliercmcnl cn cc qui conccrnc Icur rölc ct leur 
influence sur Ic dcvcloppcmcnt culturcl ; 

2. A (Icni.indcr aux Comitcs compdtcnts dc p(ulcr unc allcniion particulicrc 
a CCS questions dans la poursuitc dcs objcctifs du I'lan a Moycn I crmc ct 
dc coiipércr entrc cux. 

Annexe n In Rcsoliilion No III 

Conclusions du Groupc de Travail du Conscil dc la Coopération Culturcllc 
portant sur Ic projcl No 6 "Culture ct media" 

"Au Icrmc dc scs Irois ans dc travaux, Ic Grovipc dc iravail du Conscil dc la 
Coopcralion cullurcllc porlanl sur Ic projct No 6 "Culture ct Media", 

Lstimc (|uc lcs cxpcricnccs multiples röalisécs depuis unc dirainc 
d'annccs cn vuc dc proniouvoir la parlicipallon acllvc du public dans Ic 
domainc dcs media cMcctroniqucs doivcnt Ctrc rcconnucs ct gdncralisccs ; 

Cst persuade que I'innovation teclinologiqueprovoque des modifications 
profondcs dans lcs structures e'conomiqucs ct institutionnclles dcs nmyens 
dc communication cicclroniquc ct la ddflnition dc nouvcaux modcics dc 
communication qui sc rdpcrculcnt sur I'cnsemblc dc Tactivild cullurcllc ; 

Rcgrcltc que lcs structures dc la comn>unication clcclronir|Uc (pii sc 
(Icssincnl s'inspircnt plus souvent d'un esprit dc competition cconomiquc 
ct conuiicrcialc (|uc d'unc volontd claircmcnt formulcc ; 

Conslalc (|uc lcs media cicctroniqucs rcprcsenlcnl non sculcmcnt un cn 
jcu politique ct cconomiquc, mais surtout unc dimension culturcllc ; 

Considcre que le droit a la communication cst un ractciir dccisif du 
dcvcloppcmcnt cullurcl individuel ct collcctif cn liurope ; 

Considcre que Ic conlrolc dcs rdscaux dc commimicalion dlcctroni<|Uc 
pcul sc traduirc sur Ic plan national ct international par unc centralisation 
cxagcrcc dc la production ct de la diffusioti dcs messages cicctroniqucs 
dans unc slructurc clalitiuc ou dcs structures conuncrcialcs ; 

Considèrc ([uc I'iimovation lccbnii|()gi(|uc pcul pcrmcllrc dc faircccbo 
a I'originalilc ct a la divcrsilc cullurellcs ct dc promouvoir cn conséqucncc 
I'exprcssion <lrs icgions cl dcs divers groupcs sociocullurcis ainsi due la 



t l lüs é(,h,m|;t;s cnlit; cn\, m.iis (ine ccci peut Clic Iteiini 
p.ir iiiu- k'iulancc .111 lllvelicnu ni cl .'t l.i sl.tud.iitlis.ilion, ilicli't: p.ii im smici 
de rcnl.\l)ililii t;c()ni>iMli|iic ; 

Cimsidrrc (lu'il y .1 li(Mi (l'ulilisci Irs noiivciiiix résiMiix de cummimit.i- 
lioii cleclronicnic ptmr pcrnielire j'e'ch.mne é(|uilil)ré eiUie loiiU-i les 
p.\rlies tiinccruc-es des imaj;cs cl des sons rellélaiil les personn.ililés des 
nnlioMS l.iis.inl |),utill de rrmrope, et de l'l iirope p;\r r.ippori au lesle du 
inrmde ; 

Considere (|ue les moyens favorisaiU une cKÏalion arlislitjuc lihre el 
inia);inalive soul esscnliels au moment nii la ptali(|ue des moyens de 
commnnitalion cletjfoniiiue fait courii Ie ris(|ue d'un mortiilemi-ul el 
d'une uniformis.ilion du travail de criialion ; 

Considere ijue les ciilreprises de radiodiffusion ou de lólédiffusion 
doivcnt étre con^ues (lans rinlérét du public, piéoccupalion essenlielle de 
toute politi(iuc de la tommunication éieclronitiue ; 

Considere ()ue la vpionte de faire parliciper les ciloyens au fonclionne- 
ment des moyens dc communication clectroniciue doit se Iraduire par un 
rapprochetnent des centres de jiroduction ou de diffusion des publics en 
tenant comptc soit de la proximilc; (;(ioKrapbique, soil des solidarilcïs 
Uftissanl un mCmc jjroupe socitxullurej ; 

Considere que si l'importance accrue des moyens de cominunicalion 
c'leclrotii(|uc confère effectivement une responsahilile parliciilicie des 
professionnels dc la comnumicalion .i regard du public, celte responsa- 
biliti! de forniation Cl d'informalion ne peut s'exercer (|ue si ces pro- 
fessionnels se voient R,iranlir leurs droits .i l'iniliative el .i la liberie 
d'expression ; 

Considere f|nc, sl |a mise en place de nouveaux rdseaux de conimuiii- 
calinn électroni(|ue (i|ue ce soil par les ondes, Ie c.lble ou l.i dislribulioii dc 
cassetles el de dis(|urs) impose aux pouvoirs publics il'iipéicr des invcslis- 
semenls nouveaux, en ayani recours soil a la redevance, soil aux mélbodes 
de (;esli(in commerciale, soil aux recetlcs publicitaires, sol! ,1 iitie p.11 lie des 
prolils r(:alisés pai les induslrii^s cMeclroniiiues, il leui f.iul sa(ive);.uder 
rol)jeclil du séivii.e au public el Ie souci constant de leur deniocialie 
cullurelle, 

Sonliaitc (jue soit forimiltic une ou des rucommandalions visant : 

1. A de'finir une polilitiue coberenle et globale de la con\municalion niidio 
visuelle (ilectronii|ue cim(,ue dc la manière lelie (|uc 

les decisions parliculièies prises dans les doinaines économi(|uc5, letlt- 
ni(|ucs OU polili()ues relalifs a la communication (!lcctroni(|uc rdpundent 
a des objectifs culturels ayanl fait robjet dc larges ddbalsddmocrati(|(ics 
et nue 

- les obstacles dus aux cloisonnements administratifs, juridiqucs, institii- 
tionnels ou tcchni(|ues puissent £trc siirmont(Ss ou e'vites en assurant 
l'harmonisation des actions des difftirents seclcurs iclcvanl de la 
conununication audiovisuellc clcclr(mi(|uc. 

2. A etudier los nouvelics possibilités dc diffusion ouvcrics par les satellites 
afin de favoriser la cooptiralion culUirclle cntre payscuropcjcns, pcrmcttanl 
réchanBC et la circulation d'cmissions reflétant les sptitificilcs dc chacun 
(les pays europecns ct cmpechant que ccrtains (ie ces pays cxcrccnt unc 
domination culturcllc sur d'autrcs par un usage monopolistiquc dc ccs 
nouveaux moyens de diffusion. 

3. A encourager ct dévclopper les initialivcs dc radios ct dc television locaics, 
tant dans Ie cadre des instituts dc radiodiffusion que dans Ic cadrc dc 
groupcmcnts associatifs, sous slatut public ou privc;, dans Ic strict rcspcct 
du principe du service au public et dc l'indépcndancc politi(|uc ct commer- 
ciale. 

'I. A crecr des ccnlrcs publics de ressources audiovisuclics regionaux ou locnux 
destines a accueillir et a soulenir les inilialivcs autonomcs pfiscs par des 
individus ct des groupcs socioculturels, cn metlant a leur disposition des 
moyens d'informalion, de formation, dc production ct dc tliffusion cl cn 
associant les utilisatcurs a la gestion dc ccs ccnlrcs. 

5. A s'assurcr que les ccoics joucnt un rölc fondamcntal d'apprcntissage a 
l'usage des media cleclroniiiues, nolamment cn faisanl appel aux praticicns 
de la cominunicalion clectroni(|ue, pour pcrmelire aux ciloycns rexercice 
effectif du droit a la communication. 

F.xprinte Ie soubait (|uc l.t l'inlande cl Ie Sainl-Siègc, (|ui sent Parlies a la 
Convenlion cidlurelle t-uropecnne, puissent cgalemi-nl lenir comptc dans Icui 
politique dc communication audiovisuellc électroni<|uc des principes conlenus 
(lans ces conclusions ; 



I t. (.11 ce (|ui ctiiiccriic Ics inslitiits dc radiotdldvisioii, 

S'>iilii;in- Ic role esseiitici mie di-vraienl joiicr Ics inslitiils dc r.uliodiflusimt 
d.!!!»; Iciir lontlion de Icldvision, de r.idio on dc; tciilres lU' liilc'lcxtcs ixnir 
lUTmclitc I'cxprcssion ilcs ic.ditds sociocwlliircllcs n;iliim.ilcs on ió(',ioit,ilcs el 
dcs ccl).int;es t'(|iiilil)ics cl divcrsifids siir Ic pl.in inlcrn.ition.il ; 

Soult.iilcr.iil (|uc Ics instiluts de radiudifrusion cxislanl dam Ics l.tats 
tncinhrcs dii Conscil dc I'lliirope soicnl inviliis : 

1. A intcinilicr Icurs efforts dc docciitralisAtion dc Icurs strucUires cl dc Icurs 
inoyciis cii Icnant coniptc dc revolution dcs inslitulious polilitiucs ct dc la 
régicmcntation proprcs a cliaquc pays, afln de favoriscr Ics poliliqucs de 
democratic cullurellc dans Ic domainc dc la communication clcclroniijuc. 

2. A/promouvoir Ic rölc dcs crdaleursarlislitiues a lous Ics nivcaux, particulic- 
rcment en rcnfcr^ant Ics interventions dcs la phase dc conception dcs 
pro>;rammes ct en favorisant la diffusion ddmocralic|ue de crux ci. 

3. A associcr Ic public a Icur fonctionncmcnt, notammcnt par la voie dc com- 
missions consullativcs representatives donnant Icur avis sur Ics programmes, 
Ics decisions budgdtaircs ct Ics allocations dp frdqucncc, ct cn permcttant 
la participation dircctc a la production d'emissions socioculturellcs. 

Souliaitc que Ics professionncis dc la communication clcctroniciuc, outre 
Icur travail dc production proprc, soient reconnus commc mndiatrurs ct 
asMircnl unc fonction dc facilitation, de comprehension ct (rulilisalion dcs 
tncdi.i cleclroni(|Ucs, particulicrcmcnt a I'cijard dcs plus dcfavorises sotiocullu- 
rcllemcnl ; 

I t, dc plus, cn cc qui conccrne Ic financcmcnl d'inili.tlivcs nouvclles, 

Keconunandc la creation dc fonds publics nalionaux, rdgionaux lui locaux 
gdics piir (Ics organes rcsponsablcs inddpcndants cl alimcnlcs par dcs sources 
divcrsifldcs Icilcs <|uc Ics rcilevanccs ou Ics subventions dcs cnllcclivilcs rc);io- 
nales ct locales, ou lacrcationdc nouvcaux services aw public (li-ls qii'lnrornia- 
linns, icscrvalions, iililisalion dc banqiics tic donnccs ou Idldvision p.tyanle 
rcmundtOcs par Ics ulilisalcurs) ou unc rdaffcctation a dcs Rns cullurcllcs dcs 
profits provenant dc la gcstion communale d'un instilut dc radiodiffusion cn 
Icgileranl slriclcmcnt pour cvilcr loulc irtlluence do la publicilc sur Ics 
proijtatnnu's, ou la laxalion de bcncllces dcs industries dc la communitalion 
clcctronicjue." 

Resolution No IV 

sur 

L'lMI'ORTANCE CULTURELLE DES INDUSTRIES 
CULTURELLES 

Lcs ministrcs curopécns rcsponsablcs dcs Affaires culturcllcs, rdunis a 
Luxembourg du 5 au 7 mai 1981, a roccasion dc Icur troisicmc Confdrcncc, 

Rappelant la Rdsolution No III conccrnant lcs industries culturcllcs qu'ils 
ont adoptdc lors de Icur Conférence d'Athcnes cn 1978, par laqucllc ils 
avaicnt notammcnt recommandd au Comité dcs Ministrcs du Conscil dc 
rr.urope "il'inviler Ic CDCC a étudicr Ics possibililds d'unc cocpdration 
accruc cn cc qui conccrne Ics industries culturcllcs intcrnationalcs" ; 

Constatant (|uc la Conference sur Ie "Rölc dc I'lital vis a-vis des industries 
culturcllcs" organisée par Ie Conscil dc la Cooperation culturellc (COCC) cn 
1980, a été une exploration utile d'uti large éventail dc probicmcs, ct (lu'clle 
a contribud a identifier certains probicmes majcurs ct a prendre unc vuc dVn- 
scmble dcs industries de la culture cn tant que champ global pour unc poli- 
tique ct unc action culturcllcs intdgrdcs ; 

Réaffirmant (pi'aiicune politi(|UC cullurellc -■ nationale ou curopdennc • 
nc saurail seconccvoir ddsormais sans rdférencc au phdnomcnc (Ics "industtirs 
culturcllcs", Icur dcvcloppcmcnt dc plus cn plus rapidc, Icur in^pact scKial el 
cullurel satis cesse croissant ; 

Ra|)pclant la Kecommandation No 862 (1979) sur Ic cincnta ct I'Ltat de 
rAsscmbl(5c Consultative du Conscil dc I'liuropc ; 



I'foiiiicnl nolo drs ci»nsi<lcr.\liiins liunuiiccs par li; Ciroupi; dVv.ilii.ilion de 
l.i C.'onlciciii,i; siiynciilionnói'. cl sdiiI d'.iviii <iiie tclics ti, roptudiiilcs un 
.iniicxf, rrpiiiscnlent iihe conlrilinlion .'i l.i pdiirsiiilo dc l.i disciissiun ; 

Uöaffirnicnl tonic !'|niport.mcc (|ni doil eitr allatltcr a la prol)lóniali(|nc 
des indnslries ciillurelles, nolaninienl en ce ()iii concernc leurs inci<lente5 sur 
l.i tri*alion .irlisliijue el sur Ie r<'^le culUiiel des mass inedi.i ; 

Réafrirnu-nl leur inidrCl pour les aclivilés d'infornialion el de tlotinnen- 
(alion du Conseil de |ti Coopéralion Cullurelle (CDCC) sur ces iispecls du 
dcvcloppeinent cuilurci (lui dclcrn\incnl les firaiides options en tnatiere de 
poliliiiuc culturelle, et) particulier en cc (|ui concernc l'inipacl des industries 
culturclics sut la < rcatlvllc arlisli<|uc, sur Tusage culturel des media el l'emploi 
des tcclinologics dc communication nouvclles ; 

Soutiailcnl (|uc soienl eludids, tant au niveau national (|uVuropcrn, les 
diffdrents types dc mcsurcs qui pcuvcnt Ctrc pris par les pouvoirs publics, 
dans les limitcs de leur compdicncc, afin d'amcliorcr la contribution des 
industries culturclics allx politi(|ues de ddvcloppcnicnt culturel, 

Invitcnt Ic Comité cjcs Minisircs du Conseil dc ITuiropc a rccommander au 
Conseil de la Cooperation cidturellc (COCC), dans la poursuite de son pro- 
gramme visant a la realisation des objcctifs du l'lan a Moyen Tcrme : 

1. de porter toute sou attention sur l'impact des industiies cullurelles en ce 
qui concernc : 

- les processus dc ciéation culturcllc el Ie rrtlc des gouvernemenls pour 
preserver des cotuiitions favorables .i cclle-ci, 

- les idenlitds culliirelles nalionaics cl rdjjionales, 

- I'acccs du public, dans un esprit dc participation, aux moyrns (['infor- 
mation et de cdinmunication, 

~ les formes dc coMiporlement du public, notammenl des jcunes, 

et, a cettc (In, d'iiitcnsifier sa cooperation avcc Ic Comild Direcleiir sur les 
moycns de con)nuinicati()n dc massc ; 

3, dc donner une suile a sa (!onfdrcnce sur les industries culluielici sous ia 
forme d'un projct opci.ilionncl porlani notammenl sui les |)rot)l('mcs de 
la crcation arlisliijue. 

Annexe h la Rcsoliilion No IV 

Cxtrait (In rappori dn Groiipc d'cvaluation dc la Confcrcncc sur 
Ic "Uölc dc riital vis a-vis des industries cuhurcllcs" 

(Ooc. CDCC(Rl) 10) 

"1.'importance des "industries culturclics" pour les gouvcrncnicnts peut 
etrc ainsi ddfinic : 

- Les "incluslrics culturclics", du moins dans les socictds .i dconomic de 
marchd, conslilucnl Ic principal moyen de transmission dc "culture" a 
(les audiences dc n\assc. Lc dcvcloppcmcnt tcchnolosiqtic, joinl atix 
mutations institutionncllcs ct cconomi(|ncs (lui l'accompagncnt, tend de 
plus en plus a faire dc la "culture" (|uclquc chosc qui est crcd, produit 
cl diffusd sur Ie mode industrici, dans tm cadrc industrici ct a unc 
cchelle indnslriclle, laissant ainsi dc moins cn moins dc place a l.i 
crdativitd individucllc,- a "l'arl peur l'art" cl a Tartisannl arlistiquc. Les 
rcsponsabics de la politique culturcllc nc peiivenl faire Abstraction de 
te plidnomcne ; au mieux peuvent ils en corriger les cvcnluclles consd- 
(|ucnccs ndgalives. Aussi, tout orKanisme national ou international res- 
ponsaUlc des affaires culturclics, doil-il Ctrc prCl a aider les dctidcurs a 
suivre, ct dventuelicmcnt oricnier, revolution des "industries culturcllos". 

-• l es "industries culturclics" sont des industries. Lc systcinc dc'ciit 
ci-dcssus est gdrd principaicment, dans les pays a dconomie de maiclic, 
par des entrcpiiscs conuncrciales a bul lucralif. II nVsl p.is nid ici (|uc 
lc ntondc iIcs affaires mCmc cn ttav.»illanl sur vn)c hasc purcmcnl 
conuncrciale - piiissi; apporler des contriliutions i>()iitives el inipor- 
lanles a la "cultuic". Mais il est affirmd iti (|Ui' lc fonctionnemcnt des 
seidcs forces du martlie csl insuffisanl pour assurer Ie dcveloppcntcnt 
dc la "culture". 



I.CS "iiuliistrirs cnlliircllcs", «omnir l.i rccliciclic I'.i (Icmonlrtf do 
coiiv.iinc.inlr, sont wnc Miurcr piiniordi.ilc dr. v.donrs el dc syinlidlrs pour 
Ic );r.iiul p(il)lic. Lllcs sonl .inssi d'imporl.inl'; .ii'.rnl', dc sociiilisalion pntir 
Ics jctincs ni'iH'f''lions. Atisii. (iiicis (|iic soirnt Ics objcclifs ciilUircIs, 
cdiitAlifs ou sociaux pomstiivis, Ics ilccidcurs n.itionaux cl inlcrn.ilinn.mx 
onl hcsoin d'inforni.ilions sOrcs ct d'.ivis .mtoriscs d'cxprrls |)our flro cn 
nicMirc d'cv.tliirr I'inip.Kl dcs "indnstrici culliiicllrs", 

Lci "indiisltirs cnlHirrlics", hicn ([tic Iciir p.irl d.ins l.i prodiiclinn Indus- 
Iridic lot.ilc soit pcui etrc niodcslc, onl d'dnornics incidcnccs ccono- 
mi(iucs. Ccia .ipp.ir.ifl a I'cvidcncc lorsqn'on considcrc p.ir cxcmpic I'in- 
fiiicncc (ju'cllcs cxcrccnl sur Ic comporlcmcnl dcs conscimtn.itcurs pnr 
rintcrinddiairc dc l.i puhlicilc cl dcs tcchnit|iics dc proinolion. Ccci csl 
ync raison supplcnicni.iirc pom .icciiniulcr dc rinforrnalion cl dc 1'exper- 
tise cn t,inl (|iic hascs dc decisions qui soicnl ralionncllcs d'lin point dc 
vuc a la fois ccononii(Hic ct cullurcl. 

Lc fossd cnlrc Ics dccidcurs cl Ics tcclinoloyucs s'clar|;il dc plus cn plus. 
Lcs ddcidcurs cullurcis nc sonl pas loujours conscicnls dcs incidcnccs 
culturcllcs potcnticllcs dc ccrtaincs tcchnoloRics nouvcllcs ct nc com- 
prcnncnt pas loujours lcs contraintcs tcclino!oi',i(|ucs, i;cslionnaircs, 
cconomiqucs cl inslilutioniicllcs qui dclcrmincnt Ic dcvcloppcmciU dcs 
"industries culturcllcs". Dc Icur cótd, Ics IcchnoloRUcs, Ics spécialistcs 
dc la rcchcrchc opcralionncllc cl Ics c.cslionnaircs sonl rarcnicnl 

> conscicnls dcs implications plus vastcs ct dcs rdpcrcussions culturcllcs dcs 
Icchniqucs (ju'ils nietknl au point, i.n cons<^<|Ucncc, il y a ici un i;rand 
bcsoin d'cchanjic d'informalions, ct dc formation interdisciplinaire. 

I.a communication dc masse csl dcvcnuc I'un dcs llicmes majcurs dcs 
discussions inlrrnalionalcs relatives au "nouvcl ordic do I'lnfortnalion". 
II s'csl avcre (|uc hcaucoup dc gouvcrncmcnls, nolamincnt cn r.uro|)c, nc 
sonl pas prepares pour dcs discussions politicjucs dc cr jjcnrc ni cn mcsurc 
d'cxprimcr <lcs options politi(|ues liien dcfinics. l.ors(|uc ccs discussions 
ahordcront Ic scclcur plus vastc dcs "industries cullurcllcs", Ics I'.ouvrrnc 
menis eutopcctts devront pouvoir s'ajipuycr sur dcs bases solidrs (tour 
formulcr Icur politi<|ur." 

Resolution No V 

sur 

L'ANNCC CUROPEENNE DE LA MUSIQUE 

Lcs minislrcs curopccns rcsponsablcs dcs Affaires culturcllcs rdunis a 
Luxembourg du 5 au 7 mai 1981, a I'occasion dc Icur troistcmc Confcrcncc, 

Sc fólicilant dc {'accord dc principe (|ue Ic Comité drs Minislrcs du Conseil 
dc I'Lurojic a donné a la Rccommand.ilion 917 (1981) relative .i la designation 
dc I'Anndc 1985 cominc "Annéc curopifcnnc dc la Musiquc" ndopldc |)ar 
rAssemlilcc Consult.ilivc, suite a unc rdsolution du I'arlcnncnt Luropecn cn cc 
sens, 

Invitenl Ic Comilé dcs Minislrcs du Conseil dc I'Uuropc 

1. .1 demandcr au Conseil dc la Cooperation culturcllc (COCC) d'inscrirc d.ins 
son budget-programme dcs 1982 dcs activilds ticslini'cs a contribucr a la 
misc en oeuvre dc cc projct dcvant : 

-- sc rallachcr h scs travaux cn maticrc dc drvcloppcmcnl culturcl ct 
permetlrc la participation dcs jcunes ; 

cncour.igcr la crcation ct I'intcrprelation dr la musii|iie conlnmporaine ; 

7. .1 allouer .lu CDCC Ics augmcntalions liud|;rlaiifs nrtrssaitrs. 



Késoliilion No VI 

sur 

i.rs Musi:r.s, iimLioTiHiQuiis ur akciiivus, 

instkumi;nts dl pkomotion nu i)i:vi:Loi'rr:Mf:Nr 
CULTUKliL 

l.es n)i)iii>lrcs ciiropccns rcspons.ihlcs des Alf.iircs ctilluteilcs, rdiinis a 
I iiM'inlMuirn (lil 5 au i 1981, a l'occ.isioi» de leur Iroisièiue Conférence, 

Kappclanl les resolutions adoptees lors de leur première Conference a Oslo 
cn 19/6, notaniinenl les Kesolulions No l el 6 ; 

Considérant (|u'unc politi(|ue de cooperation cullurelle cxige la mobilisa- 
tion de toutes les possibilites existant au sein des Llats membres dans Ie 
domaine de la culture ; 

Lstimant qu'il coriyienl d'approfontlii la relation entie Ie patrirnoine cul- 
lurcl cl ridentitc ciilturellc europeenne cn vue d'une politi(|uc cullurelle 
icpond.int de fagon .ipproprice a une demande ci oissante a cel éyaid émanant 
(K' vaster, sectei/fs de ia (lopidation ; 

l'crMia(fds (|iie les inusecs, les bibliütlic(|i/es el les arcliives sont susccplil)lcs 
de jouer un röle de premier plan peur Ie developpemenl cullurel en ILurope 
Lomme instruments de promotion et de diffusion tie la culture ; 

Sc fc'licit.int iiue Ie Conseil de rruro|>e ail reicnu dans son flan a Moyen 
I erme (1981 -1986), commc un de scs ol)jettils cullurels, d'cludier I'adapta- 
tion des urandcs inslHuiions cl manifcstalions cultuielles en viic de les rcndre 
•ipies a lépondre aux besoins d'un public en evolution (') ; 

(>) 17.3 il>i (icll^icnlu t'l.in i Moycii rcnni: d'aclivitds iiil<'.i);i)iivciiieniciil.ilcs 
ilii ( iiincit lil' 

Notant avcc intérêl revolution des expositions euiopéennes d'Arl du 
Conseil de l'l uropc (|ui, audela de la sensibilisation des l iiiopéens a la 
riibessc de leur patrimoine tomntun, entcndent' susciler une reflexion du 
l.iand ptiblii. sur dc j'.iandes épo(|ues <le l.i civilisation oei identale, en situ.int 
l'ai t (lans iin contexte soci.il, (>con()mi(|iie et |)olilii|uc ; 

Se fclicilant de rencoura|;cmen( apporlii nolammcnt aux pelits nuisifes rn 
I urope ijracc aux l'iix cuiop(iens du miisik', insliluiis avec Ic concours du 
Conseil dc I'l urope a la suite d'une proposition fornuilée cn 1977 par 
TAssemblee Consultative dans sa Recommandalion BOfi ; 

lnform(?s des conclusions du recent collo(|uc orRanis(: par Ic Ccnlrc 
curopiïcn cullurel de Dclphes visant n etablir une coordination cl une coope- 
ration entre les mus(^es d'arl moderne ; 

Considérant que Ie Conseil de I'ljirope, dans Ie cadre dc ses activilés, 
devrait prendre cn considiïration les musces, les bibliolhci|ucs cl les archives 
cn tant que systcmc culturci dc communicalion (jducative cl sociale ; 

Invitcnt Ic Comité des Ministrcs du Conseil dc l'Enropc 

a dcmnnder au Conseil dc la Coop(:ralion cullurelle (CDCC) d'cludier la possi- 
bilite dc : 

- faire connaflre aux musées, bibliollicqucs ct archives les moycns tie 
cooperation dcja cxislanis ; 

- metlrc a l'éludc, cn cooperation avcc les organismes existanls, Ie , 
dcvel()ppement d'un rcseau curopéen pour assurer i|ne meillcure 
coordination des mus(5cs, bibliothcquex el archives, pcrmellanl de 
susciler un (5cbanBe d'infornialions sur les nwlhodcs cl exp(:ricnccs 
susceptibics d'cn amcliorcr l'ulilisalicn cu egard aux objcclifs d'une 
promotion culturellc et sociale curopiienne. 



3rd Conference 
Luxembourg, 5-7 mal 1981 

Resolution No I 

on 

EUROPEAN CULTURAL CO-OPERATION 

The European Minhlcrs responsible for Cultural Affairs, meeting in 
l-uxembourg from 5 to 7 May 1981 for their third conference, 

Recalling Resolution No IV on tlic future of European cultural co-opcra- 
tion adopted at their Athens Conference in 1978 ; 

Bearing in mind the resolutions of lite Intergovernmental Conference on 
Cultural policies in Europe held by UNESCO In Helsinki in 1972 ; 

Having taken note of tite report on "European cultural co-operation 
- achievements and prospects" ; 

Recalling the major options which emerKcd from their debate on the role 
of cultural aims in social and economic development and are set out In the 
general report in the Forum (') ; 

Av^are of the hopes expressed by the Council of Europe Consultative 
Assembly and the European Parliament with regard to European cultural 
action ; 

Welcoming the reply by the Committee of Ministers of the Council of 
Europe, dated 3 October 1^79 (^), to Recommendation 850 (1979) of the 
Consultative Assembly on European Cultural Co-operation ; 

(•) By Profeuor Henri |ANNE, former MInlder, former Rector of the Unlvertity of 
Bfusselt, to whom the conference wished lo express Its appreciation of this 
cxcelleni summary (Appendix lo doc. MAC-3/7) 

(') Addendum to Doc. 44t2 of the Consultative Assembly of the Council of Europe. 

Noting th.it the need lo inlroilucc a cultural diincnsiun into the work of 
fuiropuan unification is becoming more and ntore stronjjly fell ; 

lU-afrirniinc their conviction that ; 

- European ctillurnl co-operation must be conducted on as broad as possible 
a basis, serving the objectives of cultural development and consistent with 
the principles of freedotn of expression, cultural diversfty and recognition 
of the rights of the individual ; 

- such co-operation must enjoy the political support of all member states; 

- ihc European Cultural Convention remains the best available legal frame- 
work for implementing such co-operation ; 

- the Council for Cultural Co-operation of the Council of Europe, with its 
Cultural Fund, remains the best instrument for carrying out such 
co-operation ; 

- European cultural co-operation should be conceived as a component of 
international cultural co-operation and special importance should be 
attached to pan-European cultural co-operation and to co-operation with 
developing countries; 

Emphasising the desirability of developing and intensifying, at both 
national and international levels, the relations between the Council of Europe 
and UNESCO, the European Communities and the Nordic Council of 
Ministers; 

Considering that cultural co-operation in Europe requires constant reflec- 
tion on its objectives and methods and must be supported by resolute action 
to disseminate the results of its work. 

Resolve 

1. lo take into consideration the needs and objectives of European co-opera- 
tion in their particular sphere of competence ; 

2. to invite appropriate international organisations whose attributes include 
activities in the cultural field in Europe lo take part in their cortference ; 

3. to continue their work on the cultural objectives of development, cultural 
development policies in Europe, the European cultural identity and inter- 
cultural dialogue ; 



4. to sock cloicf workiiiK relations willi iho Sl.inding Conference ol l.uropc.)n 
Ministers ol rdiicalion and, in view of iheir lortlicominij session on educa- 
tion lo be helil in l.ishoii from 'J lo 8 )iine 1'J8I, lo express llieir concern 
lliat llie ciilitiral development of cliiltlren, in music, in ll>e arts and in cul 
lural values in general, he (jiven a siihsianlial place in the early years of 
compulsory schooling; : 

Invite ihc Comniitlee of Ministers of ihe Coimcil of Europe 

1. lo examine the desirability of revising the T.uropean Cultural Convention 
to enable other international oryanisalions working in Ihe cultural field lo 
accedc to it if ihey consider Ihemselves justified in doing so ; 

2. lo examine ihe desirahilily of studies on Huropcan co-operation in rela- 
tion lo external cultural policy (action by stales and specialist bodies) ; 

3. to ask Ihe Cout\cil for Cultural Co-operalion (CDCC) lo give pron\incncc 
in its programme to local and regional cultural development and to the 
problems of culture in relation to children and immigrant minorities ; 

4. to transmit to the Council lor Cultural Co-operation their views, appended 
lo this resolution, on ihe Conference on Cultural Co operation in fuirope, 
which is included in the CDCC Conference Programme for 1982 ; 

Convey their warmest lhanks to the Luxembourg Government for its 
generous hospitality ; 

Express Iheir gralilude lo ihe Government of ihe Federal Republic of 
Germariy for ils offer to organise a Fourth Conference of l.uropean Ministers 
responsible for Cultural Affairs in Berlin in spring 1984. 

Appendix Co Resolution No I 

CONFCRF.NCE ON CULTURAL CO-ÖPERATION IN EUROPE 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs ask the CDCC 
Conference lo discuss ihe following points In the light of their Resolution 
No I on European Cultural Co operation. 

a. Co-operation belweeti international organisations working in Iho cultural 
field in Europe (UNESCO' Council of Europe, European Communities, 
Nordic Council of Ministers), from the standpoint of objectives and goals 
as well as programmes; 

b. Co-ordination between the ministries and departments responsible for 
ihusc organisations at national level; 

c. The Council for Cultural Co-operation (CDCC) as a special instrument of 
European cultural co-operalion (working methods, funding, Secretariat). 
The working methods which might be taken into consideration include : 

~ carrying out of co-ordinated studies and experiments in all th/s Contrac- 
ting Parlies lo the European Cultural Convention, in particular at 
regional and local levels; 

- organisation in various countries, on their own initiative, of hearings on 
national cultural development policies; 

- co-ordination between research institutes working on cultural policy in 
Ihc various countries; 

- sharing of information on new schemes undertaken by the public 
authorities and non-governmental organisations in the various countries; 

(1. The role of Ihe Conference of European Ministers responsible for Cultural 
Affairs, with a view to securing ils place among Ihe European bodies 
responsible at Ihe highest level for cultural coK)peraiion in Europe, espe- 
cially as regards the selling of objectives and goals. 



Resolution No II 

A EUROPEAN DECLARATION OF CULTURAL OBjECTIVES 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in 
Luxembourg from 5 to 7 May 198 J for their third conference, 

Recalling Resolution I on a European Cultural Charter, adopted at titeir 
Athens Conference in 1978 which included a recommendation that the 
Commitee of Ministers of the Council of Europe invite the Council for Cultu- 
ral Co operation (QDCC) to study the prepraration of a European Cultural 
Charter and reprot to this conference ; 

Recalling Resolution No I on the challenge to cultural policy in our 
changing society adopted at their Oslo Conference in 1976 ; 

Bearing in mind the Rccommcndation on "participation by the people at 
large in cultural life and their contribution to it", adopted by Unesco in 
1976; 

Considering that the report on the European Cultural Charter prepared by 
the Council for Cultural Co operation (CDCC) is a valuable document 
enabling them to make an informed assessment of the value and difficulties of 
such an undertaking; 

Taking into consideratioh the preparatory work and debate on the role of 
cultural aims in social and economic development held at their conference in 
Luxembourg ; 

33 

Emphasing that it is essential to crcate conditions for cultural development 
such that all citiitens will have equal opportunities, without discrimination 
and according to their aspirations and potential, to achieve cultural fulfilment ; 
liirlher, there must be no intervention in respect of the content of culture, 
with regard to which all interference by the authorities must be scrupulously 
avoided ; 

Considering that in order to promote culture-orientated development, it is 
necessary to define objectives, strategies, and measures within the framework 
of domestic government policies carried out in co-operation with the various 
ministries concerned and in international co-operation between them at 
European and world levels ; 

Noting the important role of local authorities, intergovernmental bodies, 
national and international non governmental organisations and voluntary 
groups and the complementary nature of these different bodies; 

Bearing in mind the principles they adopted in regard to cultural policies 
in Resolution I of their Oslo Conference in 1976, where it Is said that "Policy 
for society as a whole should have a cultural dimension stressing the develop- 
ment of human values, equality, democracy and the improvement of the 
human condition, in particular by guaranteeing freedom of expression and 
creating real possiblities for making use of tltis freedom". 

Resolve to draw up a European Declaration of Cultural Objectives, the 
main aim of which will be to submit to Contracting Parties to the European 
Cultural Convention cultural objectives which can be taken into account in 
their policies in all fields and so contribute to greater awareness among Euro- 
peans of the importance of cultural values, 

Invite the Committee of Ministers of the Council of Europe to ask the 
Council for Cultural Co operation (CDCC) ; 

1. to set up, as soon as possible, a group to draft such a declaration ; 

2. to invite member states, on the basi^'-"! this draft and In the manner they 
consider most approprl Me, to consult governmental and non-governmental 
bodies concerned ; 

3. to take soundings, at the same time, among European bodies concerned. 

Place on the agenda for their 4th conference the examirulion of a draft 
Declaration for adoption by that conference. 



Resolution No III 

on 

CULTURAL DLVELOPMCNT AND THE ELECTRONIC MEDIA 

The European Ministers responsible for Cullural Affairs, meelini; in 
Luxembourg from 5 lo 7 May 1981 for llieir lliird conference, 

Ucing informed of the work of llie Council for Cullural Co-operalion 
(COCC) in Project No 6 "Culture and the media" and of the conclusions of 
the Project Group, which are appended hereto ; 

Being infornted of the work of the Sleeriny Committee on Mass Media 
(CDMM) ; 

Consider that the opinions anil proposals put forward in the course of this 
work, which express a nimiher of ideas dcservinj; special attention, neverltic- 
less pose problems warranting detailed study as to their legal and political 
implications in relation to the need to respect the specific character of 
each meml)er state and their diverging views in this matter ; 

Invite the Committee of Ministers of the Council of Europe 

1. lo continue and intensify the Council of Europe's research work on the 
media, not only from ihc legal and technical points of view, l)ul particularly 
as regards their role iti, and influence on, cultural development ; 

2. to ask the competent committees to pay special attention to these 
questions in carrying out the objectives of the Medium-Ferm Plan and to 
co operate with each other. 

Appendix to Resolution No III 

Conclusions of Project Group No 6 "Culture and Ihc Media" 
of the Council for Cultural Co-operation 

"After completing its three years of work, Project Group No 6 'Culture 
and the media' of the Council for Cultural Co-operation : 

flelieves that the many schemes carried out over the last ton years to 
promote active public participation in the field of electronic media'should be 
officially recognised as well as extended ; 

Is convinccd that teclmological innovation causes far-reaching changes in 
the economic and institutional structures of electronic communication media 
as well as the emergence of new communication models which have repercus- 
sions on the whole cultural sphere ; 

Deplores the fact that the electronic communication structures now being 
planned arc more often governed by a spirit of economic and commercial 
competition than by a clear cultural policy ; 

/ 
Points out that the electronic media have not only a political and econo- 

mic significance but above all a cultural one ; 

Considers that the right to communicate is a decisive factor for Individual 
and collective cultural development in Europe ; 

Observes that control of electronic communication networks may result, 
at boll) international and national level, in over-centralisation of production 
and transmission of electronic messages either in a state structure or in 
commercial structures ; 

Notes that technological innovation can provide a means of reflecting 
cullural origninality and diversity, thus facilitating the self-expression of 
regions and the various socio-ciiltural groups as well as communication 
and exchanges between Ihem, but that this way may be impeded by a 



Icndcncy towards uniformity and standardisation for reasons of economic 
profitability ; 

Is anxious tliat the new cicclronic commiinciation networks sitould allow a 
balanced exchange between all parties concerncd of ima>;cs and sounds rcflcc 
ting the personalities of the various European nations as well as the persona- 
lily of Europe itself in relation to the rest of the world ; 

Notes thai means of fostering free and imaginative arlistic crcation are 
essenlial at a time when the operation of the mass media involves a danger of 
creative work becoming fragmented and standardised ; 

Believes that sound or television broadcasting institutions should he 
designed to strve the public, an essential principle of any electronic ntcdi.i 
policy : 

Considers thai Ihc desire to involve the public in the running of the elec- 
tronic media means bringing production and transmission centres inlocloscr 
contact with their audiences by having regard to the geographical proximity 
of one or another socio-cullural group or to Ihe conmion interests of its 
members ; 

Is aware that while the growing importance of the electronic media placcs 
special responsibility for educating and informing the public upon (irofcs- 
sional communicators, this responsibility cannot he fulffilled utdess the 
professionals arc guaranteed a right of initiative iitui freedom of expression ; 

Considers that although the eslablishmenl of new electronic communic.v 
tion networks (whether over the air, by cable or by the distribution of casset 
les and video-discs) obliges public authorities to incur further expandilure, 
which has to be covered by licence fees, commeicial m.in.igemcnl nicthoiU, 
income from advertising or part of the profits of the electronic iniliislrics, it is 
important that public authorities should maintain the concept of a public 
service and uphold the principles of cultural democracy ; 

Asks that the governments he recommended : 

1. lo draw up a coherent and comprehensive electronic audio-visual comnui- 
nications policy whereby : 

- economic, technical or political decisions that ate of rclevaiKc lo t ire 
tronie comntunicalions are in litK wilh cultural objectives wliith have 
been widely and democratically discussed and, 

-- obstacles due to .idministrative, legal, institutional or technical comparl 
mentalisation c.in be overcome or avoided through harmonisation o 
activities in the various sectors concerned wilh electronic audio-visiii 
conuTiunications. 

2. To study the new scope for broadcasting offered by satellites wilh a vie 
to fostering cultural co-operation between European countries, so as I 
allow of the exchange and circulation of broadcasts reflecting the specifi 
leatiires of every European country and prevent any cultural dominatio 
by son\e countries over others through a monopolistic use of these ik" 
broadcasting media, 

1. To encourage and ilevelop loc.il radio attd television broadcasting scheme 
both within broadcasting institutions and through ad hoc associatior 
wilh either public or private status, in strict cotnpliance wilh the ct>nce| 
of public service and the principle of conunercial and political indi 
pendence, 

I. To set up public audio-visual resource centres at local oi regional level 
aLLommoilale and support independent projects by indivitluals ami soci( 
culiur.d groups by pioviding Ihem wilh information, training, pioductii 
and bioadc.isting lacililies and involving users in the management ol sU( 
cent! es, 

S. lo cnsnri' ih.il sihciok and colleges |>i(liitm a lunilamenlal luiution' 
ii\ilialion in the use of electronic media by calling on the services 
communicaiions specialists, so as to enable citizens effectively toexeiti 
llu'ir right lo cnnnnuiiicaliiin ; 

1 xpresses lite wish Ih.tt I inland ami ihe Holy See, whitb aie also sign 
lories of ihe European Cultural Convention, be able lo lake into .icciumt 
iheir audio visual communication policy he principles conlainetl in the 
conclusi'uis ; 

And. will) I ..lid lo ound and ti' /ision h oadcasling insiiiutions, 

Si I .es the esse. !.,il pari lo he pEn il by ladio and telev sion >ini; am 
as b o. (Ic slini: o ean sa.mns oi leletexi centres in pi.iviilin - scopi- loi I 
expiession ol n.ilmnal o, leg.onal socio-cu.filial icali.ies anti loi halanci tl ai 
diveisilied intern.iliimal exchanges ; 



Hopes Ih.il l)ro.i(lc.islin(; inslitinions in Council of l iiropo iuL'ml)cr stales 
will he inviU'il ; 

1. lo inlonsily llii'lr efforts to deccnlr.ilise their striicliirus and resources, 
havinj; ren.utl lo trends in the political institutions and regulations of each 
country, ii\ ordet to (oster cultural democracy in the electronic conwnuni- 
cations field. 

2. To promote the role of creative artists at every level, particularly hy 
increasing their participation at the pro((ramme-|)lanoin>; stage and hy 
cncoura(;in(; a demiK;ratic system of pro(;rainme hroadcastinc. 

3. lo involve the public in the running of radio and television institutions, 
particularly hy means of representative consultative committees expressinii 
their opinions on programmes, budgetary decisions and fre(|iicncy alloca- 
tions and through direct participation in the production ol socio-cuHural 
broadcasts; 

Expresses the wish that, in aildition to their actual production work, 
electronic communications specialists should be recogtused as intermediaries 
who help the public, particularly its socially and culturally deprived sections, 
lo understand and make use of the electronic media. 

And lastly, with regard lo the financing of new projects, 

Kecommcnils th.it public funds be set up at national, regional or local 
level, to be managed by independent responsible boilies and maintained from 
various sources, which might include licence fees, grants from regional and 
local authorities, new self fmancing public services such as information and 
booking services, access to data banks or pay TV, profits from the municipal 
management of a broadcasting institution reallocated for cultural purposes 
(with strict regulations to prevent programmes from being influenced by 
advertising) "r a lax on the profits of the electronic communications 
industries." 

Resolution No IV 

on 

THE CULTURAL IMPORTANCE OF THE 
CULTURE INDUSTRIES 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in 
Luxembourg from S to 7 May 1'J8I for their third conference, 

Recalling Resolution III on the culture industries, adopted at their Athens 
Conference in 1978, which included the recommendation that the Committee 
of Ministers of the Council of Europe "invite the CDCC to study the possibi- 
lities for further co operation concerning theinternaiional cultural industries" ; 

Noting that the Conference on "the state's role vis-a-vis the culture 
inilustries", organised by the Council for Cultural Co-operation (COCC) in 
1980, was a useful exploration of a wide range of issues and helped to 
identify certain major problems and lo give an overall view of the culture 
industries as an area for integrated cultural policy and action ; 

Reaffirming that no future cultural policy - national or European - can 
be conceived without reference lo the phenomenon of culture industries, 
Iheir ever-faster development and Iheir evcr-grealer cultural and social 
impact ; 

Referring to Recommendation No 862 (1979) on Cinema and the State, of 
Ihe Consultative Assembly of the Council of Europe ; 



lake note ol the coiiiiikmiIs (.ippeiulcil) siilxiiilled by Iho "P 
L'valuatu llii; rcviills ol Ihc .iljovL'-nicMliont'il CottfcreMCf .mil tonsidor llicin .i 
relevant coiUribiilion lo llic noxl stage of Ihc discussion ; 

Rcarririn Ihc yieal iin|i()rlancc wliith should he atlachcd lo Ihe (|(ieslion 
of Ihe ctdltire indiislries, especially as regards their elfecls on artistic creation 
and on the cultural role of Ihe mass media ; 

Keaffirni Iheir interest in Ihe inforntalion and documentation activities 
of the Council for Cultural Co-operation (CDCC) on those aspects of cultural 
(levclopmciil relevant to the sha()ing of cultural policies, especially asreg-uds 
Ihe imp.ict of culture industries on artistic creativity, cultural use of mass 
media and the utilisation of new communications technology ; 

Ask that consideration be given, at both national and liuropean levels, to 
the various types of measures which may be taken by the public authorities, 
within the limits of their powers, to improve the contribution of the culture 
industries tu cultural development policies, 

Invite Ihe Commillee of Ministers of the Council of Europe lo recommend 
that Ihe Council for Cultural Co-operation (CDCC), in carrying out the 
objectives of tiie Medium-Term Plan, 

1. Tocus its attention on the impact of the culture industries as regards ; 

- Ihe processes of cultural creation and the role of governments in pre- 
serving cotulilions favouiable lo it, 

- national and regional cultural identities, 

- public access, in a spirit of participation, lo the media, 

- lorins of involvement of the public, and especially young people. 

atid, to this end, intensify its co-operation with Ihe Steering Committee 
on the Mass Media ; 

2. follow up its Conference on the Culture Industries with an operational 
project relating in particular to the problems of artistic creativity. 

Appendix to Resuhitiun No IV 

Exccrpt 
from the report of the Evaluation Group of the Conference 

on the "Slate's role vis-a-vis the culture industries" 

(doc. CDCC (81) 10) 

"The importance of the "culture industries" for governments may be 
xplained as follows : 

- Ihe 'culture industries', at least in market economy societies are the 
main channel lor Ihe transmission of 'culture' lo mass audiences. 
rechi\ological development, as well as t>arallel institutional and eco- 
nomic changes, tend lo make of 'culture' something which is increa- 
singly being cieated, produced and disseminated according lo industrial 
patterns, in industrial frameworks, and on an industrial scalc, thus 
liMving less and less room for individual creativity, 'art for art's sake' 
considi'iatiiins and artistic era!Ismanship. Cultural policy-makers 
cannot do .iw.iy with this phenomenon ; they can at best correct its 
possible negative conseiiuences. Conse(|uently, any national or inler- 
n.ili(jnal body responsible for cultural affairs should be prepared lo 
assist decision-makers in monitoring the develrjpment of 'culture 
industries'. 

The 'culture industries' arc industries. The above-outlined system is 
mainly ritn, in market economy countries, by business corporations 
aiming at profit making. What is not denied here is that tnisiness - even 
when working on a purely commercial basis - can make positive and 
significant contributions to 'culture'. Bui it Is contended that the 
functioning of the sole market forces is insufficiënt lo ensure ihc 
development of 'culture'. 



Tilt' 'culliiic intliislrics', as rcsoarcli lias toiiviiiciiiKly poiniftl üui, aie 
u major siuirti; of syiiiliols aiul valiius for (lie popiilalioii al larjje. Iliey 
are also major a(;ents ol socialisaiion lor llie yoiiny generations, iluis, 
wlialuvff Liillural, edticalional tir social polity aims are |)iirstiftl, 
nalioiial aiul iiilernalional dtcisioii-makets iieeil reliable inlofmation 
and expertise in oriler to he able to assess the impact ol 'culture 
industries'. 

The 'culture industries', thou^jh their share ol total industiial output 
may he modest, have an immense economic impact. This is ohvious 
when one consiilers, lor c.xample, their influence on consumers' be- 
haviour throu>;h advertisint" and promotion technicjues. This is an 
additional reayjn to build up information and e.xpertise as a basis for 
(lecision-makinc which is rational both from an economic and a ciil- 
tiiral point of view. 

There is a wiileninu communication jjap between cultural decision- 
makers and technolojjists. I'iie cultural decision-makers are not always 
aware of the virtual cultural implications of ccrtain new lechMoli)|;ies, 
nor do they always understand the technoloyical, malla^',erial, economic 
and institutional constraints which prompt the development of the 
'culture industries'. On the other hand, tecluioloKists, R A 0 specialists 
and managers are seldom aware of the wider conse(|uences and the 
cultural impact of iheir lechni(|ues. Conseiiuently, there is here a (jreat 
need lor extlianKe ol inlormation and for inleitlisciplinary traininj;. 

Mass communication has become a major issue in the international 
discussions concerning; the 'new inlormation order'. It has become 
apparent that most governments, especially in I'urope, are not prepared 
for this type of policy discussion and are not in a position to express 
cliar polity options. If and when these discussions move moru tieaily 
into the broader area of the 'culture industries', l.uropcan governments 
shoulil iiave a solid basis for their policy lormulation." 

Rcsoliitiun No V 

on 

A EUROPEAN MUSIC YEAR 

file Furopcan Ministers responsible for Cultural affairs, meeting in Luxem- 
bourg from 5 to 7 May 1981 for their third conference, 

Welcome the aurecmenl of principle given by the Committee of Ministers 
ol the Council of Tuiope to Recommendation 917 (1981) on the designation 
ol 1985 as "I uropean Music Year" ado()lcd by the Consultative Assembly, 
lullowinga similar resolution by the liuropcan Parliament, 

Invite the Committee of Ministers of the Council of Europe 

1. to ask the Council for Cultural Co-operalion (CÜCC) to contribnte to the 
implementation of this project by including in its programme-budget, 
beginning in 1982, activities : 

• relating to its work on cultural development ami involving young 
people ; 

• encouraging the creation and performance of conlcmporay music ; 

2. to approve the increase in budget appropriations required for the purpose. 



Resolution No VI 

on 

MUSEUMS, gORARIES AND ARCHIVES AS MEANS OF 
PROMOTING CULTURAL DEVELOPMENT 

The turopcan Ministers responsible lor Cultural Affairs, meeting in 
Luxembourg from S to 7 May for their third conference, 

Recalling the resolutions adopted al their conference in Oslo in 1976, 
in particular Resolutions No 1 and No 6 ; 

Believing that a cultural co-operation policy can be carricd out only by 
mobilising all the Cultural resources of member countries ; 

Av/are of the need to explore in depth the relationship between ihe 
cultural heritage and fUiropean cultural identity, in, order to frame a cultural 
policy that will provide an adecjuale response to an increasing public 
demand ; 

Convinced that niuseunts, libraries and archives, as instruments for the 
promotion and dissemination of culture, can play a central part in the 
cultural development of Turope ; 

Welcoming Ihe decision of Ihc Cotmcil of L'urope to include among the 
cultural objectives of its Medium-Term Plan for 1981-86 s study of the 
adjustment of the major cultural institutions and events in order to improve 
their responsiveness to the needs of a changing public (') ; 

(') Ob|ecllve 12.3. of llie Sccond Mctlluin Tcini I'bn fot iiilergovcfniiifmul ailivltles 
of ttie Council o( Europe. 

Noting with interest Ihe trend in the I uropeun art exhibitions of the 
Couttcil of furope which are now, in addition to increasing awareness among 
the gcner.\l public of the richness of their common heritage, stimulating 
(bought about (he great periods of western civilisation by placing the art of 
(he past in its social economic and political context ; 

• ♦ 
Welcoming the encouragement given in particular to the smaller museums 

in Turope through the lluropean museum prizes, organised in conjunction 
with the Council of llurope following a proposal made in 1977 by the Consul- 
tative Assembly in its Recommendation 806 ; 

Having learned of the conclusions of the recent colloquy organised by the 
European Cultural Centre in Delphi, which callcd for co-ordination and 
co-operation among museums of modern art ; 

Believing thai the work of Ihe Council of Europe should take account of 
museums, libraries and archives as a cultural system of educational and social 
communication. 

Invite Ihe Committee of Ministers of Ihe Council of Europe to ask the 
Council for Cultural Co-operation (CDCC) to examine the possibility of; 

- informing museums, libraries and archives of existing means of co- 
operation ; 

- studying, together with existing bcMlies, the development of a European 
network to ensure improved co-ordination between museums, libraries 
and archives, which would lead to the exchange of information on 
methods and experience and so improve the use made of them, in terms of 
the promotion of the objectives of cultural and social advancement in 
Europe. 



Ae Conférence 
Berlin, 23-25 mal 1984 

nósoltilion No I 

concoinant 

LA CULTUfïE ET LES TECHNOLOGIES DE COMMUNICATION 

Les Minisltes Europécns rosponsahics dos AKairos Culldrolics, 
réunis A Dcrlln du 23 au 25 inai lOÜ-l, <"> l'occasion do lour qualrifiinc Con- 
férence, 

Róalllrmanl leur allachemenl aux principes consacrfts par: 

— la Convenllon Europóenne des Droits do I'llommo 
— la Convenllon Culliirello Européenne, 
— In Déclaralion sur la Libciti'; d'F.xprosslon cl (l'lnlorinalion, cl 
— la Dóclarallon Europóenne sur les Objeclils cullurels; 

Consldórant rattachement do leurs peuplos aux valeurs qui soni 
leur palrirnoine commun et qui sont A rorlglne des principes de llberlé 
individuellc, de llberló politique ct de préótnlnencc du droll, sur Icsquels 
se fonde loute démocratie vérilable; 

RappelanI la Résolution N° III concernant les Industries cullurelles 
prise par la deuxième Conférence des fvlinislres Européens responsa 
blos des Affaires Culturelies ci Athénes en 197». ainsl que la Résolution 
N° III sur Ie développement culturol et les média éloctronlquos, et la Ré- 
solution N° IV sur rimportanco cullurelie des industries cullurelles pri 
ses par la Iroisiéme Conférence dos Minislres Européens responsables 
des Affaires Cullurelles A Luxctnbourg on 19(11; 

Rappolant la Recommandalion 9G3 (1983) relative aux moyens cul- 
turels et éducatlfs de rédulre la violonco adoptée par l'Assomblée parie 
menlaire lo 20 janvier 1903; 

PronanI en considératlon les Iravaux du Groupe de Projet N° 11 du 
Consoil de la Coopétalion Culliiiollo "Promolioi\ de la créalion face au 
dévoloppemonl flos Induslrles ctilliifollo;;", ainsi (luo los Iravaux du Co 
niilé DIreclour sur les moyens ilo comtmmicalion do masse; 

Conslatanl quo los iruiovjtlions l(!chnolo(|i(|uos, avec les chances 
cl fis(|u0s (tu'ollos 'compoilenl, iModifionl fondamentalomonl los ré 
soaux do communication ct loni do cc dontainO un dos voclowts privilé 
Olér. d'uii nouveau dévoloppomoiit économiquo et culturol ainsl que 
d'une plus grande com()rót)cnsion réciproriuo; 

Souli(|nant (juo Ion investissomonls considérnlilos conscniis dans 
los nouvcaux moyens de production ct do diffusion, tant par Ie socteur 
pulilic quo par les entreprises privées, nc pouiront elre valorisés quo s'il 
y a une proiluclion do |)ro(jiamn\es significative, 

néafllrmanl la nócessité do préservor cl do «lóvoloppor los idontités 
cullurellos locales, réglonales ct nationalos dovant l'éclalcrnont des 
Irontióros cl la réorganisalion des syslómos de production provoqués 
par rintroduction dos nouvollcs lochnologics; 

Rappeiant que les développements technologiquos pormetlcnl un 
moill(!ur lonctionnement des colloctivités locales et régionatcs gtSce 5 
la proximiló do moyens de production ct de dilfusion; 

Conslatant que Ie développement des nouvoaux médias augmentc 
la capacité do la communication, nolamtTiont aux nlveaux local cl régio- 
nal et cn ouvrani do nouvollcs possibilités do service intoraclif; 

Soulignanl que rintroduclion des nouvolles tocliniques doil aller do 
pnir nvoc un développement do la créalion el do la pratique artistiqucs; 

Conslatant qu'une coopération entre les pays européens esl indis- 
pensable pour garanlir la présence de ces pays dans un contextc d'in- 
lornalionalisation el de concurrence accrues dans les niédlas; 

Recommandenl au Comité des tvlinistres du Conseil de rEurope 
d'lnviter les Elals membres è: 

1. favorlser fa production de programmes dans les pays ouropécns en 
vuo d'alimenter les espaces do lemps offorts par los nouvcaux ré- 
soaux de diffusion, 

2. valoriser et uiillser la ricfiesse de nolre patrlmoine culturel cornmun 
pour la créalion de nouveaux programmes, J 

3. préserver el développer les idenlilés cullurelles propres aux pays 
de l'Europe ainsi qu'aux réglons qui les composent quelle que soil 
lour situation économique, géographique ou linguistique, 

<1. porter une atlenlion vigllcnte aux Incidences que pout comporler.lo 
développement de ces lecfinologies par rapport au respect dos 
droits de cftaque personno humaine, de la familie et des cnlanls, 

S. vcillor h stirnulcr la diversité dos moyens d'exprcssion et do commii 
nication ainsi que des produils, 

0. maintcnir, dans Ie domainc des médlas électroniquos, lo principe 
du Kcrvicc public, tout en reconnaissani lo róle do rinitialivo privéf!, 

/ lavorlsor dans un esprit do parlicipalion démocrali<|uc faccós »lo la 
population aux réscaux locaux ct réglonaux de communicallon cl 
ciécr los meillcures conditions i cct offct. 



U, pinirriUivtc I filloil Jo (.lévcUippiMiiiinl (l(! loulds Inr. diriciplinfis di; Ici 
cróalioi) <iili:Mi(|uo ilo A (;o (|iio los huliisltius do proornm- 

■ 11105 piiiss(!itl iililisKt Li flcliosso ollcilo p:u la cröatlon, 

0 appllfiDcr, ol lo r.ar, échéfinl adapinr, Ins Insltumonis jiirldiqtics na 
llunaiix ül Inlfifniiliiiiiaux on mali(^to do dtolls d'auloiir cl droilG vol 
sins, compli; lonii do la iioiivollo siliialioti cróóo par los noiivollos 
lochnolorjlcs do commuhicalion, 

10, oryanlsot, è l'ócliollc nalmnalo el européonno, la lullo oonlro la pira- 
loric audio visuollo. 

11. accrollre. on lonanl caftiplo des dillicullés propros aiix pays 
qu'olics soicnl duos è loUr sllualiot* óconomiquo, góographiquo (ni 
linguisliquo, la coopórallon dirocle onlre patlonaires européens 
pour cncournyor nolainnioni: 

— la produclion, la copfoduclion ol rulilisalion do programinos, 
— rémergonce d'induslrios do programmos do dimorision ouro- 

pócnno, 
— uno coordin.ilinn dana l.i programmalion dos émisslons par sa- 

lüllilos, 
— la rechorchfi ol la (ormalion on tTiallóro do nouvollos Icctinolo 

gios de communicallön, lonanl complo nolammenl do leur mis 
sion cullurelle, 

— róducaliori de leus en vuc de Tuliilsalion ol do la compróhon 
sion des nouveaux rnédias, 

— I'éludo des possibililés cullurolles odorlos par une radio lélévi 
sion europóenno ouvcrle è lous los pays do la Coiwonlioh Cullu 
rello Européonno. 

Les Minislros Européens fosponsables des AKalres Cullurolles léli 
client lo Consoil do I [.uro|)0 poui los travaux des cliMóronts cotTillós 
dans Ie domaim.' do la culluiO ol do la communicallon, el demandoni au 
Comité dos Mini.sircr. du Corir.ell do l'Europo: 

— d'inlensilier la coopéralion dos Elats membros au sein de l'Orrjani 
salion pour la pouisuile dos éludes, 

— d'envisager la convocation, lo moment venu, d'une conléronco euro 
péonno on vuo du dólinir uno poliliquo harmonisée dans lo domaino 
dos médias 

nósoiution No II 

conccrnant 

LA DECLARATION EUROPEENNE SUR LES ODJECIFS CULTURELS 

Les Minislres Européens rcsponsables des Allaires Cullurclios, 
réunis c'i Dorlin du 23 au 25 mal lOO'l, i roccasiot» do leur ((uatrièrne Con- 
léronco, 

Rappelant que los Elats parties A la Convention Cultiirello Euro 
péonnc se soni notammont engagés A "adoplcr uno politique d'action 
commune visant è sauvegardor la culture ouropéonne ot & en encoura- 
gor Ie développcmoni"; 

RappolanI la Résolulion N" II adoptée lors de leur Conférence de 
Luxembourg en 1981 par laquolle its avalent décidé d'élaborer uno Dé 
claration "dont lo bul principal serail de soumetlre aux parlies è la Con 
venliot) Cullurelle Européonno dos objoctifs cullurols susceptiblos 
d'ótre pris en complo dans leur politique en tous domaines el-de contri- 
l)uer ainsi è une f)rlse de conscience par les Européens de l'lmporlance 
des valeurs cullurolles"; 

AyanI è {'esprit la Déclaralion de Mexico adoplée lors de la Confó- 
renco mondiale sur les poliliques cullurelles tenue dans Ie cadre de 
rUNESGO en 1982; 

RemercianI Ie Consbil do la Coopéralion Cultuielle du Consell de 
l'Europe d'avoir mené 6 bien, conlormémenl au mandal qui lui avail 6té 
donné, les travaux préparaloires, éludes ct consultations nécessaires t» 
l'ólaboration d'un projel de Déclaralion qui a pu rocuoilllr Ie consensus 
générai; ^ 

ExprlmanI égalomoni tour gralitudo è toutos los instances, oigani 
sations ct personnes ayant parlicipé è ces travaux; 

Conscienls du róle qui leur incombe de donner des impulsions nou 
volles i la coopéralion culluroHo on Europe; 

Convaincus que les objeclifs cullurols ainsi proposés lendenl è ap 
porler des solutions aux graves probièmes sociaux, écologiquos el éco 
nomiquos auxquols sonI nlltonlés lours gouvotnemonls; 

Adoptenl solonnollement la Déclaralion Européormo sur les Objoc 
lils cullurols dont Ie loxlo figure on annexe; 

PronnonI ado du document d'accompagnemfini do cello Déclnra 
lion {|ui présoi\to un choix do ülratégios culturolloii pcrmotlanl d'altein 
dro los objoctifs visés; 



noconnalssoni lo hasolii do 

- vcillcf ("i co que les ot)jeclil3 (^iioncós daiir. la Diy-laralion solnut ros- 
pocU;:; el pmiiuiiivls daiir, la iitiru; en oeuvie des |)ülili(|uey ciilliirel 
Ie;; de leiirr, poy^;; 

- protnoiivoif au sein de leurr. ()ouvernoincnts respecllla ccïn ohjeollir. 
allt\ (ju'll;; :;oieid pris eti compte dan;, louii Ie:; sficleur;; d(! la polill 
((ue nalionale oii tc'icjionale; 

dillusei lar()(!inenl Ie lexie de l.i IJi'i laralKni dans hMiis pav:i lanl 
iiupiès des ii\:ilaiu;es |)ui)lic|ue;i nalioiial(!:i, n'.'oidiiale:". (M locales, 
quo dans les ócolos el les Inslitulions cullutelles; 

Invltonl lo Con»iló dos MInIslros du Conscii do ITuropo 

a. A exatiiiner la po';slt)lliló cle (aire do la Dóclarali(jn une annexe la 
Convenlion Cullurolle liuroftóenne; 

li. a invilef rAssemhIóe f^^^lemenlaifo du Conseil de ITurope (d la 
CdnlÓK.-nce (^errnanonlo des Pouvoirr. I ocaux (d llócilonaux de ITii 
fope A ennsacret un déhal ^ la Declaration el d'ass(i((!r (e;'>(K;c:live 
mcnl sa dllluslon dans les ()a(leiiionl5 nalionaux (d if^qionaux el au 
prés dos Inslancos niunicipalos cl régionaics de l'Europo; 

c a saislr do co loxit! IciS Gofiiilós diroclcurs du Conseil de l'Luropo el 
lo Cordie Europóon de la Jeunosse; 

(I cliar()0i Ie Conseil do la Coopéralion Cultiirolle; 
i. do considóror la Dnclaralion coniino une haso do son ptograirinio 

d exanu'ns do polili()ucs cullutelhïs nalionaUiS ou rógionales; 
ii. d'onvisarjot la ()ul)licalion d'un ouvtage rolraganl les Iravaux 

pi(';paraloiros do la Ü^iclaralion, 
iii. do promouvoir la Iraduclion do la Dóclatation ilans d'aulres lan- 

(jues (|uo les langues oKiciollos du (Conseil do l'l uropc;, 

e a chorgor lo Socrótnlro Génóinl du Conseil do l'üuropc 
i. de r,oniniunl()uor r.e lexl(! au> oiganisalions eutopiiennes inl(:( 

gi)uveinonionlalcs el noi\ gouvetnctnenlales inlérossées cl 
ii. d'cn assurer ui\o dillusion aussi large quo possible auptc^s ilu 

grand put)lic en ulilisanl loules les loc.hniciuos d'itdornialion el 
ilc coinmunicalion disponihles; 

Dócldont do |nor.6d(!r ,'i l'uno do lours [)roc.liainos conli^rences ó 
I'examen de l'iinpael de la Dóclaralion I iiiopóenne sui les Objer.lils r.ul 
Uirols. 

nósolullon No III 

concornanl 

LA COOPERATION CULTUREI.LE FUROPEENNE 

l.es Minislres furopf^ons rosp()nsal)lo!5 dos AMairos Cullurolins. 
ifMinis S riedin du r'.'l au r!i mai lOII'l, a I'oecafuon de leut (|ualri6inr! C<in 
Irrenc.e, 

Rnp|)olant la Résolulion N" I sur la Coopóralion Cullurolle Euro 
peennt!, adoplóc lors de leur (yoidóroncr.' de l lixoniliourg en 19(11; 

Conlirmanl leur volonló de considéror la coopriralion cullutollo on 
l;uto|)o coiMiuo un onseniPlo dans Tcspacc tlólini par la Convenlion Cul 
lurelle (iuiopóonnc onglohani los diversos organisalions (|ui cn soul los 
inuagos; 

ConslatanI avcc salislaclion la présenco a la prósonio Conlérencc 
do reprós(!nlanls de l'UNFISCO, do la Commission dos Communaulós 
Luro|)óennos, du Socrc^larial do la Coopóralion Ciillurollo Nordiquo, do 
l'Agenco do Coopóralion Cullurolle ol Technique, de la Fondalion Eiiio 
poonnc de la Culture, qui oouvronl dans Ie domaino cullurci en Europe; 

So léllcllani tout parlicutióremenl de la parllclpallon do ropréscn 
lanis de rAsseml)l6o Parlementaire du Cotiseil do l'Europo cl de la Con 
(ótonco Permanente des Pouvoirs Locaux el Rógionaux do l'Europo. 

ConslatanI révolulion do la coopóralion cullurolle on Euiope donl 
I importance est de plus roconnue dans l'oouvre «Ie consirficlion euio 
póeniK! et (lord les princlpales ólapes, aux niveaux lógionat el sous té 
gional, onl éló dopuis la Conlérencc de Luxembourg: 

- I'ólaboralion par Ie CDCC d'une Dóclaralion Europóonno sur les DIv 
jectds culturels qui fail folijol do la Résotulion N" II, 

- la creation do la Foi\dallon Européonne, 
les deux réunions inlotmelles des Minislres des Allairos Culhirclles 
tenues dans Ie cadre df!S Communaulós Europóenne:; A Naples 
(t;)U2) et .'t Athónos (I9Ü3), 

- la üéclaration solonnelle sur l'Union Europóenno (Sluttgail, I9IK1) 
qui conlietd un important volei cullurel; 
la Cotdórrjnce du CI)(X sur la Coopóralion Culluiclle on Europe 
(1UU3), 

Consclonls des ongagcmenls ptis pai les Lt.ds siqnalaires do l.i 
('.(Vivotdion Cullurolle I uropécMine; 



Allirnuinl In ii(';cos:>il6 djios l;i i;()iijoncliitn iw lii'.'lli: il(! iiüilorcci lii 
coopómliDti culliitcllo CM liint i)ii(! (i;fnicnl d'ntx! inisi! ilc (xjitscicncc 
(!iiio|)6eniic icnoiivcjiiu! (!l di) ih'jvoloppor do noiivollor; lotimiln:, .i col ol 
lol, 

Roconnalssanl quo ccl ullorl s'inscril dan^i lo cadro liacó iiii nivoaii 
mondial par la üf^c.laratlon do Moxico siit lor, polj||()iios culliitollo:-. 
(1902); 

Sniunnl la coi)p(^ralion plillurello qtii so dóv(!loppo Irnvors l'Eiiro 
()c loiilo onlióro dans !(.' caclrc do la C.S.C L , nolaininoni la dócisioii 
d'organiscr iin lotiitn cullurbl è üudapcsl on l'Jlir); 

RoconnalssonI que lc;i txposllions niiropóonncr. d'Arl dti ConGoll 
de rturopo conslltuenl I'linc dos acilvllés los plus ()ror>llgiousos organi 
séos sous ses auspices; 

Róaltlrmant lo rölc pfivjiégift qui rcvieiil au Consoil de la Coopóra 
lioii Cullurollo du Consell do l'Europe en lani qu(! Comité d'cx()crts do la 
Convention Culturello Européonne; 

Invltenl lo Comité des Ministros du Consoil de l'Europe è 

— poursulvre son oxaniofi de ropportunitó do révisor la Convention 
Cullurelle Européennc alln de permettre è d'autres organismes oeu 
vrant dans lo doinaine cüllurol d'y adhórer, nolammenl los Commu 
naulés Européonnes, 

- porsévérer dans sa vqjonté d'accorder une prloril(\ ólovéo .'i ia 
coo()6ration cullurollo dji Consoil do l'Europo ot d'en tiror los consó 
quences dans l'allectailon dos ressouicos, 

nemorcloni i(! Cofisoil (Jo la Cooperation Cullut(!llo du c;on:;oil do 
i'tuiopo (i'avoif organisé, ciahlormc'imoni au vocu oxpiiini^ (i.m;; la Hóso 
IuImim N" I d(! Iriui Conlf^ffjhco do t.uxomhoun) (lOHt) imo Ccnihroncf! 
sui la (^oi)p(':ralion CuMutoilb on nuto()o ol prcMiniMil nolo avor: inlóiöl do 
son iap|)i>it cl d((S acios do la lat)lo Rondo (Dnciinioiil C.C/ConI (li;)) II ol 

Rolóvonl (|uo los propoüilions de ladite Conlóronco ropronnont, dtV 
voloppont cl conciólisoni das idóos oxprimóos lorr. dn ii;ut C,otdibronco 
do l uxc(nl)0uf(), rnais iiócoüsiloni uno róMoxion appiolondio, 

Consldóront (|uo los lions avoc lo Conscil do la Coopéralion Cullu 
lollo ol la Conlóronco dos Ministros Europóons rosponr.ablos dos Allai 
tos Cultuiolir!:. doivonl elto lonforcós tant au nivoaii do la pfóparalion 
do colle dornii'.'io (luo pour In miso on oeuvro do sos t(':;iuilal;;; 

Exprhncnt lour conviction (|uo lo Conscil do la Coopéralion Culturol 
lo. dat)s la lartcóe do la Déclaration Européonno sur los Objectils cullu- 
rots, doit poursuivre la réiloxion sur los linalilés du dévoloppoment on 

lai.t (|uo (;onlril)ution <i la solution des piol)lómcK quo posont Ier. socio 
lós (Miiopóonnos en translormatlon el ilc (ournir ainsi Ie support intol' 
loctuol ol la visóo prospective indisponsatjio t\ leur Conlóronco: 

Invltenl lo Comité des Ministros a donnor mandal au Conscil do In 
Coopéralion Cullurelle 

d'amóliorer ses mótliodes do travail et d'explorcr do nouvcaux 
champs de coopóration; è eet égard ils soutialtonl que Ie CDCC puissc; 

— organiser une rencontre des Instltulions cutturelles nalionaics ou ré- 
gionales oeuvrant è l'étranger, en vue de leur permettre d'examiner 
loules los possil)llités d'uno coopéralion onlre elles, 

— promouvoir des projcts communs è plusieurs organisations, è Tins 
tar de celui ayant trait è l'Année Européenne de la Musique menée en 
coopéralion par les Communaulés Européennes el lo Conseil de 
l'Europo. 

— rovoir los modalilés d'organisation ol de tinancemont des exposi- 
tions européennes du Consoil do l'Europo de manière ó en rnnintenir 
lo succés, 

— tenir comple dans ses Iravaux luturs de rirnporlance de Ib commu- 
nauté locale cl régionale comme cadre privilégié pour Ie développe 
menl culturol dans lequel lo ciloyen Irouve en premier lieu les moyens 
d'expresslon el de participation, 

— développer è colle fin la coopéralion amorcée avec la Conlércncc 
PermanerUe des Pouvoirs Locaux ol Régionaux de l'Europe lors de la 
Conlérence organisée con|oinlemenl Dréme sur Ie Ihèrne "Ville et 
culture", en s'inspirant des principes énoncés dans la Déclaration (i- 
nalo y adopléo. 

— onvisagor dos "examens" de politlquos cullurclles, lant au niveau 
national qu'au niveau régional, dans la mesuro ou une évaluation on 
contmun dos conceptions ot dos f)raliquos doit pormoltpo d ol)tonir 
(los onsoigntMnonls utilisal)los pour tons. 
dóvoloppiM los lions avoc los instituts de rechcrclio dans Ie domaini! 
cullutoi ol do slinuilcr leur coopéralion. 



Unsoliilion No IV 

concornanl 

LL DCVrLOPPEMENT CULTIJREL ET LA MIGRATION 

Los MioisIrcs Eiiio|)6fins rosponsabics dos Allidtos Ciilliircllos, 
réiinis ó notliii dti 23 au 2h rnai lOO'l. <1 i'occasion do louf (|iial(iómo C.otv 
lóionco, 

Réallirmaiil rmlt^iöl soulignó dans la Rósolulion N" 11 do la Conló 
ronco d'Oslo |H)ur (ju' "imc cuopéralion soil élablie oniro los pays if\lc- 
fossós dans lo cadte dos accords bilatéraux ol inuHilalóiiiux, oi\ vuo 
d'assufOf In conliiniiló dos lions dos migrants avoc lours c.ullurn:; nalio 
nalos, ol 01) vuo d assuror ócjalonionl l enrichissoinonl do la cullurt! na 
lionale par l appoit dos culturoa des rnigranls el l'accès do coux ci a la 
cullurc dos pays holes"; 

Róalliiniant ógaleinoni la ftr^solulion N" 5 do la Conléionco d'Allió- 
nes invitani los pays d'accuoil roprósenlés i cotio Conlércnco A (acili 
lor loule mesure, y compris d'ordro budgélaire, suscopliblo de pormel- 
Ire aux migrants lo mainlion des liens avoc leur culture d'origine; 

ParlageanI les préoccupalions expriméos par Ic Comitó des Minis- 
tres du Conseil de TEurope dans sa "Déclaration sur rintolóranco — 
uno rnonace pour la démocratie" et, plus réceminont, par rAssemt)l6o 
Conr.ullalivo dans r>a nocommnndalion 9G0 sur "Lr.'S alliliidos ol mnu 
voinents xónophobes dans les Elals membros i'égard dor. Iravailloms 
migrants"; 

Proliant nolo dos préoccupalions expriméos dans la Oéclaralion 
aduptéo par l.j (^onlércinco Permanente dos Pouvoirs Locaux ol Hégio 
naiix do ri;iii()(io. lo 2/ moi 1903 A ürémo, on co rjui concorni; c.orlaiiKiS 
tendanciïs aboulissani ii des acies de xénoptiobio, ol so lólicilanl dos 
olloitG dor. ccunmunos pour faire accepter par la populatioi\ la (xésonco 
on son siiin do divois groupos oihniquos; 

Souliuiinnl (|uo la piésorvalion el Ic rospocl de I'ldonlilo culkiiollo 
réf)()ndont a dos preoccupations humaines ossenlicMes, ol avant loiil 
dos per;ionn(!s gui vivoni pour une période asse^ longue è l'élrangor ou 
(|ui s'y soni ólablios; 

Consclonts do l importance primordiale que présonlent pour I on 
sembie dos Flair, membros los (|uclque 12 millions do inigranls on Euio 
po, ot du (ail que la plupari, notamment coux dos nouvollos gónéralions 
issues de l'immigralion, vont s'élablir dans les pays d'accuoil; 

Constatant quo collo nouvollr! léalité rnnlorco la nécossité d(! pion- 
drn 01» compte ie lait mullicullurel coiume une ilonnéo slructuiolle not 
male sui laquollo doivoni se londoi los |»olili(|uos cuMuiollos dos pays 
conceinés par la migration, 

Souhaitant quo soiont jotéos los bases d'unc politique (avorisant 
l onrichissomont rlo la vlo culturolle des pays d'accuoil découlant do 
l'inleraclion eniro los communautés culturelles existanles; 

Se (élicitanl des progrés réalisés el des recherches enlrepriscs par 
les Etals membres dans co domaine cl reconnaissant en méinc tcnips 
la nécossilé d'intonsilior les edorls accomplls actuollomenl dans Ie do- 
maino du développomonl cullurel el do l'éducalion dos migrants; 

Prenant note avec un vH intérét de la Résolutlon N" I sur l'Education 
dos Migrnnts, adopléo par la Conléronce permanente des Ministres F.u- 
ropécns de rEducalion lors do sa Iroizième Session, en mai 1903, S Du- 
blin; 

Reconnaissant l'inlerdépondance étroite entre lo rJévoloppempnl 
culturel el l'éducalion des migrants; 

SoulignanI dc nouveau la nécessltó d'une coopératlon entro les 
pays d'origine cl les pays d'acciieil en vue de lournir aux migrants el ó 
leurs cnlanis une placc légltime dans Ie domaine do la cullmc, ile l'édu- 
calion el de la formation, è la lois pour leur permetire de conserver dos 
liens avec leur culture d'origine, dc laciiilor leur épanoulsscment dans 
lo pays d'accuell et de rcniorcer leur contribution t la sociélé do ce 
pays; 

RéaflIrmanI la recommandation des Ministres de l'Educalion aux 
Elals membres de concevoir des programmes, des matéri^ux et des si- 
tuations IntégranI do fagon dynamiquo les apports culturcis dos mi- 
grants dans los divers pays ouiopéens afin d'aller vers uno éducalion ,i 
(limonslon Intercullurello; 

Prenanl note avec un vlf iplérét également des principes dévolop 
pés dans la Déclaration de Rrémo sur "La Ville ol la Ciillutc"; 

Reconnaissant rcnrichissomont npporté aux cultures nationalos 
par dos groupos do population d'origine élrangére; 

Proposenl au Comité dos Minislres do recommander aux gouverne 
ments (les Etats memliros do rógler leur action, au plan culturol, sur los 
principes suivants: 

— II convlenl de lenir compte des besoins culturols et éducallls des ntl- 
grants et de prévoir A cel effot los rossourcos adéquates; 



il (:;>1 hiiiilonioiil S()iihait;)l)l(! de proinouvoir loiilor, (|ul |nii:. 
ücnl sorvif .i rniwichi.sr>nm(!nl culliirol itiuIuoI dn la socitiló d'accucll 
cl MiifiiiiMlü; 
il (;5l ógalümciil soiihailillilo do proiulrc on complc liin culluroü tt'ori 
(jltK!, I'hisloifo r;l lcr> nxpfcsüions r,iillittoll(!r. dos pt)piilalloiis Immi- 
gfóor>, (jui lavodscnl riiiloraclioii cntro les coinduiitaulós cnlliirf-llos 
oxislaiiics; 
il r.oiwicnl dn prendre aux nivnaux Inlcrgouvernenicnlal, national, tó- 
gional ot local tonics laa inesiires recjiiisn:; poiir ó(Ju(|ui!r les (;l- 
loycnr. dans Ie sens de ja coopórallon dans uno sociéli'; inuiti oth- 
ni(|iie ol de s'opposer ü joules les tendances a la xenophohie el nu 
racisme; 
il convinnl d'encourager ot de soutenir les aciivilós des villos, dos 
cointnunes el des régioiis et, li oü cela est possible, rins associa 
tions des n\lgranls eux tnèmes, cl de prendre toiile mesure, y coni- 
pris d'ordre budgétairn. jiour lavoriser les activilés cullurollos dos 
migrants el proinouvoir lihc Interaction culturnllo (;nlre los migrants 
cl la sociótó d'accueil; 
les pays d'otigine et les piiys d'accueil doivcnt coopérer alin do (our- 
nir aiiv migraiils el i\ leuts cnlants une place Icgilimn dans lo domai 
ne de la culture, de l'ódgcalion et de la (ormalion; 
' I pour leur permcttre do participer pleinemenl h la vie sociale du 

pays hóle, 
pour leur donner des chances égales 5 celles des ressortlssat\ls 
du pays hóle en co qui concerne leur développement personnel el 
professionncl, 

I' pour leur permcttre dd conserver des Hens avcc leur culture d'oii 
ginn, non seulemcnt oil vue tie (acllitcr Ie tclour dans Ic pays d'ori- 
gino au cas ou lis Ic Bpul\uiteraient, mais aiisr.i alin do lacililor 
leur ópanouissement ijl de rcnforccr leur contribution a la sociólc 
dans laquellc lis vivetll. 

d'unn manitVc gónérale, l| importe do prendre do:; mrisuros doslinéns 
pri^sorviir, micux lairc (lonnallrc et (aire respoclor l(!S cultures dos 

migrants auprós de la sdciété des pays hóles ol f;o, alin d'amólioror 
la cnmpróhonsion mtiluclle et de (aciliter lo tolour dos inlóress^is 
dans lo pays d'originc, s'lls lo souhaitenl. 

Rósolullon No V 

concernanl 

LA DIFFUSION DE VIDEO CASSETTES 
A CONTENU VIOLENT ET BRUTAL 

Les Minislres Européens responsabics des AKaires Culturelles, 
róunis üorlin du 23 au 25 mai lOU»!, ó l'occasion de leur quatrióme Cot» 
léronce. 

Consldórant que les vidéo programmes sur cassettes soni désor- 
mais produils, distribués el consommés sur une échelle de plus en plus 
vasto; 

nappelani la Recommandalion 963 (1983) relative aux moyens cul- 
lurcls et éducalifs de réduire la violence, adoplée par l'Assemblèe Par 
lomci\laire Ie 20 janvier 1903; 

PrenanI note, dans co conlexle, dos travaux du Groupe de projel N" 
II "iiukislfies cullurelles" du Conseil de la Coopéralion Cullurelle el de 
ceux du Comiló Directeur pour les moyens de communication dc masse; 

ConstatanI que de plus en plus de programmes aux cKots corrup 
tours ou dégradants, dépelgnant la violence el la brutallté, el susceptl- 
bles d'exerccr unc iniluenco exlrêmoment nuisible, on parllciilior sur 
los enianis el los aflolescents, sonl ollerts par des dislrlbulouts ot pro 
ducleurs do vidóo casselles; 

/ 
ndovant avcc InquióUido que scion ccrtainos óludcs l'accós s.inr. 

controle do tols produils risque de provocjuor chez Ifüi adolcsconls la 
criminaliló, l'agressivitó, l'abus de drogucG, cl d'autres lioubles; 

nocommandoni au Comiló des Minislres du Conseil ilo I'l-urnpr* 
d'invilcr Ic CDCC, cn coopórallon avcc CDMM: 

— a róaliscr une enquête comparative concernanl les mesures lógislali- 
ves dos Elals euiopóons cn malióro de distribution de vidóocassot 
tos; 

— a envisagcr, <'i la luniióre do cello onf|uclo, une évcntuelle recnmmat) 
dalion a rintention dos gouvorncmenls des Elals membres propo 
sant des mesures approprlóes en cc (|ui concemo la distribution dn 
vidóociissoltos li contcnu violent ot bruint susccptiblos d'oxotc.tir 
unc iniluonce nulsiljlo sur los onlants cl les adolosccnts. 



RESOLUTION FINALE 

L(!5 Mi(\lsltcs Eiifopócns respoiisablos dcs Allairns CiilUncllos, 
tóiinls Rofiin do nu 25 mai 19Ü4, A I'occasion dc Iciir (|ualrl(^ino Con 
l(Srcncn. 

AdressonI louts rcttiorcletnof\ls ctialoiiroux au GouvcrnntTionI alio 
tnand pout sa gónóieusc hospllalilé; 

Rónllirmenl lour Intention do poursulvrc et do dóvcloppot lout 
coopóralion: 

RomerclonI do lour ofirn 

~ le Gouvoinctncnl du Portugal d'organisor on 1987 la Vo Conlótence 
dos Minlstrcs Europécns responsables dos Allaires Gullurolles, 

— le Gouvcrnctncnl de ritallo d'organlser ultérleuremcnt In Vic Conló 
rcnco^. 
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4th Conference 
Berlin, 23-25 May 1984 

Rosolullon No I 

on 

CULTURE AND COMMUNICATIONS TECHNOLOGY 

The European Ministers responsible (or Cultural Adairs, moetino in 
Berlin (rom 23 to 25 May 1904 (or their (ourtli conlerenco, 

Reasserting their attachment to tlie principles enshrined In: 

— the European Convention on Human Rights; 
— the European Cultural Convention; 
— the Declaration on the Freedom o( Expression and Inlormatlon, and 
— the European Declaration on Cultural Obiectives; 

Considering their nations' attachment to the values which (orm 
Iheir common heritage and (rom which derive the principles o( personal 
(reedom, political freedom and the rule o( law on which every true de 
mocracy rests; 

Recalling Resolution No. Ill on culture Industries adopted t)y the 
second Conference ol European Ministers responsible (or Ciillural Al 
fairs In Athens In 1970, and Resolutions Nos. Ill on culturo development 
and the electronic media and IV on the cultural importance o( tlie oul 
lure Industries adopted by the third conference in Luxembourg in 1901; 

Recalling Recomtnendation No. 963 (1983) on cultural and educa- 
tional means of reducing violence, adopted by the Parliamenlary As 
sembly on 28 January 1903; 

Taking Inio consideration the work of Project Group No 11 "Promo- 
tion of creativity taking into account the development o( the culture in- 
dustries" of the Council for Cultural Co-operation and the work o( tite 
Steering Committee on the Mass Media; 

Noting that technological innovation, with all the opportunities and 
dangers II entails, is producing fundamental changes in communica- 
tion networks, rrtaking communications a major vehicle of further eco- 
nomic and cultural development and greater mutual understanding; 

Emphasising that it will not be possible to capitalise on the sub- 
stantial public and private Investment being made in the new means of 
production and transmission unless programmes are produced in sig- 
nHlcanl numbers; _ 
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Reafllrmlng the need to preserve and develop local, regional and na- 
lionul cultural identities al a lime when frontiers are tieing opened up 
and production syslems are being reorganised as a consequence o( the 
inlroduclion o( new locl\nologies; 

noarlng In mind lt\al lecluiicai advances enable local and regional 
aulltoritiea to (uncliot) tjotter by bringing ttiem into closcr contact with 
production and broadcasting facilities; 

Noting that the development of the new media enhances communi- 
cation capacity, especially at local and regional level, and opens up new 
possil)ililios for interactive operations; 

Emphasising Itiat the introduction of new techniques must be ac- 
companied by a growth in creativity and artistic activities; 

Noting that cooperation between European countries is essential if 
they are to make their presence felt at a time when the media are be- 
coming increasingly competitive and International; 

Recommend that the Committee of Ministers of the Council of Eu- 
rope invites ttie member states to: 

1. promote the production of programmes In European countries to sup- 
ply material (or the broadcasting lime offered by the new networks; 

2. make full use of the wealth of our common cultural heritage In the 
creation of new programmes; 

3. preserve and develop the specific cultural Identities of European 
countries and ol llieir regions, whatever their economic, geographi- 
cal or linguistic status; 

4. keep a close watcti on the effects of the development of tfils tech- 
nology on the respect for the rights of every human being, the family 
and children; 

5. take care to encourage variety in the means of expression and com- 
munication and in products; 

6. preserve the principle of public service In the field of the electronic 
media, while recognising the role of private enterprise; 

7. foster community access to local and regional communication net- 
works in a spirit of democratic public involvement, and establish 
the most propitious conditions for this; 

B. pursue efforts to develop all areas of arllstfc creation so as to ena- 
ble programme industries to draw on their manifold resources; 

9. apply and If necessary adapt International and national legal Instru- 
ments concerning copyright and related rights, bearing in mind the 



novel slliiallon brought about by the new communlcallons technol- 
ogies; 

10. organise, at national and European level, action to repress audio- 
visual piracy; 

11. bearing In mind the particular difficulties of countries, whatever 
their economic, geographical or linguistic situation. Increase direct 
cooperation arnong European countries In order to encourage, for 
example; 

— the production, exchange and use of programmes; 
— the emergence of European programme Industries; 
— coordlnalion In the programming of satelllle broadcasts; 
— research and training In new communications technologies, 

bearing In mind their cullural purpose; 
— Instruction for all In the use and understanding of the new me 

dia; 
— the examination of the cultural possibilities offered by a Euro 

pean broadcasting network open to all the slates signatories to 
the European Cultural Convention. 

The European Ministers responsible for Cullural Affairs congratu 
late the Council of Europe on the work done on culluro and communica- 
tion by Its various committees and request the Committee of Ministers 
of the Council of Europe to: 

— Intensify .cooperation among the organisallon's member slates lor 
the purpose of further studies; 

— consider convening a European conference In due course In order to 
define a comprehensive policy on the media. 

nesolulion No 11 

on 

THE EUROPEAN DECLARATION ON CULTURAL OBJECTIVES 

The European Ministers responsible for Cullural Affairs, meeting In 
Berlin from 23 to 25 May 1984 for their fourth conference. 

Recalling that the States Parties to the European Cullural Conven- 
tion have undertaken "to pursue a policy of common action designed to 
safeguard and encourage the development of European culture"; 

Rocalling the terms ol Resolution No. II adopted at their 1981 Lux- 
embourg conference, in which they decided to draw up a declaration, 
"Ihe main aim of which will be to submit to Contracting Parties to the 
European Cultural Convention cullural objectives which can be taken 
idio account in their policies In all fields and so contribute to greater 
awareness among Europeans ol Ihe importance ol cullural values"; 

Bearing in mind Ihe Mexico City declaration adopted at Ihe World 
Conference on Cultural Policies held in the framework of UNESCO in 
1982; 

Thanking Ihe Council lor Cullural Co operation of Ihe Council of Eu- 
rope for successfully completing, in accordance wilh lis terms of refer- 
ence, Iho preparatory work, studies and consultations required for the 
preparation of a draft declaration on which there is general consensus; 

Also expressing Iheir gratitude to ail bodies, organisations and per- 
sons having contributed to this work; 

Aware ol their role In giving new impetus to cullural cooperation in 
Europe; 

Convinced that Ihe proposed cultural objectives may facilitate solu- 
tions lo the serious social, ecological and economic problems lacing 
Iheir governments; 

Solemnly adopt the appended European Declaration on Cullural 
Ot)|ectlves; 

Take note ol Ihe doctimenl accompanying Ihe Declaration, which 
presents a choice ol cultural strategies for attaining Ihe desired objec- 
tives; 

Recognise Ihe need: 

— lo ensure thai the objeclives set out In Ihe Declaration are respect- 
ed and pursued when their countries' cullural policies are being car- 
ried out; 

— lo promote those objeclives In their respective governments so that 
Ihey shall be taken into account in all sectors ol national or regional 
policy; 

— lo give wide circulation lo the text of Ihe Declaration In Iheir coun- 
tries, both among the public authorities at national, regional and lo- 
cal level and among schools and cullural Institutions; 

Call upon the Commlllee ol Ministers ol Ihe Council of Europe 

a. lo examine the possibility of adding Ihe Declarallon as an appendix 
lo Ihe European Cullural Convention; 



b. lo Invlle ll^e Parllainenlary Assembly o( Ihe Council of Europe and 
the Standing Conference of Local and Regional Authorities of Eu 
rope lo hold a debate on Ihe Declaration and lo see lo It that Iho 
Declaration Is disseminated among Iho national or regional parlla 
rnents and municipal and regional authorities of Europe; 

c. lo bring the Declaration to ihe notice of Ihe steering commillees ol 
the Council of Europe and the European Youth Centre; 

d. to Instruct Ihe Council lor Cultural Co-operation: 
I. lo consider Ihe Declaration as a basis of lis programme ol stud- 

ies ol national or regional cultural policies; 
li. lo consider a publication describing the preparatory work lor the 

Declaration; 
III. to encourage Ihe translation of the Declaration Inio languages 

other^than the odiclal languages ol Ihe Council of Europe; 

e. lo instruct Ihe Secretary General ol Ihe Council of Europe: 
i. lo transmit the text lo Ihe intergovernmental and non-govern- 

mental European organisations concerned and 
II. lo have II dlslrlbuted among Ihe public at large on Ihe //idesl 

possible scale, using all available Information and communica- 
tion techniques; 

Decide 

to discuss, at a future conference, Ihe Impact of Ihe European Dec- 
laration oniCullural Objectives. 

Resolution No III 

on 

EUROPEAN CULTURAL COOPERATION 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting In 
Berlin from 23 lo 25 May 1984 lor their fourth conference, 

Recalling Resolution No. I on European Cultural Cooperation adopt- 
ed at IheIr Luxembourg conference In 1981; 

Confirming Iheir desire lo regard cultural cooperation In Europe as 
a whole within the field defined by Ihe European Cultural Convention, 
taking In the various organisations which are Us agents; 

Noting with salislacllon the presence al Ihe Conlerence ol rcpre- 
üontativos ol UNESCO, Ihe Commission ol Ihe European Communities, 
the Secrtilarial lor Nordic Cultural Cooperation, Ihe Agence de Coopè- 
ralion Culturelle el Technique and the European Cultural Foundation, 
ail ol which are active in Ihe cultural Held In Europe; 

Welcoming In particular Ihe presence of represenlallves of Ihe Par- 
liamentary Assembly of the Council ol Europe and the Standing Confer- 
ence of Local and Regional Authorities of Europe; 

Noting the progress ol cultural cooperalion.in Europe, whose impor- 
tance is being increasingly recognised in Ihe process ol European con- 
struction and whose prii^clpai landmarks al regional and sub regional 
level since the Luxembourg conference have been; 

— Ihe CDCC's preparation of a European Declaration on Cultural Ob- 
jectives contained in Resolution t^o. II, 

— the creation of Ihe European Foundation, 
— Ihe two Informal meetings of Ministers of Cultural Affairs held In 

Iho framework of the European Communities In Naples (1982) and 
Athens (19B3), 

— the solemn declaration on European Union (Stuttgart, 1983) a sub- 
stantial part of which Is devoted to culture, 

— the CDCC conference on Cultural Cooperation In Europe, 

MIndlul of the common, cultural heritage ol the states signatories 
ol Ihe European Cultural Convention; 

Alllrming the need in present circumstances lo reinforce cultural 
cooperation as a stimulus lor a new European awareness and to devel- 
op new formulae lo thai effect; 

Recognising that this elforl chimes with the outline indicated at 
world level by Ihe Mexico City Declaration on cultural policies (1982); 

Welcoming the cultural cooperation lhat Is developing In Europe as 
a whole within the Iramework ol the C.S.G.E. and In particular ttie deci- 
sion lo hold a cultural forum In Budapest In 1985; 

Recognising thai the Council ol Europe art exhibitions are among the 
most valuable activities organised under Council ol Europe auspices; 

Realllrming Ihe special role of the Council for Cultural Co operation 
of Ihe Council ol Europe as committee of experts on the European Cul- 
tural Convention; 



invlle the Commlllee ol Ministers o( the Council of Europe: 

— to continuo examining tlio case lor revising liie European Cultural 
Convention so as to enable llie ottier bodies worthing in tiie cultural 
field, especially the European Communities, to accede; 

— to maintain Its determlnaUon to give high priority to cultural cooper- 
atlon In the Council of Europe, and to provide to this end the neces- 
sary budgetary allocation; 

Express their thanks to the Council (or Cultural Co-operation ol tlie 
Council of Europe (or organising a conference on Cullural Cooperalion 
In Europe, In accordance w/lth the wish expressed In Resolution No. I o( 
their Luxembourg conference (1981), and lake nolo with interest o( Its 
report and the proceedings of the Round Table (docs. CC/Conf (83) 8 and 
9); 

Note tliat the proposals ol that conference relterale, develop and give 
material form to Ideas expressed at their Luxembourg conlerence but 
that they necessitate deeper reflection; 

Consider that the links between the Council lor Cultural Co opera 
lion, and the Conference of European Ivllnlsters responsible for Cullural 
Affairs must be strengthened both as regards the preparation of the 
conference and the Implementation of Its findings; 

Express their convlcllon that Ihe Council (or Cullural Co-operation, 
following up the European Declaration on Cullural Objectives, must 
continue Its reflection on the aims of development and so help resolve 
Ihe probièms arising from the changes occuring In European society, 
thus providing the intellectual basis and forward-looking vision essen 
tial for their conlerence. 

Invlle Ihe Committee ol tVllnlsters to give terms of reference to Ihe 
Council lor Cullural Co operalion 

to Improve Its working methods and to explore new fields ol cooper- 
ation, (or which purpose the CDCC should; 

— organise a meeting ol national and regional cultural Inslllutlons ac- 
tive abroad so that they can examine Ihe scope (or cooperation with 
each other; 

— promote projects Involving several organisations, as with European 
Music Year organised Jointly by Ihe European Communities and the 
Council of Europe; 

— review the organisational and financial arrangements for holding 
Council of Europe art exhibitions In order to ensure their continued 
success; 

— take account. In Its future work, ol the importance ol the local and 
regional community as the principal framework lor cullural develop- 

ment wilhin which Ihe citizen finds Ihe primary means ol expres- 
sion and participation; 

— develop to this end lis cooperation wllh Ihe Standing Conference of 
Local and Regional Authorities of Europe which began with the 
joint organisation ol the Bremen Conference on "Town and 
culture", taking as a basis the principles set out In Ihe final declara- 
tion adopted on that occasion; 

— consider carrying out surveys of cultural policies, both at national 
or at regional level, since a joint evaluation ol different theories and 
practices Is bound to be Instructive for all; 

— develop links with research institutes In Ihe cultural Hold and stimu- 
late their cooperalion. 

Resolution No IV 

on 

CULTURAL DEVELOPMENT AND MIGRATION 

The European Ministers responsible lor Cultural Affairs, meeting In 
Berlin from 23 to 25 May 1984 for their fourlh conlerence, 

Reaffirming their desire, as expressed in Resolution No. 8 of their 
Oslo conference, "to see cooperation established between the coun- 
tries Interested by means of bilateral and multilateral agreements In or- 
der to ensure the continuity of migrants' links with their own cultures, 
Ihe enrichment of Ihe national culture by contributions from the mi- 
grants' cultures and participation by migrants In the culture ol their 
host countries"; 

Relteraling the request In Resolution No. 5 of their Athens confer- 
ence that Ihe tiost countries represented at the conference facilitate all 
measures, Including budgetary ones, designed to enable migrants to 
maintain links with their national cultures; 

Sharing the concern expressed by the Commlllee of Ministers of 
the Council ol Europe In Its "Declaration regarding Intolerance — a 
threat to deinocracy", and, more recently, by the Parliamentary Assem- 
bly In Its Recommendation 968 on "xenophobic attitudes and move- 
ments in the member slates towards migrant workers"; 

Noting Ihe concern expressed In Ihe declaration adopted In Bremen 
on 27 May 1983 by the Standing Conference of Local and Regional Au- 



thorilles ol Europe regarcling certain tendencies resulting In acts ol xeno- 
phobia, and welcoming local government edorts lo gain acceptance tjy 
the public o( various ethnic groups in their midst; 

Stressing that preservation ol and respect lor cultural identity are 
fundamental human requirements, especially for people who slay abroad 
for a prolonged period or settle there; 

Aware of the paramount Importance of Europe's 12 million or so mi- 
grants for all member stales and of the (act that most ol them, particu- 
larly second-generation migrants, will be settling in their host countries; 

Noting that this new situation mal<es It even more necessary to con- 
sider muiticulturatism as a normal structural factor on which countries 
affected by migration should base their cultural policies; 

Expressing the desire for the foundations lo be laid (or a policy pro- 
moting tfie enrichment of cultural tile in Ihe host country tlirougti Ihc In- 
teraction of its various cultural communities; 

Welcoming the progress made and research undertal<en by member 
slates In this field and at Ihe same time recognising Ihe need to intensi- 
fy efforts In Ihe sphere of migrants' education and cultural develop- 
ment; 

Noting with keen interest Resolution No. I on migrants' education, 
adopted by the Standing Conference of European Ministers ol Educa- 
tion at lis thlrleenth session, In Dublin In tvlay 1903; 

PecognlsIng the close Interdependence between the education and 
the cultural development ol migrants; 

Stressing once more the need lor cooperation between countries ol 
origin and host countries in making proper provision lor migrants and 
their children with regard lo culture, education and training in order lo 
enable them lo maintain links with their national cultures, as well as lo 
(acljjtale their self-lulfilment in the host country and enhance their con 
jribuljon to Ihe society of that country; 

PeaMlrmlng the Education Ministers' recommendation lo member 
sfajes to design educational programmes, materials and situations that 
ifitegrate In a dynamic way Ihe cultural contributions of migrants in Ihe 
various countries of Europe with the aim of achieving an intercullural di- 
mension In education; 

Also noting with keen Interest Ihe principles expounded in Ihe Bre- 
men Declaration on "Town and Culture"; 

Recognising Ihe enrichment which foreign population groups have 
brought lo host countries' cultures; 
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Propose lo the Committee ol Ministers to recommend to Ihe govern- 
ments ol member stales to base their action in Ihe cultural lietd on the 
lollowing principles; 

— due account should be taken ol the educational and cultural needs 
ol migrants and appropriate resources provided lor that purpose; 

— It is highly desirable lo encourage any activities conducive lo the 
mutual cultural enrichment ol migrants and their host countries' so- 
ciety; 

— it Is also highly desirable lo show consideration lor the national cul- 
tures, history and cultural manifestations ol Immigrant pop- 
ulations, which loster Ihe cross-fertilisation ol cultural communi- 
ties; 

— tlie necessary steps should be taken at Intergovernmental, national, 
regional and local level lo educate citizens for cooperation in a mul- 
tl-elhnic society and lo prevent any tendency that might develop In- 
to xenophobia and racism; 

— encouragement and support should be given lo Ihe activities ol lo- 
calities, towns and regions and, wherever possible, to migrants' own 
associations, and alt measures should be taken. Including budget- 
ary ones, lo loster the cultural activities ol migrants and promote 
cultural cross-fertilisation between migrants and the host society; 

— countries of origin and host countries should work together In mak- 
ing proper provision lor migrants and their children wllh regard to 
culture, education and training, so that they may: 
■ fully participate in the life ol the host country's society; 
• enjoy equality ol opportunity with Ihe host country's nationals 

with regard lo their personal and occupational development; 
• maintain links with their national cultures wllh a view not only to 

becoming more smoothly reintegrated In their countries ol origin 
11 they wish to return there but also lo achieving sell-lglfilment 
more easily and making a luller contribution to the society In 
which they live; 

— generally speaking, measures should be taken lo protect migrants' 
cultures and ensure that they are more fully appreciated and re- 
spected by the society ol the host country, so as to Improve mutual 
comprehension and lacititale Ihe reintegration ol migrants In their 
countries of origin it they wish to return there. 



Resolution No V 

on 

THE DISTRIBUTION OF VIDEO CASSETTES 
PORTRAYING VIOLENCE AND BRUTALITY 

The European Ministers responsible (or Cultural Adairs, meeting In 
Berlin from 23 lo 25 May 19B4 lor their fourth conference, 

Considering that video programmes on cassettes are now pro- 
duced, distributed and purchased on an over larger scale; 

Recalling Recommendation 963 (1983) on cultural and educational 
means of reduclrtg violence, adopted by the Parliamentary Assembly on 
28 January 1983; 

Taking nole In this conlexl of Ihe work of Project Group No. 11 "cul- 
ture Industries" of the Council for Cultural Co operallon and the work of 
Ihe Steering Committee on the Mass Media; 

Noting that more and more programmes with tendencies to deprave 
and corrupt, portraying violence and brutality and likely lo have an ex- 
tremely pernicious influence. In particular on children and adolescents, 
are being sold by distributors and producers of video cassettes; 

Concerned.'lo observe that, according to certain studies, the un- 
controlled access lo such products could give rise to criminal Inclina- 
tions, agresslveness, drug abuse and other disorders in adolescents; 

Recommend that Ihe Committee of Ministers of the Council of Eu- 
rope request the CDCC In cooperallon with Ihe CDMM: 

— to conduct a comparative survey of European national legislation 
on the distribution of video cassettes; 

— on the basis of this survey, lo consider the preparation of a recom- 
mendation lor the government of member stales, proposing suit- 
able measures to regulate the distribution of video cassettes por- 
traying violence and brutality likely to have a pernicious influence 
on children and adolescents. 

FINAL RESOLUTION 

The European Ministers responsible for Cultural AMairs, meeting In 
Berlin from 23 to 25 May 1984 for their fourth conference. 

Convey their warmest thanks to the German Government lor its gen- 
erous hospitality; 

Conlirm their Intention to continue and expand cooperation; 

Express their gratitude lo 

— the G9vernment of Portugal (or Its offer lo organise the filth conler- 
ence o'( European Ministers (or Cultural Allairs In 1987; 

— the Government o( Italy lor Its oiler to organise subsequently the 
sixth conlerence. 



5e Conf 
S 1 n t r a , 

r ence 
15-17 scptembre 1987 

R^soliilion n" I s\ir rnméliotalioii du fiiiancctucnl dc l.'i vic cullurcllc 

Les Minislrcs ciiropóciis rcs|)oiisnblc5 des Affaires culliirclics, réiinis A Siiilrn 
(lil 15 au 17 scpicmhrc 1987 A j'occasioii dc leur 5' Confórciicc, 

Teitaiil coMipIc d'nii ccriaiii Hoiiilue dc Iravaiix mcnés au plan ii)tcriiational 
ct plus parliciilièrciiicnl des conclusions des colloques organisis dans Ie cadrc du 
Conseil de la Cooperation Cuililrelle du Conscil dc I'liufopc sur «Les diffórcnies 
iiiodalités dc financcinciit de la politique culliiicllc» (Munich, novcnibrc 198.1) cl 
sur ('l.c financcnicnl privé dc In culluic» (Riiscliliknn, scplcnibrc 1985); 

PrcnanI cn consideration la jtcconnnandation 1018 (1985) dc rAsscniblóe l'ar- 
Icincnlairc du Conscil dc l'liiifOpc relative au «Mccénat privé et la ciilturc», cl 
la réponsc qui lui a cté donnéc jiar Ic Comité des Ministrcs, qui partagc l'avis de 
rAsscinliléc scloii lc(|ucl «les possihilitcs dc finaiKcnicnl dc la culture pcuvenl ciic 
accrues par unc conjugaison des cliorts des sectcurs public et privé ccttc liii», 
ainsi ipic la Itecoinniandation l()59 (1987) dc rAsscinbléc l'arlcnientairc du C\)ii- 
seil de I'liuropc relative 1\ «1.'économie de la ciilturc»; 

C'onstaiant (pi'il cxistc en t',(iiope unc trés large divcrsiié dc formules dc fi- 
nanccnicnl lie la cuiturc et d'cxpériciiccs d'inlervcntion qui conslitucnt line source 
préciciisc (I'lnspiralion cn viic ile ramclioration des techniques ct des praiiipics 
en cc doinaine; 

l-stiinant que, dans Ic souc| dc favoriscr Ie pluralisme du linancemciil dc la 
vie ciilturcllc. il serail souhaitabic <rcu vcnir S ilcs relations de partcnariat ciilrc 
les responsabilités fondamcnlak^ ilii diuuaine public ct les espaces ouvcris A rini 
tiativo privce, des cffcts bénéfiqucs poiivani logiqucment résullcr d'une coiicui- 
icncc conslructive aussi bien qiie d'unc association clioitc cntrc la libic cntrcpiisc 
cl les interventions piibliipics; 

vKccoiinaissant rinipoitancc dc rassoci.ition des efforts publics ct piivés dans 

Ic domaiuc dc la culture du point dc viic dc la parlicipation des citoyens, dc la 
promotion d'unc réellc comprchcnsiiui des objciiifs dc la ciillurc ct dc rauc.nicn- 
lal ion des ressources disponibles pour Ie financcnicnl des projcts; 

(.'onsidciant (prun é(|uilibrc doit êtrc assuré cntrc Ic soutien coiiiincrcial des 
initiatives bicn établics cl la nécessilé dc développcr les activités arlistiqucs nioins 
favoiisécs; 

Affirmem 

Que dans l'csprit dc la Déclaralion r.uropécnnc sur les Objcctifs Culturcis (4' 
Confércncc,.ncrlin, 1984), il est dc leur rcsponsahilité dc prniiiouvuir les condi- 
tions susccptibics dc pcrnicttrc aux individus ct collectivités privécs de dcvcnir dc 
|)lus cn plus acteurs dc leur propie dévcloppcinenl culiurci, ct cpic dans ccttc opli- 
(pic les regies de subsiiliaritc doivcut inspircr les différents cchclons dc rcsponsa- 
bilité; 

(}uc rinstitulion oii Tcnlrcprisc h vocntion cnlturcllc est h considércr (out au- 
tanl conimc Ie pólc dc convergence des aspirations propres <lcs citoyens ct Ic ca- 
lalyseur de leurs idécs cl dc Icurs intentions, que coniinc un support dc diffusion 
séicctivc d'ociivrcs, de gofils ct de pratiques; 

Que Ie surcroit dc financcnicnl est inconicslabicincnl un avnnlagc, la vic cul- 
lurcllc offrant dc grandes possibilitéj dc dcvcloppcnicnt el dc diversification, cons- 
tiliianl aiilant d'opportunilés nouvcllcs que dc plus-valucs possibles; 

Que la diversification ct la multiplicalion des sources dc financcincnl.cn fa- 
veur dc Tactivitc créalrice, Iraduisant rinléret de la sociclé dans son ensemble poin 
son dévcloppemcnt culiurci, met en évidcncc la vilalilé d'iin pays ou d'unc coni- 
munaiité territoriale; 

Rcionnaisscnt la néccssité ' 

• d'unc scnsibilisalion du public (individus, dirigcanis cl salariés des cnlrcpri- 
ses, éliis locaux, adniinislralciirs d'inslitulions el organismes culturcis) A sa 
rcsponsabilité collcctivc dans Ic linanccnicnl de la vic cullurcllc; 

• d'iinc fonnalion spécialiséc des adminisliatciirs iIcs instiliitions cl groupc- 
mcnis ayant vocalion cullurcllc, tanl cn nialiérc ile gcstion ct dc financemenl 
(|uc pour la prise en comptc des licsoins cl aspirations dc Icurs |iublics, dc 
nianiérc 6 parvcnir a unc ralionalisalion oplimale des choix cl è réquilibrc 
financier; 

• d'imc formation de Tcnscmblc des clloycns, dés Ie niveau scolairc, aux sa- 
voirs cl aux praii<pics arlisii(|ues, sans Icsipirls unc coupure subsislcra cntrc 
les créatcurs cl la société ou ils vivcnl; 

• de la confirmation par les poiivoirs publics ipic l'appel a dc noiivelles sour 
CCS dc financcinenl uc signific cn auciine nianiéic iin désengagcmcnt budgé- 
lairc dc leur pari, mais (pi'il implique unc attention cncorc plus importante 



lie vi". .iiiiiirilós iiiix Itcsoins dcs calónoiifs on sulrms (Icl.ivitiisos liw nioiiis 
Kills pom rinvcNlissciiiciil 

• lie l.t pilso cii tonip(i' (Ic 111 coiiMiiiiiiiciilioii cm laiii (pu' plióiioni^no ciill\iicl 
CM pli iii (Icvcioppcmciil oil L^niiul ill! liiinncniiciil de l:i cicalion doiil die (Ic- 
vicni III) Mippoii cs"icnlicl; 

Soni conwniis 

D'c.xainincr Ics moycns dc rciiforccr In piitlitipaiioii do la soiiclc civilc (Inns 
la vie culitircllc cn .s'iii.spirniil dcs principes siiivunis: 

a. I.a eollaboralion .s'cxcrtc iioii sciilcnicnt ati iiivcan dcs aides fiiiancièrcs di- 
rcclcs, inais aussi des (!cliaiiBcs d'liomnies cl d'cx|)érienics au nivcan des 
ptogtnnnnes, dcs projcis tpii en dccoiileni et dc lenr inisc en oeuvre; 

li. l.es pouvuits publics doiveni óinblir Ics progrninincs dc dcvcloppeuieni dans 
le doinaiuc cullnrel, y jouer uii role dc coordination el veillcr dans Icur phase 
d'cxcculion nu respect dcs conditions ftabiics; ics partenaircs piivós pcu- 
vcnl faire dcs propositions, preparer cl cxétiilcr Ics projcis, rournissant par 
cxcniplc ressources cn personnel, équipement et locatix; 

c. I.es associations privees doivcnt elre cncourngécs A devcnir.des protagonis- 
tcs (III mccénat, par un iciiangc continu (riiifortualion avcc Ics pouvoirs 
publics sur les poliliqucs cullurcilcs et par I'ulilisalion tie lout niécanisrne 
CConon\iquc qui puissc, comiiie ics fonds dc roulcincnt cl siniilaires, dévc- 
loppcr Icur action et liii assurer unc importance socialc considórabic; 

(I. l.cs iDvcsiisscmcnts dcs industries cullutcllcs (maisons d'edition, entrcpri- 
scs sp(ïcialisées dans rentrcticn et la rcstauration dcs batiincnis historiqiies, 
mcdias) constituent unc sourcc importante dc financeincnt de la culture; Ics 
pcMivoirs publics ont done intórct A identifier les nioycns d'ociivrcr avcc Ics 
industries cullurcilcs, A stimulcr Icur créativiié cl /i cn rclcvcr le d(!ri pour 
dévcloppcf line structure dynan)i()uc. 

Invilfiil /»' ( iimiii' (Ics Minislres <lii Con.wil dc l'luiroi>c 

A dcinandcr an Conscil do la Cooperation Culturclle dc piocédcr !\ un (^change 
(rinloim.iiion sysitMualique et A unc Evaluation dcs experiences iiicikïcs dans Ics 
ditti^rcnls p.ivs cun>pi5i'ns visant A aiiKÏlioicr Ic financcniciit dc la vie culturcllc, 
noiainnu'iU par rapporl aux iinpéralifs de liberie (rexprcssion el dc conimiinica' 
lion, dc rcspecl du pluralisme cl dc la divcisiló dcs idcnlilt's cullurcilcs, dans Ics 
doinaincs Miivanis: 

Anu'lioriilion dcs Icchnuiucs dc finonccmcni /lulilic 

* actions dc scnsibilisation du public A sa responsnbilitó collective sur la vie 
cultuicllc cl iiK'itation A participcr A I'cfforl linancicr pour la culliire (par 

excmplc, regimes d'cxondrations cl dc dHiscalisations adoptcs A ccl cffcl); 
• orientation dcs institutions vers tics formes d'aclivitó niarcliandc seloii dcs 

procddurcs rcspcctanl Icur mission d'iiildrêl giniral cl Ic jcu noininl tic in 
concurrence, lout cn ics Irnnsfonnant en centres dc ressources, de produc- 
tion, de communication; 

• dcccntralisnlion dcs pouvoirs dc clioix el dc dicision rinancicrc, ouverture 
dcs scrviccs ccntraux aux propositions émanani du niveau regional ou local, 
pron\olion dcs initiatives locales cxempiaircs au niveau international; 

riiianccmenl dc ta cn'iilion par les tnédios 

• souci d'assurer la production el ia diffusion d'une part raisonnahie dc pro- 
gramnies d'originc nationale ou curopccnnc, dc cicSntions originates, ia re- 
transmission dc manifestations cullurcilcs, d'ocuvrcs dc crcatcurs contem- 
porains dc disciplines divcrscs, etc. 

• mention du micénnt d'cntrcprise iors tie loutc diffusion d'un événement ciil- 
lurcl ou artisliquc financé par cc biais sans coi'ii publicitaire supplementaire 
pour le donateur; 

• prolccliun cl piomolion dc ta (réation cinématograpliiquc par unc coopdra- 
lion avcc d'atilrcs mcdias audiovisucis; 

• avantagcs fiscaiix cn vuc dc favoriscr ic finnncenicnt tie la crénlion; 

Gcstion des insliliilions et enlreprises adtiirellcs 

• loruiation el recyclage dcs adminislraleurs cullurcis dcs institutions, dcs as- 
sociations. du patrimoinc arciiitcctural, dcs aciivilés cullurcilcs ou arlisli(|ues, 
etc., cn vuc dc i'application dcs methodes dc gcstion ics phis^pcrformantes 
dans Icur sccleur d'aclivitc; 

• reconnaissancc dc la dimension écononu(|ue dcs aspects induslricls, cominer- 
ciaux ct bcnév(<lcs du doinninc culiurei. 

Intervention plus importante ilii secleiir privé 

• intilaiion jutiditiuc instituant un régime privilegie pour ics associalions ei 
insliliilions a Ixil cullurel, slatul dc protection du palrinu)inc cultiiici cl avail- 
uigcs rccoiinus aux propriétaircs pour la préscrvalioii de ces bicns, prolfc- 
lion tin cicatcur dans son statut cl dans son oeuvre; 

• mcsurcs liscales ct pairimonialcs cn faveur dcs mcccucs ou des doiinlcurs de 
l)icns cullurcis; 

• incitation lechnicpic (lorination tic l)énévoics, inltnmalion du pui>iic), pro- 
motion dcs meillcuis Icinoignagcs dc i'iiliiilé dcs conlribiilions cullurcilcs pii- 
vécs. ... 



Kcsoldtidn II' II vilt 1,1 Miisr cii vnlciil^ du paliinioinc coniniiin rl tics tlivctsiló'- ciil 
liiri-llcs t'iir(i|ic( iin( v idiiipic Iciiii '.lil ilévcloppcmtiil tics tcclmoltipiivs tic «tiiimii- 

nlt;niit)n 

l es Minifies ciirnpócns rc.spi)llinl)lcs des Affaires culliircllcs, rciiiiis Siiilra 
(hl 15 nu 17 si piciubic 1'>K7 a roi'tasion de leur 5' Conférence, 

Cousitlóianl Ic Slaliil du Consi'il dc I'liurnpc dont Ic ptdautbulc alfinuc Tal 
lacltemciil im-liraiilalik- tic sts McMiImcs au.x valcurs toinuumcs lui IcMpitlIcs sc 
loMtIc Itiiili' tituitiiralie vciitabic; 

('oinltlóiani la Convenlit)!) ('iijliuclle l'iutnpi'eiiiic; 
< Diisiilófani l.i Dii l.iialiiin l'ur«)(iócuuc sur les Olijcilif.s ('ullurfls ailuplóf luis 

lil' Ifur '1' t. t)nlcreni.c. el tpii affiriiic iiolainiiienl ii(|iie Ie patiiintiiiie eui.ipceii esl 
Inriiié de lesstuiri i s iialurelle.s el i(c eréalioiis luiiuaines, tie ilehesses pliysiipies 
iiiais aiissi (Ie (.deiii . spiiitiielles e( relif,ieuse.s, de eroyaiices el de avoir., d' iii 
Hoisses cl (l'espoirs, de raisotis d'etre el de modes dc vie. doiil la divcrsili: fait 1.» 
neliessc d'une eullurc eoiniuune, jiase foiulaiuenlale dc la coiislruclioii eiiio 
(H'enueii; 

C onsidéiani les Kcsolulions udoiilées lors de Icurs prcuiidcMlcs Conftïiciiccs, 
uolammenl la Rcsolulion n" lil sllr les iiiduslries cullurelics adoptcc .i leur 2' 
( oiifcreiicc (Aihcncs. I97H), la Késolulion n" IV sur riinporlaiKc cullurcllc des 
indiisliies cullurelles a(lopl(ïc 1\ leut 3' C?onf(ïrcMec (I uxeiubourB, 1981 ). el la [((^ 
sdliilioi) n" I sui 1,1 viilluie Cl les Icehuologics de eoiniuuniL-nli()n adopuV a leur 
•1' ('onféieiue (IU':liii, l')KI); 

('oiisidciaiil les Ki'soliilitins atloplics par la C'oiifcreiicc luinisiéiielle europécime 
sur l.i polilii|U(' des eoiniuuiiiealioiis de inasse (Vicitne, déceinhre l9SCi), el nolaiii 
iiieni la l)ét l.iiaii'>,i (pii aettude la plus liaule priorili: a rélal)i)ialii)n, (l.ins Ic e,i 
die du Ckm'.ciI ile I'l iiKipe, d'Kinsliiiiueiils juiidi(|ucs eoniraiiuuiiils sui eeilaiiis 
aspeels essiiiliels dc la i.uliodilfusloii liansfroulicre»; 

Ayaiil pi is Mille ilcs Ucsolulions de I.t Coiifcrenec l'iiialc oigaiiiscc pai Ic ("IK'C 
(I a llayc, otiolMC l'),'<'i)sui la iiPiiiinolioii dc laei(^atiiui face au d(?vcltippemcui 
des iiidiisli ics eulliiicllcs". el luMaiiillieiil de la Ktrsoliilion ii" I siii ia iiéeessilc (rune 
,i|>pi()clie (Ic pidiliipit' culiiirelle spctili(|uc en ee (pii eoneerne Ie dcveloppeinciii 
des inoyeiis dc t(uiuuuiiualion; 

.Souli)-.ii,ini t|u<' l.i I Kiiuiiuiiicallpii esl euliuielle de pai sa naiuie; 
IJ appel a lil ,|iie Ic ilc-. cloppeiiieiil leelinologKjue (I'lme pan, riiilcr ii.ilitiii,ilis,i 

iMiii cioiss.iiilc lies svsiciiics de dilfusion d'aulie pari, mil des iiiiplicalioiis ciillii 
iclles iiiaiciuc- , miliicllciiienl positives cl iié(;alives, affeelaiil les pialitpics ciillu 
iclIc- aussi liicti i|ii, lev iilciililes cl les pailiculaiiIcs propres ,i cli,i(|uc eoiiiiiiiiii uiic 
el a cliaqiic p.ivs; 

SiMilii'ii.iiil i|uc l.i ( 1 <in ciiliiiii ( iiIiiikIIc riiiiipi'ciiiic csl au jiMiid'liiii Ic m iiI 
iiisli iiiiiciil i|iii, eiic,ii c,i'il .'■) l ials cui iipt'ciis, pci lucl a ceux ci dc luciiri iiiic pi> 
liliipie d aciKiii i iiiiiuiur.e suseeinilile de i ellilei, de s.iuvefardci cl de di vclopp» i 

leur palriinnine eoiuiuun a leurs pcuples doni rorigiiialitc el In divcrsité eoitsli- 
iuenl la riehcssc etuiinuiiie de l'liuropc; 

Souliynani l'inlijiêl tiu'ils allaelicnl a la pourstiilc des iiceoeialions visani a pio- 
luoiivoit ties projels tie coopiTniioii cullurcllc cl n preserver Ic palriinoine eiillii- 
rel eoininuM cnltc Idus les lilais pnrticipani h la CSCI;, h lu suite du rorum mlm 
rel tic Mudapesi cii 1985 cl dans Ie cadrc dc racliicllc Conférciicc CSCf: dc Vicmic; 

Conscienls (|u'il leur apparlienl, cn laiil (pic Minislrcs curopécns rcspoiisnbics 
(les Affaires cullurelles, de donner des Impulsions pi)liii(|ucs ü In eonpóintioii eul- 
liirelle europcenne, 

A AJfirmvnt leur voliinli' (l'inicnsi/icr k'iir con/wralion iluin Ie aiilre <le hi 
('oiiveiilion Cullurcllc lüiropccnnc, nnlamnicnt en rccliercliiini des métho- 
ilr\ ii/i/iroiiriccs iicriiieliaiil dc sauvcfiurdcr cl dc dcvdnppc: hi ilivcr.\ilé cul- 
lurcllc dc ri-.uropc: 

II Hcuffinnciii 1 'iwpnriancc/ondiiiiicnlalc qu 'il\ iillachenl ii I'nciion du ('lui 
scil dc hl Coopcraliiin Cullurcllc t/iii, cn luni <pi 'arganc cliargc il'iippliipicr 
hl Conveniion Cullurcllc L'uropccnne, dcvrail Joucr un róle dc ntólcur dans 
I 'ensemble des oclivilés a di'ploycr pour nielire en valcur Ie palriinoine com- 
niiin el l<i diversiié cullurcllc de I'liurope; 

C. S 'engageni, coinple lenu du licveloppcnicnl rajtide des leclmologies de com- 
inunicalion el de leur inipaci sur la sociélé, d poursuivre une poliliipic d'ac- 
lion commune en s'inspirani des principes suivanis: 

l.a niisc en valcur dc In diversiló cullurcllc dc i'liurope rcclanic iinc ac- 
tion qui, nffirmani rcsoluiuenl la libcrii de Tcspril, chetchc it favoriscr In 
liberie (l'exprcssion sous louics scs formes, a encouragcr la créalion, a sou- 
Icnir rarfirmalion des idcniiics cullurelics cl promoiivoir la production 
cl la diffusion d'oeuvrcs diversificcs. 

II est par aillcurs suuhaitnblc dc proinouvuir rmilisalion optimale, dans 
un bul culiurel, des ressources offertes par les nouvellcs technologies de 
production, dislribuiion el reception des services dc rndiodifrusiun et de 
lólciiiaii(|ue, nutamincnl au niveau dc la coinmunicalion muliilingiic et de' 
la eommunicatinn interactive. 

II apparlienl d'aboid A chnque Parlic, cn vcriu dc rarliclr Ier dc In ('(ui- 
vcntion Cullurcllc l:utopécnnc, dc prendre tdes mcsuics pioptcs li saiive 
garder son upport au patrimoinc culturci comtnun de I'liurope cl A en en- 
couragcr Ic dcvcloppcmciil». 

Sinniltanémeni, une «politiiiiie d'nclinn coniinune», nu sens du 1'iéam- 
bule el de l'arlicle .1 de la Convention. csl rc<|uisc au niveau europtïcn, et 
ee d'une pari poiii lenforcci Tcffel dc ccriainej niesurcs nationales. d'aii 
Irc pari pour itisoudrc les probièmes (|ui réclninciit des solutions tiansua 
lionaics. 



I CS l(.-M(l;iii( I . I riiiiiliitnil'el .1 rdTiict'iiu'iil dcs idonlilcs rist|Ui'iil 
iiiiioiinriiiii lie ili'^'Miir, up vniv dc Ir';iiiciiii|), line rccltc iiu'iiarc ixiiii l:i 
iuIk'ssc ciilliiu'lif lciiiiiiiiiii.' lie ri'iiiiipc 

Ccs iciKhiiiri's III- Miiii |i.i\ sriili-iiu'iii d'oriBiiic cxtrii ctiropiïcnnc. r.llcs 
-.c lu.iiiircslriii .hisvi .1 I'liilciKill iiiciiic dc I'r.uiopc, r(^sullanl dcs coiilriiiiilcs 
ccoii(inii(|iii's, iiidiixiticllcs. iiiv|iluliiinrlk-s, etc., (pii cntaclciisciil Ic fonc 
liDinirinriil iniiiplrvr dc no-. \micuS coiilciiiporiiincs. 

Aiiciimc p<iliii(|iii.- riiliiiii'llc, iiu'cllc soil nnliimnlc ou ciiropccniie, ne peni 
liiirc al)slrn('li(iii di; crs itHiii.iinici; mnis cllc pcul cl cllc doll, fncc ccllcs-ci, 
alfiiinci iivi'i. Iiwcc Ic piiiii:ii dc I'cspiii cl cchii dcs valciirs luiinaiiics cl 
cnlliiicllcs. II liii appaiiicMl iiot.iiniiiciil dc vcillcr h cc (pic Ics prcocmpa' 
lions ctilliiicllc'> rondaniciilalcs nc soicnl pas snciiliccs aiix sciilcs considc- 
lalioiis dc iciidcnicni cciMinnii(|nc ou dc lalionnlilc iixlusliicilc. 

line liaiiic piioiiic dcvia i'lrc donncc In rcclicrclic tic nicsurcs visaul 
a proniouvoir la divctsiic culiurcllc, coinpic Iciiu, nolainincnl, du role dc- 
cisil (pic Ics m(:dias pcnvciii joiicf a ccl cffcl. 

A icl cpaid, Ics proposiiions forimilccs dans Ics Itésohilions dc la ('on- 
Icrcncc dc I.a I lave inérilcnl unc ailciilion patliiulictc. 

I.a coopcralion dans Ic cadie dc la (lonvenlion Culiurcllc I-uropéennc 
devraii s'niiaclicr S lucllre sur pied un programme d'cludcs cl d'aclion vi- 
saul .i; 

1. dcvclopper rorganisaiion syslcmaiiquc d'cclianges d'inrormations sur 
Ics iiicsuics Ics plus cfficnccs prises pat cliaquc Parlic en vuc dc sauvc- 
gardcr cl dc d/vclopprr son npporl au palrimoinc cullurel commun dc 
riiiuopc pai I'usagc dcs nouvcllcs Icclmitiucs de produclion cl dc dif- 
fusion (tf. aiiicic let dc l.i Coiivenlion); 

2. idenlificr Ics nicsiircs tpie Ics I'arlics pciivcnl prendre séparómcnl el con- 
ioinlenicnl junir niaiiilcnii cl dcvcloppcr In diversilé cidiurellc dc I'liii- 
rope dans raccioissciui.'iii dcs cchangcs; 

J. assurer ()uc Ics biciis cl produils (iilliiicls dc clKupie Pariie puisseni cf- 
Icciivcmcni circnlcr sui Ic icriiloirc dcs aiilrcs I'arlies (cf. arlicic 4 dc 
la Convcniion); 

4. clahorcr, en icnani compie dcs proposiiions formiilóes dójA par los Con- 
férences dc l a llaye (ociobrc IVK<i) cl dc Viciine (deccnibrc 1986), dcs 
inesurcs coiicrclc.s icndani a; 
— cncouiagci les aspecis trêaicuis dc la produclion dc programmes dc 

television en vuc d'cn preserver cl promouvoir Ic conlcnu cullurcl 
cl dc sliiiiiilci riiiiiov;iii()ii (par cxciupic, cii idcnlifianl dcs inéllio- 
des pour eiuoiirnger rinvcsiisscnicnl dans la cróalion par Ics indiis- 
irics culluicllcs); 

-• apporiei unc contiiltuiiiui aux iravaux dii Cunscil dc I'l-uropc sur 
Ic droll d'auloiii en su)'i'.érani dcs moycns dc sauvcgardcr Ics droits 
dcs auieurs cl dcs inieiptcics complc Icnu dcs nouvcllcs inélluuics 
cl praliipics de diffusion. 
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D. Décidenl 
a. d'inviicr Ic Comité dcs Minislics du Conscil dc I'fiuropc a cominuiti- 

(|ucr lu préscnic Hésolulion au CDCC pour sulles A doniier; 
b. sous réserve dc la décision A prendre par Ic ('oinilé des Minisircs sur 

Ic poini a., dc cliargcr Iciirs Hauls Fonctionnaircs d'cxamincr, avcc ie 
(."DCC. les iiH)dalités conctèlcx d'applicalioii dc la présente Résolulion, 
et de leur faire rapport; 

c. d'acccpter rinvitalion du Ministic-I'résidcnt de la Coinmunaulé fran- 
(aisc dc nelgiquc dc tcnir unc reunion informcllc en 1988 sur dirrércnts 
sujels, cl en particulier sur la dinicnsiun ciiilurellc dc la radio-télóvision 
(ransnationale. Cc point sera coordonné avcc sein avcc la Conrércncc 
des Ministrcs rcspnnsabics dc la Communication, qui se ticndra cn 1988 
A .Stockliolm, par les groupcs dc contact du CDCC et du CDMM, sous 
la rcsponsabililé direclc dcs organisateurs beiges et suédois. 

Resolution n° ili sur la coopération curopécime pour la promotion dc l'évaluation 
cl Ie dévcloppemcnt dcs poliliqucs culliirclles • 

l.cs Ministrcs curopéens rcsponsables dcs Affaires culturcllcs, réunis A Sintra 
du 15 au 17 scpicmbrc 1987 A l'occasion dc leur 5' Conférence, 

Considérant 

• (pic la limitation dcs ressources financières publiques ou privécs nécessaires 
A Taction culiurcllc rend plus importante cncore unc évaluation d'ciiscniblc 
dcs fésultats dc ccs actions cii fond ion d'indicalcurs économiques aussi bien 
que culturcis; 

• qu'il importc de mobiliser la réflcxion scientifiquc pour proniouvpir Ic dé- 
vclpppemcnt dcs politiques culturelles; 

• <|u'il existc un besoiii urgent d'une organisation plus systématiquc de j'écliangc 
d'inforniations el dc la misc en commiim dcs cxpérienccs, dc la collccte dc 
donnécs ainsi que d'une coopcralion fonctiunncllc cntrc institutiuns el or- 
ganisations, 

Décidcnt d'encoitrager Ic dévcloppemcnt d'une coopération curopécnnc cn vuc 
dc promouvoir Tévaluation el le dévcloppemcnt dcs politiques culturcllcs dans Ics 
ntats Parties A la Convention Culiurcllc Europécnne; 

InvilenI le Conüté dcs Ministrcs du Conseil dc I'liuropc ft dcmander au CDCC; 

• de mcttre sur pied, cn coopération avec d'autrcs organisations internationa- 
Ics ou instituls, un programme coliérent dc .soutien pour la collccte cl la dif- 
fusion dp donnécs et études cn vuc dc promouvoir l'évaluation ct Ic dévc- 
loppemcnt des politiques culturcllcs tenant comptc notamment dcs 



The Conference called on the Coinicil'of liuiope lo initiale a liial'l 
Declaration dcvoleil to imillicuiltnai society - so enabling the governments lo 
find responses to the dirficiilt challenges facing them. 

Referring to the field of languages in particular, the Conference asked thai 
work concerning the draft Convention on minority and regional languages in 
Europe, currently inuler examiivijtion in the Council of liurope, must he 
continiied and accelerated. 

The Conference noted tiie proposal made by the Secretary General lo 
organise a «Year of Artistic and Cultural Creativity in Greater lim ope» in 190.1 
This suggestion required a continued effort of assistance to artistic creation, and 
deserved to be studied by the Coimcil of Europe. 

The suggestion to let the Cotmcii of Eiuope play a part in the 
implementation —for Europe as a region — of the cultural and educaiional 
recontmendalions in the Tiiird Basket of the Helsinki CSCTi Agreement met willi 
approval. Consideration could be given in that connection to preparing the 
Krakow Forimi on tiie cultmal heritage, at the level of coimtries participaiing in 
the Council for Cultural Co-operation. 

2. Declaralioii: MullicuUuriil society and europewi cnllwal identity 

The European Ministers responsible for Culltnal Affairs, meeting in 
Palermo from 24 to 26 April 1990 on the occasion of their 6th Coni'eieMco; 

Recalling that the different aspects of the theme follow on directly from 
preoccupations expressed at previous conferences, in a number of texts to wIulIi 
they have subscribed (I); 

Reaffirming that the richness of Emopean cultme stems from the diversiiy 
and vitality of its national, regional and local cultmes and from its openness to 
spiritual, intellectual and artistic trends from other parts of the worlil; 

Recognising thai European culture is characleriseil by a scries of ideals and 
values in ethical and religious, political and legal, artistic and scientific terms 
which arc rooted in Europe's history and which constitute an essenlial 
contribution to the heritage of humanity; 

Expressing their conviction that fundamental freedoms and hunian rights, 
evolved throughout the course of European history, at lintes necessitating painful 
efforts, form our civilisation's imalienable heritage, foimdation and dynamic 
force; 

(I) See Appendix. 
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Observing that these ideals and values arc reflected in the recognition of civil 
and political rights whereby each and everyone is guaranteed the opportunity of 
expressing his difference, not only in his spiritual, religious, political or 
philosophical opinions, but also in his way of life and mode of expression, such 
individual freedoms being exerciscd in a way that accords with a society based on 
respect for the individual, tolerance and solidarity; 

Consider 

That the people of Europe have a duty to preserve and promote 
what makes them different one from the other, in view of the wealth represented 
by that pluralism of cultural expression, and at the sarac time to be aware of the 
concept of European culture when it comes to both its heritage and its future, and 
of its irreplaceable value for Eiuope's survival and 
futuie development; 

That the preservation and promotion of those local, regional, national and 
European identities is inconceivable in a climate of withdrawal and isolation and 
that dialogue between cultures is a vital element for the continuance of those 
ideas in a world open to new and various infiuences and lo migrations of persons 
who bring with them their own cultural heritage. This new situation presents 
European societies with a challenge and an opportunity - a challenge to their 
cohesion, an opportunity for the fulfilment of their ideals; 

That with this prospect [iiiropeans must be aware of and feel involved in 
ilieir own culture, so that they can have an open regard on other cultures and 
engage in a positive dialogue and fruitful exchange of ideas, which will be to the 
advantage of all; 

riiat a fertile luulticultural society itecessitates a determined effort, which in 
turn entails a commitment in this direction on the part of educational and 
cultural structures; 

Decltnc 

That in a multicultinal world which is constantly more interdependent, their 
political action must embrace three requirements: 

firstly, better access for the whole popidation to European culture which 
is their common heritage and encouragement of their participation in its 
development; 

secondly, scope for all individuals, all commimities lo have 
a way of life, of self-expression that gives free rein lo their own identities, in the 
context of respect for others; 



5th Conference 
Slntra, 15-17 September 1987 

Uesoliiiioii N" I on improving the funding of aillunil life 

The European Ministers responsible for cultural affairs, meetini; in Sinira from 
IS lo 17 September 1987 on the occasion of llieir 5lli Conference, 

Having regard lo various studies carried out at international level and, in par- 
ticular, to the conclusions of ilie colloquies lield in the framework of the Council 
of Europe's Council for Cultural Co-operation on ((Different patterns of finan- 
cing cultural policy» (Munich, November 1983) and ((Private funding of culture» 
(Riischlikon, September 1985); 

Having regard to Recommendation 1018 (1985) of the Coimcil of IZurope's Par- 
liamentary Assembly, on private sponsorship of culture, as well as to the reply 
given thereto by the Conunittee of Ministers, where it agreed with Ihc Assembly 
lhai (dhe potcniial resources for cultural financing can be increased by combi- 
ning Stale and private efforts», as well as Recommendation IUS9 (1987) on the 
Economics of culture; 

Noting that in Europe there is a wide variety of arrangements for financin}; 
and supporting culture; and that these offer a valuable source of inspiration for 
improving techniques and practices in this field; 

Considering that it is desirable, in order to encourage pluralism in the finan- 
cing of culture, lo achieve a state of partnership between Ihc public sector (with 
its fundamental responsibilities) and private inilialive, bearing in mind that cons- 
tructive competition, as well as close relations between public support and free 
enterprise, is likely to bring about positive results; 

Recognising that it is important for public and private sectors lo join forces 
in the cultural Held to foster popular involvement, promote real understanding 
of the aims of culture and increase the resources avi\ilable for financing projects; 

Considering thai a balance must be kept between commercial support of esta- 
blished ventures and the need to develop less favoured artistic activities; 

Declare 

Thai In accordance with the spirit of the European Declaration on Cultural 
Objectives (^tli Conference, Derlin, 1984), it is their responsibility lo promote con- 
ditions likely to allow individuals and private associations lo determine increa- 
singly iheir own cultural development, on the principle that decisions on cultural 
matters should be taken as close to Ihe grass-roots as possible; 

That a cultural institution or enterprise should act as much as a focus for the 
public 4S a channel for the selective dissemination of works, tastes and ;iices; 

That, given the wide scope culture offers for development and diversincalion, 
providing new opportunities as well as the potential for enhancing existing provi- 
sion, increased funding is an undoubted advantage; 

That Ihe diversification and proliferation of sources of funding for creative 
activity, reflecting the importance attached by society as a whole lo its cultural 
development, demonstrates Ihc vitality of a country or a territorial community; 

Acknowledge Ihe need 

• lo make the public (individtials, management and labour, local councillors, 
administrators of cultural institutions and associations) aware of their col- 
lective lesponsibility for Ihe funding of culture; 

• lo provide administrators of cultural institutions and associations with spe- 
cialised training in management and financing as well as in reflecting Ihe needs 
and aspirations of Iheir target groups, in order to combine Ihe best possible 
standard of decision-making with financial stability; 

• to cducale all individuals, from the school level onwards, in artistic know- 
ledge and practices, otherwise a gulf will continue to exist between creative 
artists and Ihe society in which they live; 

• lo give an official assurance that recourse lo new sources of funding in no 
way signifies any budgetary disengagement on the pari of public authorities 
hut implies even greater consideration by them for the needs of categories 
or sectors lhal arc disadvantaged because they are less attractive to private 
investment; 

• to lake account of communication as a developing cultural phenomenon in 
view of Ihe key role it is acquiring in Ihe funding of creativity; 

Agree 

1'o examine ways of strengthening Ihe participation of Ihe community as a whol; 
in cultural life, bearing in mind particularly Ihc following guidelines: 

a. Co-operation should not be conHned lo direct rmancial assistance but should 
extend also lo Ihe exchange of persons and experiences at the level of pro- 
grammes, of projects resulting from Ihem, and of llieir use; 

b. Public authorities should establish development programmes in Ihc cultu- 
ral field, play a role in co-ordinating these and ensure that the fulfilment 
of any conditions aitiiched to Ihein is properly monitored; and it should 
be open lo Ihe private sector, when in partnership with the public sector, 
lo submit proposals, prepare and carry out projects and supply resources 
in the form of, for example, personnel, facilities and premises; 

c. Private as'''~'iations shoidd be encouraged to become patrons through a 



sicudy cxchuDge ol' iiiruriiiuiioii witli public aiilliurilicü iilioiil cidluriil poli- 
dos iind (liroiigli ilic use ul'ccouuiuic iiiiicliincry, such iis woikitig cnpiinl, 
wliicli eau proiiiou- ilic iuvolvcuieiU üI' piivale associalious iu sucli a way 
lliat siicicly dciivcs subslaiUial licuelil luuu ihcir palroiiaiic: 

d. Iiivcstmeiii by ilio cullurid iuduslrics (publislicrs, liruis specialising iu Iho 
inainienauce uiul resioralioii üf liisioric buildiut's, Ihc lucdia) is au inipoi - 
lafil source ol' luuding orcidlurc: ii is Ihcrelorc iu Ihc iiUeresis ol public 
aulhoiiiics lo ideutily ways ol' working wiili ihese industries ou losleiiu^', 
crealiviiy wiihiu tlieiu and responding lo llie challenge ol eiealiug au elïec 
live sysieui ol cidiuial provision. 

tnvile ihe Cammillee of Miiiisler\ of ilif Coiim il of liiirope 

Tü re(|iiest the Coiwail for Culiiiral Co-operalion (o conduct a systematic ex- 
cliunge uf inroriiiatiot) und nn evalualioii ui sclii-mes carried out in the various 
iUiropeun countries for the purpose of improving the funding of culture, with par- 
ticular reference to the necessity lot tnaintainini; freedom ol expression aud com- 
munication, and respect for the pluralism aud diversity of cultmal ideuiities, bearing 
in mind particularly the following tmderlined objectives and possible metiiods of 
uchicving iliem; 

hnprovemem of piihlii- finuliiiK ini-lho<l\: 

• catiipaigns to raise public awareness of a common responsibility for culiu 
ral life and encoiiragmcnt to the general public to play a pan iu financing 
culture (eg thr(uigh tax exemptions and reliefs); 

• assisting public institutions to utilise commercial practices wheie these aie 
compatible with a public service role aiul the not uial operation of compeii 
lion, whilst encouraging them to become cenires for mateiials and ideas, iu 
volved in both the production and the transmission of the aits; 

• decentralisation of the financial ilecisi'on-making process, opening up cen- 
tral departments to proposals from regional and local level and |)romoting 
locully-oi igiuated or locally-operational pilot projects at inteinational level; 

i'iiKiiicing of crmiivily hy ilic iiifdia: 

• concern lo ensure the production and distribution of ii reasonable propor- 
tion uf naiional or l-iiropean prugrauuncs, original productions, bioadcasts 
of cultural events, works by contemporary artists in various disciplines, etc.; 

• reference to the commercial sponsor during any broadcast ol a commercially 
sponsored cultural or artistic event withoiii any additional advcitisiiig costs 
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for the spunsor; 
• protection and promotion uf cineinulugriiphic produciiuii through co- 

opeiatioii with other audiovisual media; 
• tax advantages foi fostering the funding of creativity; 

MuiKiKi'iiii'iil of mllurtil iiistitiilions and enlerprhes: 

• tiaining and retraining of cultural administrators of bodies concerned with 
the architectural heritage, the arts or other cultural activities, with a view 
to iin|)iuving efficiency within their area of rcsponsability; 

• recugiiitiun of the economic (limensioii uf the industrial, commercial and 
voluntary aspects of the cultural field; 

Gri'atvr iHirlidixilion by the private sector: ^ 
I 

• legal incentives for cullurul associations and bodies, protected status for the 
cultural heritage, advantages for owners in order to preserve privately-owned 
cultural assets, prutection for creative artists witli respect to their status and 
their work; 

• fiscal and pecuniary incentives for sponsors or donors of cultural assets; 
• technical incentives (training of volunteers, informing of the public),*pru- 

motion uf outstanding examples of the value of private cultural contributions. 

t 

Kewliiiioii N" II on proniotini" the common heritage and European cullurul 
diversity taking into account the development of communication technólogies 

The h'uropean Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in Sintra frotn 
15 to 17 Scptcmbei I9H7 foi their 5lh Conference, 

Considering the Statute of the Council of üurope, the preamble of wM■ h af- 
linns the devotion of its mcmbeis lo the common values which form the basis 
of all genuine democracy; 

Considering the l-uropean Cultural Convention; 
Considering the Huropean Declaration on Cultural Objectives adopted at their 

<1111 Conference, which states (hat the «üuropean heritage consists of natural re- 
sources and human achievements, material assets as well as religious and spiri- 
tual values, knowledge and beliefs, hopes and fears, and ways of life whose very 
iliversity provides the cultural richness wliich is the basis of progress towards Hu- 
fopean unity»; 

(onsideiing the Uesolutioiis adopted at their previous Conferences, In parti- 
cular Itesohiiion N" III on the cultural industries adopted at their 2nd Conference 
(Athens, 1978), Kesolution N" IV on the cultural importance uf the culture in- 



liusiries aüüpieil ul tlicir Jrd CoDfcrcncc (i.uxciiihourg, 1981) iind Kcüoliilioii N" 
I on cullure and und loniintinicationii technology adopiefi al llicir <)ili ConIVronce 
(Berlin, I98<1); 

Consiilcring llic Kcsolniions iidoptej by (lie r-iiropean Miniülei ial Conleience 
on mass media policy (Vienna, December I9K6) and, in particular, the Declara 
lion, which gives high priority to the preparation, within ihe Iramework ol the 
Coiiiail of l;urope, of utiinding legal instriimenls on certain crucial as|Kcts of irans- 
frontier broatlcasting»; 

Having taken note of ilie Kesolutions of the I'inal Conference organised by 
the CDCC ( I he Hague, October 1986) on the «I'roniotion of creativity, taking 
into account the development of the cullure iiulustries», in particular Resolution 
N" I on the need for a specific cultural policy approach to the developmeiil of 
the culture industries and communication media; 

limphasising that communication is cultural by nature; 
Recalling that technological progress and the growing iniernationalisation of 

dissemination systems have major cultural implications, poienlially both positive 
and negative, affecting cultural practices as well as the identities and characieiis- 
tic features of each conununlty and each country; 

[•mphasising that the linropean Cultural Convention is today Ihe only insiru- 
ment which conunils 24 liuropean states and enables them lo pursue a policy of 
common action which tends to rellect safeguard and enhance their coimnon heri- 
tage as well as cultural identities and characteristic features of iheir peoples, ihc 
originality and diversity of which constitute Rurope's common richness; 

limphasising their interest in the progress of negotiations over proposals lor 
cultural co-operation and for ihe preservation of the coininoii culiuial heiiiage 
of the States taking part in the CSCII as presented at the Ihulapesi (ailtural l-o- 
rum of 1985 and in the framework of the current CSCIi follow-up Confcfence 
in Vienna; 

Aware that it is up lo them, as l-iiropean Ministers responsible for culiuial 
affairs, to give political impetus to Huropean cultural co-operation, 

A. Affirm their rewlve lo strengthen co-operalion within the framework of 
the iMropeiin Ciiliiiriil Convention, in i)iirliiiil(ir by t unuderini; upprdiiriute 
method): of stifegiiurtling a/ir/ enhancing the i itlliirul diversity of i'lirope; 

n. Reaffirm the fundamental importance they attach lo the Council for Cul- 
tural Co-operation which, ax Ihe body responsible for implementinn the 
L'uropean Cultural Convention, should he ii driving force for activities lo 
be carried out to promote Europe's common heriiage and cultural iliversily; 

C. Undertake, taking into account the rapid development of communication 
technologies and the impact of these on society, lo pursue a policy of com- 
mon action based on Ihe following principles: 

The promotion of Rurope's cultural diversity recpiires action which, 
while reriecting a firm belief in freedom of ihc mind, arc de''"ned lo en- 

port Ihe affirmation of cultural idenlities und promote the produclion and 
dissemination of varied works. 

llesides, it would be desiral)le to promote the opiimum use, for cultu- 
ral purposes, of the resources offered by the new technologies of produc- 
lion, distribution and reception of broadcasting and tclemalics services, no- 
tably with respect to multilingual communicaiion und inleraclivc 
communication. 

l''or this purpose, according to Article I of the fiuropeaii Cultural Con- 
vention, each I'arty is first reipiircd to lake «appropriate measures lo sa- 
feguard and to encourage the development of its national contribillion to 
Ihe common cultural heritage of liurope». 

At the same time a policy of «concerted action» In the sense of article 
3 of the Convention is re(iuired al Ruropean level lo strengthen ihe effects 
of certain national measures and to solve the problems which call for trans- 
national solutions. 

The Ireiuls towards uniformity and the blurring uf identities appear to- 
day to many as major threats lo Rurope's shared cultural wealth. 

These trends are iu)t exclusively of non-Ruropean origin. They can also 
be noted within Riirope as a result of the economic, industrial, insiitutio- 
nal and other constraints which are chaiacterislic of the complex workings 
of present-day society. 

No cultural policy, be it national or Ruropean, can ignore these cons- 
traints; but it can and, indeed, should react to that challenge by strongly 
affirming the primacy of the spirit and of human and cultural values. In 
paiiicular, culiuial policies musi ensure thai basic cultural values arc not 
sacrificed lo sole considerations of economic interest or of industrial ra- 
tionality. 

High priority should be given lo the search for measures t^ promote 
cultural diversity, taking into account, in particular, the crucial role which 
Ihe media can play in this respect. 

In this connection, the proposals contained in the Resolutions of ihe 
Hague Conference should be given special attention. 

Co-operation wiihin the framework of the Ruropean Cullural Conven- 
tion should in paiticiilar aim at a programme of studies and action inten- 
ded to: 

1. develop arrangements for systematic exchange of informaiion about the 
most effective measures laken by each I'arty to safeguard and develop 
ils contributiun to the common cultural heritage of Rurope by using new 
produclion and dissemination techniques (of. Arlicle I of ihe Conven- 
tion); 

2. identify n»casures which Parties may lake, separately and joinliy, lo 
maintain and develop Ruropean cultural diversity in the conicxi of the 
increasing number of exchanges; 

3. eiisun 1 the cultural works and products of each Parly can cffecti- 



vcly circiiliiiL' in iliu iciiiiiiry <i( llic diIici l'iiilics (tl. Aiiiclc •! iil ilic 
<'iiiivi'Mli(in|; 

'I. sillily, in tliL' MkIiI (iI iIic pioposiiU iiliciiily piil rorwiiiil iil iIk- lliit;iic 
;iiul Viciiiiii ('iHilcii-iiLCS ((>L'i<iliL'i iind Dtccinhcr irspcilivcly), iil 
piluliial iiicasiiu's lo: 

i-iit.uiiia{.;i; llic ciciilivc iispccls t)! IL-Icvisioii progiiiniiiiL' iiKikiii)^; lii 
lil (Ier li) iniiiiiiain iiiul improve ilio ciilliinil (.onleiil iiiui losici iiiiui 
viiliiMi (i-g l)y idc'iiliiiyni; w:iy.s ol'viiciiniii[;iiig invL'.siiin.'iil in ciciiii 
viiy |)y iliL' ciiiliirc iiuliislries); 
(.'tiniiiluilc lil llic wiii^. 1)1' ilic Ciiiiiicil dl' Ihiiopc on C(ipyri(;lil hy 
siiyi-csling w;iy!, ol' siilcgiiiiiclint' iiulhois' iind pcrloimr-is' lifjils in 
ilic li(.>lii ol' now dissL'ininalion inclliods mul piaciiccs. 

I). .-I.ijm'. 

a. To invito lla- C'oniinilii'c ol' Minislcis ol llie Council ol liiiiopc lo iiiuis- 
inil llu\ Kcsolulion lo llic C'DCC" lor l'ollow np; 

li. Sulijocl lo llic dccisiou liiki'ii liy llic C'oiiiinitlcc ol' MiMi^lcls on (:i), lo 
insiiucl ilicii Senior OlliciaK lo eoiiüiiler, wiili ilie (.'DCC, praclical ai- 
raiii;einenis lor llie a|)plication ol' lliis Keüoliilion, and lo lepoii l)ack: 

c. To accpel llie inviialion ol'llie Helyian Miiiislei l'reüideni ol'llie 1'iencli 
l'oiniininiiy lo liolii an inrorinal ineeliiii' iii I9KK on dilïeienl siilijecis 
and parliciilaily on llie siihjecl ol' the culliinil diniension ol liansnatio' 
na! television (iroadcastint;. This point will be careriilly eo-ordinaied with 
the 1'JKK ('iiiileience in Stockholm ol liiiropcan Miiiisteis lespoiisiliie 
lüi Media, hy the adeiiiiate contact (;roiips ol llie ('l)t'(' and ilie 
( 'I)MM, iiiidei ihedireci lespoiisihiliiy ol the ltel);ian and Swedish oi- 
^anisci s. 

.V" lit nil I'lirofii-iiii coDiiiTiilioii lo pnnniiw ilw cvuhuilioii 
iind ili-u-liiiniifnl of ciilliiriil /«j/zciVv 

I he I'liropean Mini<leis lesponsihlc I'oi Cultural AMaiis, ineeliii(< in Sinlia lioui 
15 It) 17 SepU'inliei IVK7 m ihe oecasiiui ol llieir 5lh Conleieiue; 

( onsiileiing 

* llial the limitation ol the piililic or private linaiicial resources needed I'oi cid 
liiral action makes .i coinpiehensive evaluation of the lesiills ol these activi- 
ties ill leriiis ol hoih economic and cnltiiral iiidicaturs even more impoilani; 

* thai iiilelleciual lesoiiices miisl he uiohilised to proinole the developinent 
ol' ciiltiiiul policies; 

* lliat ihcii; is an ni(!cni need I'or more sysicmatlc oryaiiisation ol the escliaiif.c 

ol' inl'ormalion and pooling ol cxpcrience, I'oi ihe colleciion ol' data lor co- 
operatioii helween iiistiiulioiis and organisiilioiis, 

UI'!S()I.VI'! to encourage the developmeni ol' I'iiiropeaii co-operuliuii for Ihe 
purpose ol promoting ihe evaluation and developmeni ol' ciilliiral policies in Sta- 
les I'aily lo the luuopean Culluial Convenlion; 
/ INVi ri; the Conimitlee ol Ministers ol Ihe Council of liiirope lo te(iuesi ihe 
cncc; 

• lo establish, in co operation wiih other internaiional organisations or iiisli- 
liiles, a coheieni support programme for ihe colleciion and Ihe diftiisioii 
of data and siiiilies in oidei lo promote (he evaluation iiiul Ihe developnienl 
of cultural policies giving pailienlar atlenlion lo llie guidelines meiilioned 
in Ihe appendix; 

• lo pay pailienlar atlenlion to Ihe clarificalion of dala on the perspcclives 
of cmployineiil in Ihe culluial sectors; 

• lo study, in co-o|)eration with the appropriate iioilies, llie developmeni in 
a l'!uro|u-an context of training schemes for cullnral administfators opera- 
ling as nalioiial as well as regituial or local level; 

• lo prepaie for their filh Confetenee a ctmsolidaleil report summarising llie 
leseaich progress made iluring the period in (piesiion with regard lo Ihe de- 
velopmeni of Ihe cullnral policies of ihe States i'anies lo Ihe liiiropean Cnl- 
lural Convention, and outlining •< programme lo increase efforts in this con- 
lexl, hoth inside and utilside the Council of l-nrope, in the period following 
Ihe 6ih Conference. 

Al>iwnili\ 

I'roiiioliiii; llic I'viiliiulion iiiul <lrvcli>t>iiifnl of mhurul j^olu ws 

Oui(lfliiu'\ 

I'ooling of inl'ormalion on technical and administralive measures and llieir cul- 
lnral conse(|uences, iheiehy helping each Stale lo forinnlale ils principles in Ihis 
field in the light of national traditions and piaciice; 

Collecling conitiaiaiive data on tiends in various cultural sectors for ihe pui- 
pose of seeing lo vvhal eMenl they follow ihe same tendency, e.g. aitendance fi- 
gures lor culluial activities in theatres, miisennis, conceil halls, etc., sales figmes 
for the vaii()us pioducis of the culture induslries, such as hooks, magazines, news- 
papers, records anil lapes, and figures for economic investment t>y ihe vaiioiis 
ageuls involved (following the patlerii sel by OI'CI) dula on employmeni, infla- 
tion and deficit levels in ihe member Slates, dala which are fre(|iienily ciled in 
cui rem political debate, whereas similar, easily available ilaia arc entirely lacking 
in the cultural fiedl); 

I his type of comparaiive information should cmpliasi/e llie inleraclion bet- 
ween live ciillme, culiuie in general and tiic mass media, as well as the irade in 



ciitliiral procliicis bclwcL-ii Siiileb l'urlieü lo llic l:iiru|ic:ii) Culliiriit Cunvciilioii iiiul 
bclwcci) l;iirnpc iiiul llic icüI of llic world; 

'H)c prudiiction ol coinp;iiiilivc dalii btiould bc developed |)r()gresüively, using 
maieriid already available in individual coiinlries or groups ol eouniries, so llial 
llie operation can be lannched wiihoiii undue delay; 

This progressive developnieni should be parallelled by Iheorelical research on 
common nomenclalure, so thai leliable comparisons can be inaile on the basis ol 
ihe data on practical expeiience already compiled by IJNI;S(.'Ü; 

Hncouruging the continuution of the current niitiona! policy review experiment, 
which is already being applied within the Council of Kurope context and whose 
special interest lies in siinuilaiing systeinutic, goal-orieutaled evaluation ol nalio- 
nal cultural policies, relying on «cultural policy indicators» and using a group ol 
loreign assessors to check results; 

Action to encourage the developineni ol models or examples of data presenta- 
tions at regional level lo promote the evaluation of regional cultural policies (this 
is one of ihe basic ideas of CDCC I'rojecl N" 10 «Culture and Ut'gions»); 

Formalised co operation between organisations or institutes involved in cultu- 
ral policy studies, of which ClUCI.L provides a good exan\ple, although its func- 
tional resources need to be improved; 

Supporting and prontoting co operation with institutions, organisations aiul 
individual researchers who are prepared to undertake specific tasks, rememberinu 
that many countries have research funds which coidd be used for comparative le 
search on cultural policies; 

netter systematic use of information collected by UNI-SCO, the Council iil 
Europe, IFIM, l-IUJ, Mediacult; 

Promoting specific siudies by groups of countries; 
Supplying information on specific studies carried out in particular eiumtiii-s, 

but of general imerest. 

rituil Resolution 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting In Sintra from 
15 to 17 September for their 5th Conference, 

Expressing their deep gratitude lo the Government of Portugal for its warm 
welcome and generous hospitality. 

Thank the Council for Cultural (?o-operation (CDCC) for its valuable contri- 
bution lo the preparation of the present Conference and welconte the fruitful co 
operation established with it, manifest in the effect given in the Council of Eu 
rope's cultural prograimne to the guidelines defined by their (.'onferenees, 

Keafllrm their wish to step up their co operation in the fiiunework of the Coim- 
cil for Cultural Co operation and to speed up the achievement of a cultural Europe, 

Thank Ihe Government of Italy for confirming its offer lo organ' 'he (Ith 
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6e CONFERENCE DES MINISTRES EUROPEENS 
RESPONSABLES DES AFFAIRES CULTURELLES 

PAl.nRMO (ITALIH), 25 • :|6 iiviil 1990 

«LA SOCIEIE MULTICÜLTIJIU'LLR; 
UN DfiPI l'OUR LES l>OI ITIQUj-S CULTURELLES» 

6 3 

Avnol d'iuloplcr rorinelleiiicnl el par acclamation 
In Dèclaralioii "Suciilè iniiUicultiircllc c( idenlitè cullurelte curopicnnc", 

- In Resolution n. t suf les inltialivési roeyens et mithodes visant A 
proinoiivnir Ic dialogue enire les cultures, 

- la Resolution n. 2 sur les nouvelles dimensions de la coopéralion 
ciillurcllc en Europe, 

- lu Rèsolution finale, 
dont Ie textc figure ci-dessous, la Conference a tenue une sêancc inrorroelle, i 

Tissue dc laquclle ellc a èl6 en incsiire de faire siennes les conclusions qui lui ont 
ctè souinises par la Prisidence de la Conrèrence. 

I. Conclusions ile la Conférence 

Ln Conférence a constatè que c'est la première fois que se réunissent, et ceci 
iiii sein (lu Coiiseil de rCiiropc, les Ministres de la Culture de 31 payi de la 
(iraiulc nurope, dont 27 soul dèji parlies d la Convenlion Cullurelle. 

I.a Conféicnce a souligni les perspectives nouvelles que eet élargissement.. 
nlinit npportcr nu dialogue au sein du Conseil dc rBurope. Elle a constatè qu'ainsi 
l'ltiirope rctrouvait sa vraie dimension culturelle. 

S'ufsissant du thèine principal "I.a sociètè multiculturelle", la Conflrence a 
consliilc que les participants avaicnl conscience que leurs pays allaieot, de 
inniiidrc accrue, êlre confrontés è la question des roinorilès se Irouvant sur leurs 
territoircs, 

I.e ilèfi SC présente difTéremmenl selon les pays el selon qu'il s'agil d'adapter 
la poliliijue cullurelle & la presence de niinoritïs issups d'autres pays europiciu, 
OU de ininoritis en provenance de pays non europécns, ou encore de roinoritis 
règionnics aspirant A une plus grande autonomie.: i ■!. 

Cclle réalilè mulliculturellc de rBurope a ili reconnue è la fols comme ua 
cnricliissciiiciit et iin dèfi. 

l.cs téponses qu'il est souluiilable de recherclier en commun sur Ie plan 
europeen doivcnl s'inspirer de l'approche intcrcullurellc qui a (oujours it6 OCUO 
(lu ('oiiseil dc rniirope - d savoir une valorisation réciproque des difllrent^* 
cuilurcs. ! 

I .n Conférence a soulignè l'urgence qu'il y a i relever cc dili et qu'uno 
npprochu conunune au niveau européen deyrail 2tre tenlée. • nli'i 

II n scinblé d la Confércncc que Ie Con^^il de l'Burope (lalt rinslrumfnt _ 
' |)rivilcgi6 pour s'atteler è une lelie loclie car, '°'>ndé sur la défense det Droltt de 

l'lloininc et des libcrtés, il offre la garantie qi» ixs questions seront examinèes i 
la fois (hins Ie respect du <lroit & la différence et des régies démocraÜques sur 
les(|Mcllcs se fondent nos sociélés européenpes. 



La Coiiférejicc a dcmaiulé au Coiiscil de l'Hurope de mellrc en chanlici iin 
projel de Declaration sur ia socicte uiulticnlturelle qui devrail pernielire aux 
Gouvernements de Irouver des réponscs aux difllciles questions auxquelles ils 
sont confronlés. 

Dans Ie doinaine particulier des langues la Conférence a deinaudé (|ue soicnl 
poursuivis el accclérés les Iravaux sur Ie projel de Convention sur les langues 
nnnoritaircs cl rcgionales en ^urope, actuellenicnt a Tetudc au Conscil de 
r Europe. 

La Conférence a pris note de la proposition du Secrétaire General 
d'organiser, en 1993, une "Année de la Créativité Arlistique cl Culturelle de la 
Grande Europe". Cette proposition qui deniandera iin effort continu d'assistance 
a la creation arlistique mérite d'etre ctudiée par Ie Conseil de l'Eiuope. 

La proposition de faire joucr au Conseil de l'Europe un röie dans la mise en 
oeuvre, pour la zone curopéenne, des aspects cidtiuels et cducatifs do la .1o 
corbeillc de l'Accord d'llclsinki dc la CSCIi a rencontré l'approbation. Dans cc 
contexte, une préparation du roriim dc Cracovic sur Ic patrinioinc culturci, au 
niveau des pays participant au CDCC, pourrail ctre euvisagée. 

2. DECl.ARATION "Société iiiullicullurclle cl ulfiilité culitirelle eiiriiiiccniw" 

Les Minislrcs européens responsables des Affaires culturelics, réunis a 
Palernie du 24 au 26 avril 1990 a l'occasion dc leur 6c Conference; 

Rappclant que Ie thènie de la présente Conference se silue, aux egards dc scs 
différents aspects, dans Ie prolongciuent direct de préoccupations expriniécs lors 
des précédentes Conférences au travers dc plusieurs textes les engagcant (1); 

Réaftlrniant que la richessc de la culture curopéenne résulte de la divcrsitc et 
de la vitalilé dc scs cultures naliouales, régiouales et locales ainsi (|ue dc sou 
ouverture aux courants spirituels, iutcllectuels et arlisti(|ucs venant des aulies 
parties du monde; 

Reconnaissant que l'unité de la cultiue curopéenne se caractériso c( 
s'exprime par un ensemble d'idéaux el de valeurs sur Ie plan éthique et rcligicux, 
politique cl juridiquc, arlistique cl scientinque, qui s'cnracincnl dans sou hisioire 
cl qui constituent une contribution esscnticllc au palrimoine dc rhunianltó; 

Exprimanl leur conviction que les libertés fondamcniales et les droits dc 
riiomine, dont l'élaboration s'esl poursuivie parfois doulourcusement lout au 
long de l'histoire de l'Europe, conslilnenl Ie palrimoine inaliéuable, Ie fondement 
et rèlémcnt dynamiquc dc notre civilisation; 

(I) Voir Annexe. 
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Observant que ces idcaux et valeurs sc traduisent par la reconnaissance de 
droits civils cl politiques assuranl a chacun la possibilitc d'assumer sa différence 
taut dans ses opinions spiriluelles ou religieuses, politiques ou philosophiques, 
(|uc dans ses modes de vie el d'expression, l'exercice dc cette liberté individuelle 
s'inscrivant dans Ie cadre d'une société basée sur Ie icspcct dc la personne 
liiunaine, la tolerance cl la solidarilé, 

Emiiiwnl 

que les Européens se doivenl A la fois de préserver el de promouvoir ce qui les 
différcncie les uns des autres, compte lenu de la richesse que représente Ie 
pluralisme des expressions culturelles, el de prendre conscience en mème temps de 
l'unité fondamentale de la culture européenne lant dans son palrimoine que dans 
son dcvenir et dc sa valeur irremplatable pour la survie et ie développement de 
l'Europe; 

que la sauvegarde et la promotion des idenlités locales, régionales, 
nationales et européenne ne peuvenl se concevoir dans Ie repliement et 
l'isolationnisme el que Ie dialogue enlre les cultures est la condition de leur 
progrés dans un monde exposé a des confrontations culturelles jusque iè 
inconnues - notamment par l'intermédiaire des médias - et qui connail des 
migrations a grande échelle de personncs conscicntes de leur propre héritage 
culturel; 

que cette situation nouvelle constitue un déH el une chance pour les sociélès 
européennes, un défi pour leur cohérencc, une chance pour la réalisation de Icurs 
idéaux; 

que dans cette perspective, l'allachement des Européens é leur propre 
culture est la condition préalable a leur ouverture aux autres cultures el é un 
dialogue posilif A l'avaniagc commun de l'humanilé loule entière; 

([u'une société multicullurclle féconde implique un effort résolu de formation 
(|ui requicrt rengagement è eet effct des structures éducatives el culturelles; 

Declwent 

que leur action politique, dans un monde multicullurel loujours plus 
interdépendant, doil s'inspirer d'une triple exigence: , 

— en premier lieu, favoriser l'accés de lous a ce palrimoine que constilue la 
culture européenne et encourager leur participation a son développement, 

— en deuxiéme lieu, assurer a chacun el a chaque communauté la possibilité 
de vivre ct d'cxprimer sa propre identilé dans Ie respect des autres, 

— en troisicme lieu, encourager les initiatives visant la cooperation el 
rcnrichisscment mutucl enlrc cultures; 



Enleiulent oeiivrer pour 

que chaqiic Europeen se scnle conccrne par ce pn(riinoinc, fruU ilc 
I'uccumulution d'cxpérienccs personiiellcs porleiiscs des richesses ile I'espril el dii 
coeur, d'oii se degagent avec clarlé les (rails <tu projet europeen caraclérise par la 
phiralité des rcalilcs cullurelles; 

promouvoir auprcs des difl'crenlcs coinposantes de la populalion ce projel cl 
les ideaux el vaieiirs sur lesquels il esl'Voiulc, gages de la pérennilé de riuiropc cn 
tan que coiumunauté dc convictions ct dc deslin; 

favoriscr ravcnenicnt d'unc ciilturc toujours plus ouverle pernietlant de 
construire una sociélé plus génércusc ct plus fraternelle; 

stiruuler l'échangc d'informalion enlre les pays d'liurope cn lirant parti ilcs 
nombreuses experiences, inilialives ct poliliqucs mcnces dans ces pays, cn vuo 
d'cn tircr des cnscigncnients dc portee générale au bcncHcc de chacun des E-lals 
parties a la Convention Culturcllc Riuopéeiuie. 

Annexe 

Résolution N. 1 de la I ere Conférence (Oslo, 1976). 
Résoliition N. 1 de la 2c Conférence (Athénes, 1978). 
Déclaration Europccnnc sur les Objeclifs Culturcls adoptéc par la 4c 

Conférence (Berlin, 1984), s'agissant dc la participation a la vie culturcllc de 
toules les coiuposantes de la populalion; 

Résolution N. 2 de la lèrc Conférence (Oslo, 1976). 
Résolution N. 2 de la 2e Conférence (Alhcnes, 1978), pour ce qui a trait aux 

unites cullurelles locales ct rcgionales el a Icur sauvcgardc cl dcveloppenieiii 
Résolution N. 8 dc la Icrc Conférence (Oslo, 1976). 
Résolution N. 5 dc la 2e Conférence (Atlicncs, 1978). 
Résolution N. 4 dc la 4e Conférence (Ikrlin, 1984), cn cc (|ui conccrne les 

aspects culturcls dc la migration ; 
Résolution N. 3 de la .1e Confcrcncc (Luxciubourg, 1981). 
Resolution N. I de la 4e Conférence (llcrlin, 1984). 
Résolution N, 2 de la 5e Confcrcncc (Sinlra, 1987), pour Ic prohlcnic ile la 

préservation des identités cullurelles face au développenicnt des technologies de 
communication transfronlicrcs. 

Le Comité des Ministrcs du Conseil de l'Rurope a adoplé a sa 76e session Ic 
25 avril 1985 une Résolution sur I'ldcnlilc Culturcllc F.uropccnne (Résolulion 
(85) 6). 

3. Résolulion n. I sur les iiiiliolives, iiwycns ct mélhodi's visani a promouvoir /<■ 
tlialogue enlre les cultures 

l^s Ministrcs curopcens rcsponsablcs des Affaires cullurelles, rcunis a 
Palerme les 25 ct 26 avril 1990 c l'occasion ile leur 6e Conference, 
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Constalant (lue le chanip culturel ouvre de multiples possibilités de contacts 
et de rencontres qui peuvenl apporlcr une conlribution significative a une 
mcilleurc comprehension cntrc les divcrses composantes de la population dans 
ropticpic d'une sociélé a la fois plus onvcrle ct plus intcgrcc; 

Rccoiuiaissanl les aspccls posilifs du foisonnemcnt d'idées, d'expressions ct 
de modes de vie qui caractérisc TFiuropc ct qui est Ie teflel de la vitalilé de scs 
cultures cn mcmc temps que le vcclcur de dévcloppcments futurs; 

Relevant avec inlérêt que de nombreux aspects de la probléraatique 
multiculturclle onl d'orcs et déja été traités dans le cadre du Projet n. 7 du Conseil 
de la Coopération Culturcllc (CDCC) sur "L'éducation et le développement 
cullurcl des migrants", ainsi que dans le Projet sur les relations 
intcrcommunautaires mené par Ic Comité Europeen sur les Migrations (CDMG); 

Pcrsuadés que les défis posés par la société multiculturelle au plan politique, 
cultiu'cl ct social sont d'ime importance telle qu'unc attention soutenue s'impose 
au niveau gouvernemcnlal dans tous les domaincs 

Affirmenl 

Que dans l'esprit des conclusions de leur forum sur les finalités cullurelles du 
développement (3e Conférence, Luxembourg, 1981) ct de la Déclaration sur les 
Objeclifs Culturcls (4e Conférence, Ucriin, 1984), ils entendent, en accord avec 
lo\itcs les autorités nationales concernées, se faire les promoteurs de mesures 
visaul a rcaliscr un équilibrc harmonicnx enlre l'cxprcssion des cultures et 
idenlilés minoritaires cl l'acccs au patrimoinc cullurcl commun de tous les 
liuropécns; 

Sont lonvenus 

De prendre pour base de leur action, dans Ie plein respect des traditions, 
pratiques el modaliics affcctanl la vic cullurclle dc Icurs pays, les ligncs directrices 
suivanles; 

" l'avoriscr la misc sur pied de manifestations, équiperacnls el institutions 
dont la vocation est la promotion des identités cullurelles spécifiques, qu'elles 
soicnt locales ou régionaics, relevant de la culture populaire ou de celles des 
minorilés cthniques ou linguistiqiics en soulignant tout spécialement le dialogue 
inlereulturcl; 

— Dcvcloppcr les espaces et les occasions de rencontres et dc dialogue 
faisanl rcssorlir les liens ct interactions qui existent entre les différentes cultures; 

- Promouvoir une plus grande connaissance et appréciation des 
civilisations anciennes ou acluellcs - celles dont rclévcnt ccrtaines communautés 



régionalcs on iiiitrcs - iifiii <|ue rciiseinblo de lii popiilalioii piiisse coiisidéior sous 
UI) jour nouvcuu el pitis fuvorahlc la coniribulion que Icsdites comiuunaulcs 
peuvenl apporlcr a la culhirc inajorilaiie; 

— Pioniouvoir l'accós au paliiinoinu culliuel euiopécii, sa comprehension 
cl sa prisc en coinple par les inléressés aHn què ceux-ci puissenl êlre en mesure ile 
contribuer ^ reurichisseiiieiU ii(,tcrieur de la cullure et de pronter du plein usage 
des potcnlialilcs offcrtcs par les musécs, bibliollicques cl autres institutions 
cullurclies ainsi que par les nouvclles techniques de conununications; 

Reconiiuontlenl au Comité des Minislrcs du Conscil de l'Europe d'iiiviter: 
Lc Conscil de la Cooperation Culturcllc (CDCC) et d'autres Comités en cc 

qui les concernc, é vcillcr au suivi de la présente Resolution, compte tcnu, 
notammcnt, des résultats de la Conférence pluridisciplinairc sur les aspects 
cducalifs el culturcls des relations intcrconmuuiautaircs (Strasbourg, 5-7 
déceinbre 1989) organisée conjoinlemcnt par Ie CDCC el Ie Comité l-uropéen sur 
les migrations,' 

Lc Secretaire Général a assurer Técliangc d'inrorjnalion cl d'expériencc sur 
la problématique de la société mtillicullurclle ainsi que la coordination des 
diverses initiatives prises dans cc domainc cl Texploilalion optimale des travaux 
entrepris dans les scclcurs concernés. 

4. Resolution ii. 2 sur les nouvelles tliiiwiisions de la coopénilion ciillinelle en 
Europe 

l.cs Minislrcs europcens responsabics des Affaires cullurclies, rcimis a 
Palcrmc les 25 et 26 avril 1990 a l'occasion tie leur 6c Conférence, 

Sc fondant sur la Convention Culturcllc liuropécnne qui prend en compic la 
dimension paneiiropéenne dans l'prganisalion de la coopéralion culturelle cn 
Uurope en donnanl la possibililé au Conuté des Minislrcs d'inviler loiu litat 
europeen non membre du Conscil de l'Europe a adhérer a ladile Convention; 

Rappelanl la Rèsolulion (85) 6 du Comité des Ministrcs du Conscil de 
l'Europe relative a Tidcnlilé Culturcllc européennc; 

Se félicitant que les changemcnts poliliqucs cn cours dans les pays de 
l'Europe centrale cl Oriëntale permcllenl plus que jamais d'utiliscr I csjiacc 
juridique el inslitutionnel de la Convention Culturcllc Européennc cn vuc de 
réiargissement et de rinlensificalion de la coopéralion culturcllc dans unc 
perspective conforme aux principes el idéaux qui cn sonl les fondcmenls, cc ipii 
implique ime responsabililé accrue <lu Conseil de la Coopéralion Culiurclic ; 

Conscicnls que cel clargissemenl de l'airc de la coopéralion culliuclle cn 
Europe exige une attitude active qui requicrl iuk ouverture dynamiquc des lüals 
déjé membres en direction des pays susceplibles d'y parliciper. 
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Reconwumdent au comité des Minislrcs du Conseil de l'Europe d'inviler Ie 
Conseil de la Coopéralion CuUurelle (CDCC) 

i. a prendre en compte les nouvclles dimensions de la coopéralion cullurelle 
(lont il a la charge cn veillant d adapter ses méthodes de travail et son programme 
aux enjeux qui conccrnenl Ie plus grand nombre des Etals Européens susceptibics 
de s'y associcr; 

ii. a entrcprendrc dans cette optique les études nécessaires pour faciliter la 
misc sur pied d'une coopéralion cl d'un échange culturel élargis enlre les Eluts 
membres du Conseil de l'Europe ct les Etals non-membres qui ont adlièré a la 
Convention Culturcllc Européennc ou sonl en voie de Ie faire. 

5. Réxoluiion finale 

Les Minislrcs européens responsabics des Affaires cullurclies, réunis a 
Palcrme les 25 et 26 avril 1990 a l'occasion de leur 6c Conférence, 

Se félicitant de cc que les autorités invitanles aient tcnu é donner d leur 
rcnconirc une dimension pancuropéenne. 

Exprimenl leurs rcmcrcicmcnts chaleureux aux autorités italiennes 
nalionales el régionalcs pour les efforts consentis en vue de la bonne tenue de leur 
Conférence, 

Remercicnt Ie gouvernement francais de son intention d'accueillir leur 7e 
Conférence. 



6th CONFP.RliNCH OF l-UROPl-AN MINISIliRS 

RESPONSIBLF. I-OR ClJLTURAl, A I-FA IRS 

I'M l.UMO (II Al ^ 25-2(> AIMUI. IWl) 

inn MDi.ncni iDUAi. sot iiii Y: 
A CIIAl.l i;N(]li K) ClJl.rUKAI. I'Ol.K'Y 

llcloic oriiciiilly adopling, hy iicclainution: 
Itiu Dccliiraiion «MiiUiculliiriil Sncicly uiul European Cultural Identity»; 
Ucsolulion N" I on Iniliiitivcs, ways and niuanb likely to proniotu u 

di,ili)i;iio l)clwccii ciilliirc^; 
Kcsiiiuli»!) N" 2 on Ihc new dinicnüions of iUiropcan cultural co- 

opcnilion; 
the iMnal Kuüolulioi) 

iis set out hclow, (he (.'onlorcncc held an inlornial silting, at the closo of 
vvliicli it was able lo adopt llie conclusions submitted to il by the Chairman of the 
conlcrcnci:. 

I. ('iiiuliisioiis oj llw C'lui/cn'/Ki' 

Hie ConrcrenLC renuirkcd that it wiis the first time that the Ministers of 
C'uliiiro of 31 coiiniiics forming part of Greater Burupe — 27 of which were 
already Parlies to the Cultural Convention — had met together, and furthennore 
wilhiii the Council of liurope. 

1'he Conference emphasised tiie new prospects that this enlargement would 
confer on dialogue in the Council of Europe. In this way Europe was 
rediscovering its true cidtural dimension. 

Referring to the main theme, namely multicultural society, all participants of 
(he Conference realised that their countries would increasingly be brought up 
against the chaiieiige of niinorilies present on their territory. 

This challenge arose in different terms depending on the countries 
concerned, and on whether cultural policy had to be adapted tu the presence of 
niinorilies coming I'roni other Htnopean coinilries or non-European countries or 
ol legional niinorilies which a:>pired to greater uiitonoiuy. 

I here was general acknowledgement of this multicultural reality throughout 
Einope as a source of enrichment and as a challenge. 

1 he rcspoiiscs that needed to be sought on a joiiil basis on u Etirupe-wide 
scale miisl be based on the intercultural approach constantly laken by the 
Council of Europe in a two-way endeavour to make the most of the difTerent 
cultures. 

'I lie Conference stressed the urgent need to deal with these challenges and 
considered ilial a Joiiil approach on a Europe-wide scale should be sought. 

I'he Conl'eienee was of the opinion that the Council of Europe provided the 
ideal plalloim I'oi iliis endeavour: based on the defence of human rights, it 
olfcred a guarantee thai these ijuestions would be examined in a luanner ihul 
res|iei:ied ilie riglii lo pie^ei ve diU'erences, and the democratic rules on which our 
linnipeaii sncielies weie ba^ed. 



— tliirclly, cncouiat'ciucnl I'di' aclion where the aim cooperafinn and 
reciprocal eniichnicnl belwc^jn cuhnres; 

Intciitl to <lircct their elfiuts 

so (hat each lliiropean shi^l consider hinisell' (o he concerned wilh lliis 
iieriiagc, (he rr(n( ol'an accuinulalion of personal experiences hearing wilh iheni a 
richness in bolh hcar( and mind, I'rom which the I'ealurcs of (he concept oi' 
liiiropc emerge dearly, charac(erised as i( is by (he phirali(y of (he cultural 
situalion; 

so as to promote this concept amongst (he various scc(ions of the 
population, together with the ideals and values on which it is based, therehy 
ensuring the continuing existence of this Burope with its common destiny and 
convictions; 

so as to cncourage the developmeiil of a culture that is constantly more 
open, permitting the construction ol" a society which is more generous and 
IVaternal; 

so as to foster the exchange of information between the counlrics of liurope 
drawing upon the many experiments, courses of action and policies carried out in 
those countries, so that general conclusions may be drawn for the bcnelii ofcacli 
of the Parties to the nuropean Cultural Convention, 

Appendix 

• Resolution N" I of the Isi Conference (Oslo, 1076), Kesoluiiim N" I iil 
the 2iul Conference (Athens, I97!t), the i;un)|)ean Declaration on Cuhiuid 
Objectives adopted at the 4lh Conference (herlin, 1984), in conuectioii wilh ihe 
participation of all sectors of the population in cultural life; 

— Resolution N" 2 of the 1st C^)nfcrencc (Oslo, 1976), Resolution N" 2 of 
the 2nd Conference (Athens, 1978), concerning local and regional cultural iiiiiiy 
and how it can be preserved and developed; 

— Resolution N" 8 of the 1st Conference (Oslo, 1976), Resohiiion N" S of 
the 2nd Conference (Athens, 1978), Resolution N" 4 of the *lth CoiiftienLC 
(l)erlin, 1984), in connection with cultural aspects of niigralion; 

— Resolution N" 3 of the 3rd Conference (Luxembourg, 1981), 
Resolution N° I of the 4lh Conference (l)erlin, 1984), 
Resolution N" 2 of the 5th Conference (Sintra, 1987), on the problem of 
preserving cultural identities notwithstanding advances in transfrdiiiicr 
communication technologies. 

The C\)minittce of Ministers of the Coimcil ol' liurope adopte<l on 2.S April 
1985 at its 76th Session a lesolution on r.m'0|iean Cultiual Identity (Uesoluiion 
(85) 6). 
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3. Kesolutioii N" I on iniliotin'.s, irwi'v and means likely to pronioie a ilitilo^iw 
hetwirn culiiiivs. 

The Huropean Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in 
Palermo on 25-26 April 1990 on the occasion of their 6th Conference; 

Noting that the cultural sphere offers immense scope for contacts and 
encounters which can contribute significantly to a better comprehension among 
the different sectors of the population, looking ahead lo a society thai is more 
open and at the same time butter integrated; 

Recognising the positive aspects of the abundance of ideas, expressions and 
life-styles which is a feature of Europe, a reflection of the vitality of its cultures 
and at the same titne bearer of future developments; 

Noting with interest that a number of multicultural issues have already been 
examined within Project N° 7 of the Council for Cultural Cooperation (CDCC) 
on the «nducation and cultural development of migrants», and in the community 
relations project run by the European Committee on Migration (CDMG); 

Convinced that the political, cidtural and social challenges posed by a 
multicultural society are of sufficient importance to require sustained 
governmental attention in all fields; 

Allinn 

I hal, faithful to the spirit of the conclusions of their forum on the role of 
cultural aims in social and economic development (3rd Conference, Luxembourg 
1981) and of the European Declaration on Cultural Objectives (4th Conference, 
Merlin 1984), they intend to act, in agreement with all national authorities 
concerned, to promote measures designed to achieve a harmonious balance 
between the expression of minority identities and cultures and access to the 
common cultural heritage of all Europeans; 

Are nareed 

To take as the basis for their action, with full respect for (he traditions, 
customs and practices relating to their countries' cultural life, the following 
guidelines: 

— [•ncouragement for Ihe organisation of events, amenities 
and institutions intended to promote specific cultural identities local or regional - 
ailiichcd to popular forms of culture or those of ethnic or linguistic minorities 
wilh special emphasis on intercullural dialogue; 



— The provision of 0|iporlnnilies foi- cncmiiilcrs aiul diiilognc which will 
reveal the bonds and interactions existing between (he various ciillines: 

V 
— The promotion of greater knowledge and api'reciation of past and 

present civilisations — those of certain regional or other coniiininilies - - so thai 
tiie population at large shall appreciate Ihc contribution that can be made by 
those comnumitics to the majority cultine in a new and belter light: 

— The promotion of access to the liiiropeau cultural heritage, and 
understanding and consideration of (hat heritage, so that those conccrned shall 
be enabled to contribute to the further enrichment of culture, and to enjoy full use 
of the potential offered by museums, libraries, other cultural institutions and the 
new coininunication technologies; 

Recommend the Committee of Ministers of the Council of Europe to invite: 
The Council for Cultural Cooperation (CDCC) and other Committees, each 

within its own sphere of competence, to see to the application of this Resolution, 
taking account in particular of the results of the multidisciplinary Conference on 
the educational and cultmal aspects of conununily relations (Slrasboiug, 5-1 
December 1989) jointly oiganised by Ihe (CDCC) and the European Commidco 
on Migration (CDMG); 

The Secretary General to ensure that information and experience arc 
exciianged on the issues raised by the multicultural society; that the various 
initiatives undertaken in this field are coordinated and that Ihe fullest possible use 
is made of the work undertaken in the sectors concerneil, 

4. Resoltilioii N" 2 on ihe /icii' dimensions of luo'opcon t iiliiiral vo-opviaiiini 

The Huropean Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in 
Palermo on 25-26 April 1990 on the occasion of their 6lh Conference; 

Referring to Ihe European Cultural Convention which lakes the All- 
Huropean dimension into consideration in the organisation of cultural co- 
operation in Europe insofar as it enables the Committee of Ministers to invito 
every European Stale not a member of Ihe Coimcil of Europe to atlhere lo iliis 
Convention; 

Recalling Resolution (85) 6 of the Conunittee of Ministers of the Council ol 
Europe on European Cultural Identity; 

Welcoming the fact that current political developments in the coimtries of 
central and eastern Europe allow greater use to be made of the legal and 
institutional possibilities ofl'ered by the European Cultural Convention with a 
view lo enlarging and intensifying cultural co-operation in Europe in conformily 
with the ideals and principles, on wiiich the Convention is basetl, which implies 
increased responsibility for the Coimcil for Cultmal Co-operation; 
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Conscious that this widening of the field of cultural co-operation in Europe 
reijuires a positive attitude and dynamism on the part of States already members 
towards countries likely to participate in this co-operation. 

Recommend that the Committee of Ministers of Ihc Council of Europe 
invite the Council for Cultural Co-operation (CDCC): 

i. to take account of the new dimensions of cultural co-operation for which 
it is responsible by adapting its working methods and progrannne to Ihe needs of 
the greatest number of European States able to be associated with the 
programme; 

ii. in this perspective, to undertake the necessary studies to facilitate the 
planning of greater cultural cooperation and exchange between the member 
States of the Council of Europe and the non-member States which have adhered 
to the European Cultural Convention or are in the process of doing so. 

5. I'in<d Resolution 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs, meeting in 
Palermo on 25 and 26 April 1990 on the occasion of their 6th Confcrcnce; 

Declared themselves gratified that the authorities hosting the Conference 
had given their meeting a pan-European dimension; 

Thanked warmly the ftalian authorities, both national and regional, for their 
endeavours in ensuring that the Conference proceeded smoothly; 

Thanked the E'rcnch (lovcrnmcnt, which had indicated its intention of 
hosting the 7th (Conference. 



7c CONFEiRïiNCri DlIS MINISTRBS EUROl'EliNS 

RFiSPONSABLES DES AFFAIRES CULTUREIXES 

l'AKIS. 15-16 oclobre 1992 

'i,A LECTURE, LE LIVRE ET 

i;Éi)rrioN en europe" 

't l URSOlAmON SDU ' LA l.liCI URE, LU iJVRIi UT L'ÉDITION EN 
liUUOI'U' 

I CS niiiiistrcs cnropéeiis rcsponsnbics des Affaires cullurelles, rdunis 6 Paris les 
I "i cl 16 otlolite 1992 h ToccDsioii de leur 7c Conférence, 

1. Premini en considéralion : 

- réindc sur "les prali(|ues dc Iccliire en Europe", établie par Ie réseau de 
(Viiircs dc rcclicrclic cl d'lnforniation culturelle (CIRCLE), 

- Ic rapport "L'édition el l'induslrie du livre en Europe centrale el 
iiiii-iiialc", éliibli pour Ic Conscil dc l'Europe par International Book Devclopmenl 
(IHD), Londrcs, 

- Ic docunicnt dc séance "l.a Iccturc, Ie livre el l'édition en Europe", qui 
SU Idiulc notaninicnt sur les études précitées cl les rapports nationaux sur te sujet; 

2. Riippclnnt qvic lu diffusion dc la lecture coniribue de manière décisive è 
rai<|uisiili)n, h la transmission et ^ la produclion des cunnaissances, qu'elle esl un 
inslruincnt dc loisir et d'épunouisscnicnt persoiniel en même temps qu'elle favorise 
Ic plein cxcrcice de la démocratie ; 

1. Conslntant que l'Europe est trés largemenl une civilisation de l'écril, el 
(|nc la promotion et la sauvcgarde de cel élément essentiel de nos cultures appellent 
uiic série dc mesurcs, tnnt des pouvoirs publics nationaux que des instances 
cnnipéenncs ; 

<1. Considérinit que rnméliornlion dc l'accès è cc palrimoine ne peut que 
lavoiiser ia prisc dc conscicncc, par les Européens, dc leur communauté de destin, 
(>iiU'e unc mcillcure connnissancc réciproque dc leurs cultures et des valeurs el 
idéiiux (|u'ils partagent; j, ■ i i 

5. Pleincment conscicnis, it cct égard, de Timpéralif de solidarilé avec les 
|)iiys d'Europc ccniralc ct oriëntale ; 

6 Ustimant que ccs objcctifs impliqucnt que, partoul en Europe, soienl 
préscrvécs cl cncouragécs toutcs les formes de production écrite, que soit maintenu 
Ic pluralisme des éditcurs cl que les lecteiirs aient facilenient accès au livre, soit, 
poiir Ie consullcr, soit pour rac(|uéiir; 

7. S'in(|uiélant des risqiics de détérioration qu'encouri une partie de ce 
piiliimoinc hislori(pie, tant cn raisnn des difflcultés de conservation du papier qu'&' 
la suite dc la réduction des crédits d'acquisition des bibliothèques de ceitains pays; 

: K. Souligiiiinl lil (livcrsilé lingiiisliqiic dc t'lluropc - rendement de la 



riclicssti (Ic Sii ciiUtire - doit coriüspoiulrc, (hiii's cliiu|iiu pays, iiii sniici pcniiniiciil 
iroiivertiire tiu piilrinioine ciill^rcl - ct eii premier lieu h lii producliot) écrile • des 
iuilrcs pays on coiniiuiniuiiés iloni la langiic a unc diriusion rcslreintc ; 

9. Signalant qii'iiiie (ciulance it la baisse dc la pralitjiic dc la Iccliire die/ Ics 
jciines, h I'lssiie de leur scoiarlié, su fail actiielleinenl joiir cm [idropu, nolainnieiii a 
ciuisc dc riiitliicncc croissaiUc dcJSiulrcs moycns dc cuiiiiniinicalloii sociale, cl (|iie 
cctte situation présente des ris(|ucs évidents pour Ic plein cxcrcicc de la citoycnneie 
ct de la démocratie ; 

10. Prcnant cn con\ple ics dilïicultés écononiiqucs ct sociaies particulicres 
auxquelles les pays d'Rurope centrale et oriëntale sont actuellenieiit conirontés en 
ce qui concerne: 

- l'éditioM d'ouvragcs, notanuncnt scolairex ct nnivcrsitaires, 
- leur commercinlisation ct Icur distribution, 
- la situation des bibliothèqiics (rupture des collections, réduction des 

acquisitions, absence de Ibrniation aux nouvetles teclinologies ct non dispoiiibiiilé 
de crédits pour les implantcr. 

CONSTATHNT RN PARTICULIDR 

1. que la préservation, la gcstion et Ie plus large accès aux différents |)ul)lics 
du patriinoiiie écrit des bibliotlièques ct des archives européenncs constitueni une 
respoiisabilité majeure des autorités culturclles, publi<|ues cl privées, nalionales el 
curopécnnes; 

2. que Ie livre n'est pas unc simple marcliandisc ct que sa préservation peul 
jiistincr des dispositions spécifiques; 

3. que Ie prix élevé des livres, parfois lié è la fiscalilé, peut faire ohslaclc fi 
l'accès h la lecture ; 

4. que certains genres de production écrite, par ailleurs constitiilils dc la 
culture européenne, soiit particulièreincnt vulnérables, notamincnt dans les pays ou 
cominunautés de langue è diffusion rcslreintc ; 

5. que la disparition ou la détérioration des réscaux dc vcnic ct la réduction 
du nombre de librairies peuvent constituer des obstacles h répanouisscmcnl 
intellectuel el culture! des citoyeiis ; 

6. que Ie développemcnl de la rcprograpliie sauvage lèse les intéréts 
légitinies des auteurs ct des éditeurs, et met cn danger la viabilité économicjue dc 

ceitains sccicurs dc l'édition cl dc la diffusion ; 

7. que lu traduction constituc un enjeu aussi bien cullurci, et économique 
que social, el qu'il coiwient de la développer, en particulier & partir des langues les 
moins répandues, c( vers elles ; 

8. qu'il coiwient d'appuyer cl de prolonger les initiatives déjit existantes en 
matiérc de traduction et de publication d'ouvrages d'iiitérêts européen ; 

9. que la presse écrite mals aussi la télévision et les technologies 
audiovisuelles peuvent constituer un moyen puissant de sensibilisation au livre et & 
la Iccture; 

RF.COMMANDENT AU COMITÉ DES MINISTRES D'INVITER LE CONSEIL 
nC LA COOPERATION CULTURELLE AINSI QUE TOUTES AUTRES 
INS l'ANCES COMPETENTÉS DU CONSEIL DE L'EUROPE 

1. h idenliFier, en malièrc dc conservation du patrlmoine écrit, les actions 
non prises cn charge par d'autres instances, et qui pourraient utilement £lre 
dévcloppécs dans Ie cadre du CDCC ; 

2. è faire cn sorle que les Etats non membres des Communaulés européennes 
puisseni bénéftcier des travaux de ccttc institution en matière dc conservation de 
livres sur papier acide ct d'ulilisntion du papier permanent; 

3. ^ cncourager, h prendre ou ^ rcnforcer - dans les limites du leurs 
compéicnces et en liaison avcc les secteurs professlonnels concernés - toules les 
nicsures visant au maintien de la diversité de la production écrite; 

4. è porter inlérêt au maintien, partout en Europe, d'un réseau de librairies et 
(Ie bibliotlièques suffisamment dense pour que chaque lecteur puisse facllement 
avoir accés au livre, soit poiir Ie consulter soit pour l'acquérir; 

5. h examiner les mcsurcs susceplibles d'encourager l'achat d'ouvrages par 
unc politique des prix adaptés et, lorsque c'est possible, par Ie biais des laux de 
TVA; 

6. accordcr une attention parliculière aux mesures susceptibles d'pnrayer la 
rcprogruphic sauvage cn proiégeant les droits des auteurs et des éditeurs ; 

7. it soutenir les initiatives existantes en matière de traduction et de 
publication d'ouvrages ou collections contribuant ft rapprofondissement de 
riiistoirc, dc la cullurc ct dc la pcnséc curopécnnes, notammcnt dans les langues les 
moins répandues ; 



8. h roiil'orccr, cm liiiison avcc les prol'essio'nnels eoiiceinós, les pmgrainiues 
d'aiile h lu Irailuctiün cl h la lornii^ion de tradocleiirs 5 récheile ciiropéeiiiie ; 

9. h encourager i'nrganisalioii - par les prorcssionncis oii en liaison avec eux 
- et dans les pays oti elles n'cxislenl pas cncore, de nianit'estalions périodi(|iies 
célébrani la production écrite, notaininent celle dc l'Iiuropc ; 

10. è étudier, nolainnicnt avcc les pays d'Ourope centrale el oriëntale, des 
iniliatives purliculièrcs cn inalière dc forinittion profcssinnncllc des aclcurs de la 
cliainc du livre, dc publication d'oiivragcs scolaires el luiiversilaires el de remise h 
niveau des fonds documentaires des bibliolhèques; 

11. è intcnsifier leur coopéralion en matifcre de médias (audiovisucls ct pressc 
écrile) et i favoriser la diffusion, par Ie livre et les autrcs moyens de 
communication, des oeuvres signincatives du patrimoiiie ciilturel européen ; 

12. étudier Timpact des nouvelles technologies de rinformation ct de la 
conununicalion sur l'avcnir du livre ct de la lecture el sur Ie slalut des auteurs; 

13. è entreprendre une action conjointe cullure/éducation dans Ic doniaine dc 
la littérature pour la jeunesse abordant nolammcnt les probièmcs de distribution, dc 
formation et d'échange d'informalion ; 

INVITONT l.E COMITR DOS MINIS TROS 

5 accorder au Conscil dc la Coopéralion Cullurclle les ressouices nécessaiics 
pour inscrire ces actions prioritaircs dans son progranuue de travail pour les annécs 
è vcnir en vcillant & la bonne coordination el h la complémcntarité de ces actions du 
Conseil de l'Europc avec celles des autrcs organisations inicrnationales, notammeiu 
rUNESCO el la Communauté Europécnne, ainsi qu'avec celles des ON(i, 
notamineiU la Fondalion Europécnne de la Cullure. 
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4 2 IMiCLAUATION SUR I .IL RIlSPI-eT DES DROITS CULTURELS DES 
MINORITES 

"L'Europc connail aujourd'hui une dangereuse dérive idenlilaire qui rappelle 
les hcurcs les plus sombres de riiistoire de cc siècle. 

Ixs Ministres curopécns responsables des Affaires culturelies rappclleiit la 
déclaralion du Comité des Ministres du Conseil de l'Europe sur Ie conflit de 
ranciennc Yougoslavie, adoptée Ie II septembre 1992 & Istanbul. En lant que 
Ministres de la Culture, ils liennenl è exprimer l'absolue répulsion que leur inspire 
Ic concept de "purification ethnique" et condamnenl avec la plus grande fenneté 
une politique qui vise h éliininer des peuples, leurs cultures el leurs palrimoines. 

II serail inconcevable qu'un coniineni qui connail depuis plusieurs années un 
réveil dc la démocratie se laissc cntrafner dans une spiralc d'intolérance el dc rejel 
(Ie Tautrc. 

Le Conseil dc l'Europc s'esl bflti sur l'affirmalion d'une cxigence dc 
démocratie cullurclle ; plein excrcice de la liberlé dc penséc el d'expression, 
reconnaissance de ridcniité el du röle de chaque individu et dc chaque groupe 
social, conditions de son épanouissemenl propre et de sa participation pleine et 
rcsponsable h la vie ct è la richesse cullurclle de toule la société. 

I.cs Ministres curopécns responsables des Affaires culturelies appellenl lous les 
peuples, lous les Etats, è rcconnafirc dans la divcrsilé cullurclle un facteur 
d'cnricliisscmcnt dc ridcniité europécnne. 

lis appuicut les efforts du Conscil de l'Europe visant è promouvoir des 
iniliatives pouvani contribuer è une mcilleur connaissance el compréhension 
nuituclle cn vue d'une coexistence pacifique des populations el des minorilés 
nntionalcs. 

lis ap|)orlcal aussi leur soutien h la rnise en oeuvre par le Conseil de TEurope, 
cl cn particulier par Ic Conscil de la Coopéralion Cullurelle, d'une action è la fois 
pragmati(|uc cl interdisciplinaire conccrnani la démocratie, des Droits de l'Homme 
cl les minorilés cn Europe. 

A condition qu'il existe une récllc volonté de paix et de dialogue, c'csl en effet 
par des solutions non vioicntes cl des actions concrèles sur le terrain que Ton peul 
aboutir dans la lutte contre le racisme, l'intolérance et la xénophobie, dans le 
décloisonneincni des différcntcs communaulés cl le développement d'un vécn 
comnuu)." 



4.3 Kiisoluliüii riiiiilc 

Les Minislres eiiropéens responsnbics des iirfiiires Cdlliirelics, réiinis h Piiris les 
15 cl 16 üclobre 1992 h l'occasion dc leur 7èine Conférence, 

Sc félicilant de rinilinlive iiinoviilricc prisc par les aiilorilés dn pays Ii6tc dc 
fuirc précéder Icnr Conférence par la RenCvnlrc d'arlisics el d'iniclicctncis Iniliuldc 
"La Grande Europe it Paris", 

Exprimenl leurs reinercicincnls chalcurcnx aux an(orilés fran^aiscs ponr la 
qtialilé de leur hospllalilé el les efforts déployés afin d'assnrer Ic hon déroulenicnl 
des travaux, 

Remcrcienl ie Gouvernemenl hongrois dc son offrc d'organiser la 8ènie 
Conférence. 
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7lh CONFKRliNCn OF EUROPEAN MINISTERS 

RESPONSIBLE FOR CULTURAL AFFAIRS 

I'iiris, 15 - 16 Oclohcr 1992 

"READING, BOOKS AND PUBLISHING IN EUROPE" 
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I I KI'SOI nnON ON "UliADINO. HOOKS AND inJBLISIIlNG IN EUROPE" 

riic limopciin Ministers icsp()nsil)ic lor (!iilliiral Airnirs, niccling jn Paris on 
15 iiiid If) Odolier 1992 on llic occasion ol llicir 7lli Conference, 

I Tiiking inio considcrnlioti: 

ilu- ic|ioil (in "Rciuling priicticcs in liiiropc" produced by CIRCLE (Cultural 
iiildimillion iind Rcsciucli Onlres I jiiison in Riiropc), 

ihe report on "Publishing and (lie Duok Trade in Central and Eastern 
I'lirope", diiiwn up for the Council of Europe by Inlemational Book Development 
(ll)D), London, 

Hie discussion paper "Reading, Hooks and Publishing in Europe", based 
pailiculiiily on Hie above-nientiuncd studies and national reports on the subject; 

1. Miiidliil lliat llie (lisseniiiiiilion of reading matter makes a crucial 
coniiihiiiioii to tlic acijuisition, transmission and creation of knov^ledge, is an 
insiiiiiiicni ol leisure and personal liiiniment, and is at the same time conducive to 
the lull cxcrcise of democratic rights; 

V Observing that Europe is a substantially literature-based civilisation and that 
llic iiiaiiiloiiance and furtherance of this key element of our cultures calls for a range 
ol iiit-asuiL's on Hie part of national autliorities and European organisations alike; 

'I ( (insidcring that improved access to this heritage cannot but promote 
I'.iiiopcaiis' awaieness of their coiiimoii destiny through belter mutual knowledge of 
Hiu-ii ciilliiics and shared values and ideals; 

5. I'lilly aware that solidarity with the countries of Central and Eastern Europe 
is iiiipc'ialivc in this mailer; 

(» llclicving thai the above-iiienlioned goals presuppose, in all parts of Europe, 
Ihe picsci vation and encouragement of literary creation in all its forms, the 
iiiaiiiiciiaiice of pluralism in publishing and Ihe provision of ready access to books, 
wlii-Hii'i lor consiiltalion or purchase; 

7. ( '(iiiccrned about the risks of delcrioralion lo which part of this heritage Is 
cx|)iiscil liy Ihe difllcully of preserving Ihe paper on which it is written and also by 
t ills ill ilii' piiii'lia.sing hiidgcis ol iiliraries in ceilain countries; 



8. Sliussiiig lliiit, ii\ keeping with liurope's lingiTislic thveisity as the hasis ol 
its ciihtiral richness, there shoiikl he u constant receptiveness in each country to the 
cuhiirnl heriliigc - above uil literary - ol' other countries or coninuinities whose 
languages are less widespread; 

9. Pointing out that a ilcclinc ii> reading among schot)l-leavers is now 
lieconiing apparetu in liurope, and that this situation entails obvious hazards Tor the 
lull cxcrcise of citizenship and democracy; 

10. Having regard to the special economic and social dilTiculties now 
conlionting the countries of Central and Eastern litiropc in respect of: 

- the publishing of books, particularly for school and academic use; the 
marketing and distribution of books; 

- the situation of libraries (interruption of series, decrease in puichases, lack of 
training in the new technologies and absence of funds for introilucing them); 

NOTE IN PARTICULAR 

1. lliat the conscrvitlion and matiagcmcnt of Ihc writleti hcrilage of Htiropc's 
libraries atid archives and its maximum availability to the various tcadetships is a 
major responsibility of public and private cultural antiioiities at national and 
liuropean level; 

2. that books ate not tneie goods, and that their preservation may justify 
legtilatory or fiscal ariangemciits; 

that the high price of books in whii:h taxation may be a factor can he a 
barrier to access to liooks and reading; 

4. that certain types of literary production forming part of Euiopean cultine are 
iiighly vulnerable, particularly in countries with less widespread languages; 

5. that the disappearance or deterioration of sales networks and the reduction in 
the number of bookshops may hamper citizens' cultural and intellectual 
development; 

6. thai the development of uncontrolled reprography harms the legitimate 
interests of authors ami |>ublishers and threatens the economic viability ol ceitain 
sectors of ptiblishing and distribution; 
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'1. that translation is an activity of economic, social and cultural importance 
and should be developeil, particularly translation from and into the less coinmon 
languages; 

K. that the efforts already being made to translate and publish works of 
European significance should be stippoiled and extended; 

9. that the press, bul also lelcvisioii and audiovisual Icchtiology catt be a potent 
force in developing interest in books and reading; 

RI'COMMEND THAT THE COMMITTEE OI< MINISTERS INVITE THE 
COUNCIL FOR CULTURAL CO-OPERATION AND THE OTHER 
COMI'li TEN r nODIES OETHE COUNCIL OF EUROPE 

1, to identify efforts to preserve the literary heritage which arc not provided for 
by other bodies and which might usefully he developed within Ihc CDCC 
framework; 

2, to ensure thai Stales which are not members of the European Coinmunilies 
may benefit from the work of this institution on the conservation of books on acidic 
paper and on the use of everlasting paper; 

.V to encourage, initiate or iiUensify. within their sphere of eompctence and in 
conjunction with the relevant professional sectors, all measures aimed al 
ntaintaining the diversity of literary production;- 

4. to take an interest in maintaining throughout Europe a sufficiently dense 
network of bookshops and libraries to afford all readers ready access to books, 
whether for considtation or piuchase; 

5. to examine ways of encouraging people to buy books with the help of 
a|)propriate pricing policies and. whenever possible, VAT reduciions; 

6. to pay special attention to such measures as may curb unrcgniated 
lepiography, while protecting the rights of authors and publishers; 

7. to support current efforts to tianslate and publish books or series that 
contribute to a deeper knowledge of European history, cultnrc or thought, 
particidaily in the less comnion languages; 



K. (O itilciisiry, in coiijdiiclion with the prolc.ssloiiiils auwcmcil, Ihc Iritiisliilioii 
aiul irnnslator training support schivnes at European luvel; 

9. to stiiuuhitc tlm organisation - hy or in conjunction witli professionals - ol 
periodic events in honour ol' liierary production, plirticularly that oT Isurope, in 
countries where none yet exist; ^ 

10. to examine, in consultation with the countries ol' Central and Itaslcrn 
Hiirope, special initiatives relating lo the vocational training of the various agents in 
the book production process, to the publication of school books and academic texts, 
and to the upgrading of library collections; 

11. to intensify their co-operntion with regard to the audiovisual media and ihc 
press, and to promote the dissemination, through books and other mciins ol 
communication, of sigiiiricant works forming part of the liuropean ciiituriil liei iiaj;!.-; 

12. to study the impact of the new information and connnunication technolo|;ios 
on the future of books and reading and on the status of authors; 

13. to undertake n joint culture/education activity in the field of literature lor 
young people, touching notably on the problenis of distribution, training and 
exchange of information; 

INVITl-TMH COMMi rn-l; Ol-'MINIS I t'KS 

to allocate the Council for Cidtural Co-ojieralion the resources needed lo plai c 
these priority activities on its work progrannne for the years ahead, ensiuing that this 
Council of Europe action is properly co-ordinated and dovetailed with that of ilie 
other international bodies including IJNHSCO and the Huropean Conununity, and 
with that of the NGOs, in particular the Kuropean Culiural Foinidalion. 
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'1.2 nnCl.ARA'I'ION ON KHSPIiCr FOR THE CULTURAL RIGHTS OF 
MINORiriES 

Europe is faced today with a dangerous crisis of nationalism recalling the 
darkest moments of the history of this century. 

The European Ministers responsible for Cultural Affairs recall Ihc declaration 
of the Committee of Ministers of the Council of Europe on the conflict in the 
former Yugoslavia, adopted on 11 September 1992 in Istanbul. As Ministers of 
(Culture, they express their total revulsion at the concept of ethnic cleansing", 
condemning with the utmost vigour a policy designed lo eliminate whole peoples, 
their cultures, their heritage. 

It would be inconceivable for a continent which over the last few decades has 
seen a reawakening of democracy to be sucked into a spiral of intolerance, of 
rejection of others. 

The Council of Europe has built itself up on (he affirmation of cultural 
democracy: the full exercise of freedom of thought and expression, the recognition 
of each individual's and each social group's identity and role, the conditions for 
their own fulfilment, their entire and responsible participation in the life, the 
culiural wealth of the whole of society. 

'I'liey call on all the peoples and States to recognise in culttiral diversity a 
factor for the enrichment of the European identity. 

They uphold the Council of Europe's efforts designed to promote initiatives 
likely to contribute lo a belter mutual understanding and knowledge, with a view to 
peaceftil coexistence between peoples and national minorities. 

They also pledge their support for the implementation by the Council of 
Etirope, and in particular by the Council for Cultural Co-operalion, of a course of 
action - both pragmatic and interdisciplinary - on behalf of democracy, human 
rights and minorities in Europe. 

Provided there is a genuine desire for peacc and lo establish a dialogue, it is 
through non-violent solutions and practical action in the Held thai it will be possible 
lo triumph in the fight against racism, intolerance and xenophobia. In the 
(lecompartmcntuiisation of different communities and the development of a 
conunon body of experience. 



4.3 FINAL KIÏSOLIJTION 

The European Ministers responsible tor Cultural AITairs, meeting in Paris on 
15 and 16 October 1992 for their 7th Conference, 

Applauding the innovatory initiative on the part of the host country in 
arranging for their Conference to be preceded by the encounter of artists nnd 
inteliectuals, under the heading "Greater Europe in I'aris", 

Conveyed their warn) thanks to the French authorities for their generous 
hospitality and their effort in assuring that the Conference proceeded smoothly, 

Thanked the Hungarian Government for offering to host the 8lh Conference. 
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